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Seccion I.
Aviso de Licitacion
Diseno y Construccion de Sistemas de Pequeio Riego
N2 SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-LPI-1-03-2017
Modalidad: Cocalificacion

Fecha: Lunes 16 de octubre de 2017
FUENTE DE RECURSOS

El Banco Centroamericano de Integracion Econdmica (BCIE), como parte de los servicios que
brinda a sus paises socios beneficiarios, estd otorgando el financiamiento parcial para contratar
Disefio y Construccion de Sistemas de Pequefio Riego, en el marco del Programa de Desarrollo
Agricola Bajo Riego (PDABR).

ORGANISMO EJECUTOR Y CONTRATANTE DEL PROCESO DE LICITACION
Antecedentes del Organismo Ejecutor

La Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG), creada mediante el Decreto N° 218-96, de
conformidad al marco sectorial establecido en la Ley de Modernizacion y Desarrollo del Sector
Agricola y el Plan de Gobierno para el periodo 2002-2006, tiene como objetivo lograr que la
produccidn agricola nacional sea competitiva, sostenible y con capacidad para insertarse en la
economia internacional, respondiendo a las necesidades del mercado interno e integrdndose en
un esquema de desarrollo humano, social, ambiental, basado en la autogestidn, la participacion
comunitaria, el enfoque de equidad de género y el manejo sostenible de los recursos naturales.

La Republica de Honduras mediante la Secretaria de Agricultura y Ganaderia acordd formar la
Unidad Administradora de Proyectos mediante acuerdo No. 362-2014 donde se suscribieron
Préstamos para cumplir las metas del plan de nacién del Gobierno de la Republica de Honduras,
a ser ejecutado por la Secretaria de Agricultura y Ganaderia a través de la Unidad Administradora
de Proyectos.

Uno de los proyectos que han sido desvinculados del PNUD para ser administrado por la Unidad
Administradora de Proyectos de la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG) es el Programa de
Desarrollo Agricola Bajo Riego (PDABR) el cual fue suscrito el 26 de febrero de 2013 entre el Banco
Centroamericano de Integracién Econdmica y el Gobierno de la Republica de Honduras por un
monto de US$52, 032,754.00.

2.2 La Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura y Ganaderia (SAG), es el responsable del

2.3

presente proceso de adquisicion para lo cual, nombra al Comité Ejecutivo de Licitacidn e invita a
presentar propuestas para la contratacién requerida.

El Contratista sera seleccionado de acuerdo con los procedimientos del Banco Centroamericano
de Integracién Econémica establecidos en la Politica para la Obtencidn de Bienes, Obras, Servicios
y Consultorias con Recursos del BCIE y sus Normas para la Aplicaciéon que se encuentran en la
siguiente direccidon en el sitio de Internet: http://www.bcie.org bajo la seccidén: Portal de
Adquisiciones.
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3. PRESENTACION DEL PROCESO DE LICITACION

3.1

Objetivos Generales de la obra a contratar

El Proyecto esta orientado en beneficio de los agricultores mdas pobres ubicados en las principales
zonas horticolas de Olancho, Francisco Morazan, La Paz, y el occidente del pais. La premisa bdsica
para la seleccion de los beneficiarios, sera su estado socioeconémico, su experiencia en el cultivo
de hortalizas y el potencial de riego de la parcela. La infraestructura y el equipo de riego necesarios
serdn entregados en calidad subsidiaria como apoyo a la produccidn, a la estrategia de reduccién
de la pobreza y a la sustitucién de importaciones.

El proyecto se realizard mediante un contrato con modalidad “Llave en Mano” e incluye el
establecimiento del riego en predios de productores organizados en torno a la produccién agricola
bajo riego. El proyecto estd destinado a la incorporacién del agua como insumo mediante la
instalacidn y/o renovacion parcial de infraestructura de riego en terrenos con areas mayores a
una hectarea y menores de 100 hectareas, siendo uno de los objetivos principales el de reducir
las desigualdades tradicionales en la distribucion de la riqueza, el proyecto beneficiard
principalmente a grupos de agricultores representados por una organizacidon que potencie las
capacidades del grupo para beneficio de los individuos y su entorno familiar.

3.2 El Organismo Ejecutor pone a disposicidn de los interesados toda la documentacion relacionada

con esta licitacidn, necesaria para la preparacién de las propuestas. Esta informacién no tendra
ningun costo para los interesados.

Dicha informacidn estara disponible en la Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura y
Ganaderia (SAG), Unidad Administradora de Proyectos, Boulevard Miraflores, avenida la FAO,
contiguo a INJUPEMP, en HONDUCOMPRAS y en la P4gina Web de la SAG (www.sag.gob.hn); y a
disposicion de los oferentes a partir de la fecha de esta publicacién, desde las 10:00 a.m. Se
requiere que los interesados en participar en el proceso registren sus datos generales de
contacto a través del correo electrénico proyectoppr.sag@gmail.com La informacion requerida
es: Nombre de la empresa, Nombre de Contacto, Teléfono Fijo de la Empresa, Teléfono Celular,
correo electrénico y direccidn fisica para correspondencia. El registro es un requisito
indispensable para remitir los documentos anexos a las bases de licitacidn y para ser considerado
en las comunicaciones de respuestas a consultas y enmiendas si existieren. El Contratante
considera para este proceso de Licitacién que los oferentes han sido comunicados con el envio
de la informacién al correo electrdnico registrado y con las publicaciones que se realizaran en la
pagina web de la SAG y Honducompras.

3.3 Se recibirdn Propuestas para esta licitacion a mas tardar el dia jueves 30 de noviembre de 2017,

hasta las 10:00 a.m. hora oficial nacional. Esta hora puede verificarse marcando el nimero local
196 de HONDUTEL, en la direccion fisica siguiente: Secretaria de Estado en el Despacho de
Agricultura y Ganaderia (SAG), Unidad Administradora de Proyectos, Boulevard Miraflores,
avenida la FAO, contiguo a INJUPEMP, Segundo piso, Oficinas de la Unidad administradora de
Proyectos.
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Seccion Il.

Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Definiciones

BCIE: Banco Centroamericano de Integracion Econdmica.

Cocalificacion: Procedimiento mediante el cual se presentan en forma simultanea los
antecedentes legales, técnicos y financieros del Oferente que demuestran sus
capacidades, con la oferta técnica y la econdmica, con el propésito de precalificar a los
Oferentes y posteriormente evaluar las ofertas en el marco de un mismo proceso.

Comité Ejecutivo de Licitacion: Es el nombrado por el Prestatario/Beneficiario para el cual
obtiene la no objecién de la Gerencia de Pais o Area Técnica responsable de la Operacién,
con el Unico propdsito de acreditarlo ante el BCIE. Serd en todo momento el responsable
para todo lo relacionado con el proceso de licitacion.

Consorcio: Oferentes que se unen temporalmente como uno solo, con el propdsito de
ofrecer servicios de provision de obras.

Contratista: Persona natural o juridica, publica o privada, a quien se le encarga realizar
determinada obra, relacionada con una materia en la cual tiene experiencia y
conocimientos especializados.

Dia: Se entendera que los plazos expresados en dias se refieren a dias calendario; excepto
cuando se especifique “dias habiles”.

Informe o Acta (del proceso): Documento que presenta el Prestatario/Beneficiario con los
resultados y recomendacién sobre el proceso realizado (precalificacion de Oferentes o
evaluacién de Ofertas), para obtener la no objecién del BCIE previo a comunicar resultados
a los Oferentes.

Licitacion Publica: Procedimiento formal y competitivo de adquisiciones mediante el cual,
a través de un anuncio se solicita, reciben y evalian ofertas técnicas y econdmicas, para la
adquisicion de obras.

Oferente: Persona natural o juridica que participa en un proceso de precalificacion o
licitacion, ofreciendo sus capacidades y/o la provisién de bienes, obras o servicios
solicitados.

Operacion: Los financiamientos otorgados por el BCIE para programas, proyectos,
cooperaciones, asistencias técnicas reembolsables o no reembolsables, operaciones
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especiales u otras modalidades de inversidn que conllevan procesos de adquisiciones para
su ejecucion.

Paises Miembros del BCIE: Son los paises fundadores, los paises regionales no fundadores
y los paises extra regionales, conforme a lo establecido en el Convenio Constitutivo del
Banco Centroamericano de Integraciéon Econdmica.

Politica: Politica para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos
del Banco Centroamericano de Integracidon Econdmica vigente

Propuesta: Documentacion que presenta un Oferente para un proceso de precalificacion
o licitacién para ser considerado como potencial contratista para ejecutar obras.

Prestatario/Beneficiario: Persona natural o juridica, publica o privada, que ha suscrito un
contrato o convenio de financiamiento con el BCIE. Podra nombrar un Organismo Ejecutor
gue en su nombre sera el responsable de la ejecucién de la Operacion.

Protesta: Es todo reclamo, objecién, impugnacién, rechazo, controversia u otra
manifestacion de inconformidad, presentado por escrito en tiempo y forma por un
Oferente ante el Comité Ejecutivo de Licitacién o, posteriormente ante la autoridad
competente que ha sido claramente establecida en los Documentos Base, interpuesto
durante el proceso de adquisicidn y Unicamente en relacién a los resultados obtenidos.
En todos los casos de licitacién serd requisito indispensable que no existan protestas
pendientes de resolver a efecto de proceder a la adjudicacién.

1.1  Alcance de la Licitacion

El Prestatario/Beneficiario, identificado en la Seccion Ill, invita a presentar
Propuestas para la construccion de las Obras, que se describen en la misma seccion,
donde también se especifican el nombre y nimero de identificacion de este proceso
de licitacién y plazo maximo para la terminacidn de las obras.

2. Relacién
Juridica de las
partes.

Derechos y

Obligaciones.

Las relaciones juridicas entre los Prestatarios/Beneficiarios y contratistas seleccionados
para ejecucion de obras, se regirdn por los respectivos contratos de provisién definidos en
la Seccion VIII.

Los derechos y obligaciones relacionados con los Oferentes en los procesos de licitaciéon
seran determinados por los documentos de licitacion.

Ningin Oferente de procesos licitatorios o contratista contratados por el
Prestatario/Beneficiario para ejecutar obras, en el marco de las operaciones financiadas,
podra derivar derechos o exigir pagos al Banco, ya que en todo momento la relacién juridica
que involucra derechos y responsabilidades es entre estos y el Prestatario/Beneficiario.
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3. Debido
Proceso

El BCIE exigira a los Prestatarios/Beneficiarios de las Operaciones que en los documentos de
licitacidn, se establezca el arbitraje primordialmente y sin perjuicio de otras alternativas
contempladas en las legislaciones nacionales de los paises, como la instancia y método
transparente que permita hacer posible una amplia discusion de las protestas, de manera
tal que los oferentes tengan posibilidad juridica de formular impugnaciones o defenderse
de las que reciban hasta su total resolucion.

En todos los casos, previo a recurrir a las instancias y métodos establecidos, el Comité
Ejecutivo de Licitacion como responsable del proceso debera recibir y atender las protestas
que formulen los Oferentes, las cuales podran ser Unicamente ante las notificaciones que
reciban en relacion a los resultados obtenidos por sus propuestas.

4. Fuente de los
fondos

El Prestatario/Beneficiario ha recibido financiamiento del BCIE y estos recursos seran
utilizados, para sufragar el costo total o parcial de los pagos elegibles en virtud de los
contratos que resulten de estos Documentos de Licitacién.

5. Practicas
Prohibidas

El BCIE exige que los Prestatarios/Beneficiarios, asi como los Oferentes, contratistas y
consultores que participen en operaciones con financiamiento del BCIE, observen los mas
altos niveles éticos, ya sea durante el proceso de adquisicion o la ejecucién de un contrato.
Conforme a las mejores practicas y para establecer un marco de referencia en su
operatividad, el BCIE prohibe la existencia de las siguientes practicas prohibidas: Practica
corruptiva, practica coercitiva, practica fraudulenta, prdctica colusoria, practica obstructiva.

El BCIE para efectos de esta disposicion, define los términos anteriores asi como las acciones
a seguir en el art. 19 de las Normas para la Aplicacién de la Politica para la Obtencién de
Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del BCIE.

6. Oferentes
elegibles

6.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, podran ser originarios
de paises socios y no socios del Banco. Sera limitada o restringida la participacion en
los procesos de adquisicidon cuando asi lo determine la fuente de financiamiento a
utilizar por el BCIE, restriccion que quedard claramente definida en la Seccién lil.

6.2 Se aplicara el margen de preferencia para Oferentes originarios de paises socios

descrito en el art. 15 de la Politica para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y
Consultorias con Recursos del Banco y art. 14 de las Normas para la Aplicacién,
exceptuando los casos en que exista restriccidn o limitacidn relacionada al origen de
los oferentes, lo cual estard detallado en la seccion Ill.

7. Prohibiciones
por conflicto de
interés

No podran participar directa o indirectamente en el suministro de bienes, ejecucién de
obras, servicios o consultorias para Operaciones financiadas por el BCIE, las siguientes
personas:

a. Los funcionarios o empleados del BCIE
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b. Los céonyuges y familiares de dichos funcionarios o empleados hasta el cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad, inclusive y

c. En los financiamientos al sector publico, los particulares con nexos familiares o de
negocio con los representantes del Prestatario/Beneficiario o su organismo ejecutor,
hasta el segundo grado de consanguinidad o segundo de afinidad, inclusive.

La prohibicion contenida en los literales b) y c) anteriores no operard cuando las personas
alli nombradas acrediten que se dedican, en forma habitual, a desarrollar la actividad
empresarial objeto de la contratacion respectiva, al menos desde dos afos antes del
surgimiento del supuesto de inhibicién; asi mismo que los costos involucrados sean acorde
con el mercado.

d. Aquellos que estan o han estado asociados, directa o indirectamente, con una firma o
con cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada por el Prestatario/Beneficiario
para la prestacion de servicios de consultoria para la preparacion del disefio, las
especificaciones técnicas y otros documentos que se utilizaran en el proceso de
adquisicion y se considere que su participacidon afecta los intereses de la Operacién.

e. Todos aquellos que presentan mds de una propuesta en un proceso de licitacién excepto
si se trata de ofertas alternativas permitidas en los documentos base del respectivo
proceso. Esto no limita la participaciéon de subcontratistas en mas de una Propuesta.

B. Documentos de Licitacion

8. Secciones de
los Documentos
de Licitacion

8.1 Los Documentos de Licitacién constan de las ocho (08) secciones que se indican en el
indice del presente documento base y deberan leerse en conjunto con las aclaraciones
gue se publiquen y cualquier enmienda emitida de conformidad con la Clausula 10 esta
Seccién.

8.2 El Comité Ejecutivo de Licitacién no se responsabiliza por la integridad de los
documentos de Licitacidén y sus enmiendas, si ellos no se obtuvieren directamente de
la fuente sefialada por el Organismo Ejecutor en la Seccidn |.

8.3 Los Oferentes deberan estudiar todas las instrucciones, formularios, condiciones y
especificaciones contenidas en el Documento de Licitacidon. El incumplimiento por
parte del Oferente en el suministro de toda la informacion o documentacién que se
exige en los Documentos de Licitacién podria traer como consecuencia el rechazo de
su Propuesta.

9. Aclaraciones

9.1 Todo Oferente que requiera alguna aclaracion de los Documentos de Licitacidn, debera

sobre el comunicarse con el Comité Ejecutivo de Licitacién por escrito a la direccidon que se
suministra en la Seccidn |, o plantear sus inquietudes en la reunion de homologacién o
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Documento de
Licitacion

visita de campo en los casos para los que dichas actividades sean previstas, en cualquier
caso, el plazo para realizar consultas y solicitar aclaraciones se indicara en la Seccién lll.

Asi mismo, el plazo para que el Prestatario/Beneficiario, a través del Comité Ejecutivo
de Licitacidon responda a consultas y/o aclaraciones se indicara en la Seccion Il

9.2

El Comité Ejecutivo de Licitacién respondera por escrito a todas las solicitudes de
aclaracién, enviando copia de las respuestas a todos los Oferentes, incluyendo una
descripcidn de las consultas realizadas, sin identificar su fuente.

9.3

El Oferente y cualquier miembro de su personal o representante, tendra acceso a la
informacién y lugar relacionados con las obras requeridas bajo su propio riesgo,
haciéndose responsable de cualquier pérdida, dafio, costos y gastos que incurra.

9.4

Si se ha programado visita de campo y/o reunién de homologacién, se proporcionaran
los datos necesarios en la Seccion lll. La reunidon de homologacion tiene como finalidad
aclarar dudas y responder a preguntas con respecto a cualquier tema que se plantee
durante esa etapa. La visita de campo tiene el propdsito de facilitar que los Oferentes
conozcan las condiciones del sitio. Los gastos relacionados con esta visita, correran por
cuenta del Oferente. En caso que la reunién de homologacidn y visita de campo se
definan como obligatorias, se descalificara al Oferente que no cumpla con este
requisito.

9.5

El acta de la reunidn de homologacidn, incluidas las preguntas planteadas, sin
identificar su procedencia, y las respuestas a éstas, conjuntamente con cualesquiera
otras respuestas preparadas como producto de la reunién, se transmitiran por escrito
y sin demora a todos los Oferentes.

10.
Modificacion
del documento
de Licitacion

10.1 Si en cualquier momento del proceso, el Comité Ejecutivo de Licitacion considera

necesario enmendar el Documento Base de la Licitacion o cualquier informacion del
proceso, podrd enmendar los documentos que sea necesario a través de la emisién de
enmiendas, las que seran comunicadas a los Oferentes oportunamente, con el fin de
dar a los posibles Oferentes un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacién de sus Propuestas.

Dicho plazo no podra ser menor a quince (15) dias antes de la fecha de recepcién de
las propuestas.

10.2 Toda enmienda emitida formara parte de los Documentos de Licitacién y debera ser

comunicada via correo electrénico, via teléfono y/o fax (de acuerdo a la via de
comunicacion definida en la Seccidn lll), a todos los Oferentes que hayan obtenido el
Documento Base de Licitacion.

11. Costo de
participacion en
la Licitacion

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la preparacién y presentacién de
su Propuesta desde la compra de las bases. El Prestatario/Beneficiario no estara sujeto ni
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sera responsable en caso alguno por dichos costos, independientemente del resultado del
proceso de Licitacion.

C. Preparacion de las Propuestas

12.
Idioma de
Propuesta

la

La Propuesta, asi como toda la correspondencia y los documentos relativos a la misma que
intercambien el Oferente y el Comité Ejecutivo de Licitacion deberan ser escritos en el
idioma Espafiol. Documentos de soporte y el material impreso que formen parte de la
Propuesta podran estar en otro idioma, con la condicidn que las partes pertinentes estén
acompafiadas de una traduccién fidedigna al idioma espafiol. Para los efectos de la
interpretacion de la Propuesta, dicha traduccidn prevalecera.

13. Documentos
que conforman

la Propuesta

13.1 Forman la Propuesta:
a. Carta de presentacion de la propuesta,

b. Documentos de Precalificacion: (Sobre No.1): Con la finalidad de identificar a Oferentes
que tengan capacidad para la provisidn de las obras requeridas.

La documentacién a ser entregada contendrd como minimo su organizacion, la
capacidad financiera, legal y administrativa, debiendo demostrar su capacidad para
contratar.

c. Oferta Técnica (Sobre No.2): Deberd incluir la siguiente informacion: Cronograma de
ejecucion propuesto, metodologia de trabajo, personal técnico asignado, etc.

d. Oferta Econdmica (Sobre No.3): El Oferente deberd utilizar el Formulario de
Presentacién de la Oferta Econdmica y Lista Estimada de cantidades con su Precio
Unitario.

13.2 El periodo para el cual se analizaran los antecedentes de contratacién, la experiencia
general y especifica serd senalado en la Seccion lll.

La situacion financiera se analizara a partir de la informacién de al menos los ultimos
tres anos.

13.3 El Oferente al que se le adjudique la Licitacion, podra estar sujeto a impuestos
nacionales sobre los gastos y montos pagaderos bajo el Contrato o pagos por
conceptos de prestaciones o seguridad social, en la Seccidn Il se establece si se estara
sujeto a dichos pagos.

14. Carta de la

La lista de los formularios y documentos a presentar en la Propuesta se detallan en las

Propuesta y | Seccién llly V, los que se deberan completar sin realizar ningun tipo de modificaciones al
formularios texto ni presentar ninguna sustitucion a lo requerido. Todos los espacios en blanco deberan
llenarse con la informacidén solicitada, adjuntando los documentos solicitados en cada uno
de ellos.
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15. Propuestas
alternativas

Cada Oferente presentard solamente una Propuesta, ya sea de forma individual o como
miembro de un Consorcio, salvo que en la Seccion Il se permita la presentacion de
Propuestas alternativas.

El Oferente que presente o participe en mas de una Propuesta (a menos que lo haga como
subcontratista) ocasionard que todas las propuestas en las cuales participa sean rechazadas.

16. Ajuste de
Precios

16.1 Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucién del contrato y no
estaran sujetos a ajustes durante la ejecucion, salvo indicacién contraria en la Seccién
I,

16.2 En el caso que las Ofertas se puedan presentar por lotes individuales o por combinacién
de lotes, se indicard en las Secciones Il y IV.

16.3 El Prestatario/Beneficiario no asumira ninguna obligacion sobre seguros, por lo que el
Contratista estd obligado a contratar los seguros que corresponda y que deberdn
reflejarse en el contrato.

El Contratista deberd entregar al Prestatario/Beneficiario, para su aprobacion, las
podlizas y los certificados de seguro exigidos, antes de la Fecha de Inicio. Dichos seguros
deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacién del

Prestatario/Beneficiario.

17. Monedas de
la Ofertay de

pago

La moneda de la Oferta se especifica en la Seccién lll. Asimismo, se informa el tipo de cambio
a utilizar para la evaluacién de ofertas y si el monto presupuestado para la adquisicion sera
o no publicado.

18. Sub
contratacion

La Propuesta debera indicar las intenciones de realizar subcontratos, indicandolos en el TEC-
8, tomando en cuenta el porcentaje maximo de subcontratacidon que se especifica en la
seccion lll.

19. Periodo de
validez de las
Propuestas

19.1 Las Propuestas deberan mantenerse validas durante el periodo determinado en la
Seccién lll, a partir de la fecha limite para presentacidon de Propuestas establecida en
el Documento Base de la Licitacion. Toda Propuesta con un plazo menor sera rechazada
por incumplimiento a lo establecido.

19.2 En casos excepcionales, antes del vencimiento del periodo de validez de la Propuesta,
el Comité Ejecutivo de Licitacion podra solicitar a los Oferentes que extiendan el
periodo de validez de sus Propuestas.

El Prestatario/Beneficiario hara todo lo que esté a su alcance para completar las
negociaciones dentro de este plazo de validez de las propuestas. Sin embargo, el
Comité Ejecutivo de Licitacion podra pedirles a los Oferentes que extiendan el plazo de
la validez de sus ofertas si fuera necesario. Los Oferentes que estén de acuerdo con
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dicha extension deberan confirmar que mantienen disponible el personal indicado en
la propuesta, o en su confirmacién de la extensién de la validez de la oferta, los
Oferentes pueden someter nuevo personal en reemplazo y éste sera considerado en la
evaluacién final para la adjudicacion del contrato. Los Oferentes que no estén de
acuerdo tienen el derecho de rehusar a extender la validez de sus ofertas.

20.

Garantia

de

mantenimiento
de la Oferta y

firma
contrato

de

20.1

En la Seccidn lll se establecerd la obligacion de presentar Garantia de Mantenimiento
de Oferta y Firma de Contrato.

En caso de requerirse la misma, el Oferente debera presentar como parte de su
Propuesta, la garantia bancaria original por la cantidad, plazo y moneda estipulada en
la Seccion .

En la Seccidn lll se indicara a favor de quien debera ser emitida la garantia.

Dicha garantia serd devuelta a los Oferentes que no sean seleccionados tan pronto
como sea posible.

20.2

En caso de requerirse la garantia de mantenimiento de Oferta y Firma de Contrato se
debera cumplir las siguientes condiciones:

a. Cuando el proceso de Licitacién requiera de la ampliacion del periodo de validez
de las Propuestas, el plazo de validez de la garantia deberd ser prorrogado por el
mismo periodo. Los Oferentes podrdn rechazar la solicitud sin por ello perder la
garantia de la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud no se les pedira ni
se les permitird que modifiquen su Propuesta.

b. Debera ser una garantia a la vista, o en formato electrdnico, incondicional e
irrevocable de realizacion automdtica o a Unico requerimiento del
Prestatario/Beneficiario mediante carta simple, sin necesidad de exigencia judicial
o ante garante para su pago y sin beneficio de excusidon que le permita hacer
efectiva dicha garantia.

c. Deberd ser emitida por una instituciéon bancaria nacional o extranjera aceptable
por el Prestatario/Beneficiario.

d. Deberd estar sustancialmente de acuerdo con una de las opciones de formulario
incluidos en la Seccién V.

e. El plazo de validez deberd ser mayor al de validez de las Propuestas, o del periodo
prorrogado de estas si corresponde.

f. Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por esta Garantia seran rechazadas
por el Comité Ejecutivo de Licitacidon por haber incumplimiento con un requisito
no subsanable.

20.3

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva si:

a. El Oferente retira su propuesta durante el periodo de validez de la misma, salvo lo
estipulado en la clausula de estas Instrucciones relativas al periodo de validez de
las propuestas y garantias; o
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b. El Oferente seleccionado:

i. No firma el contrato de conformidad con lo establecido en este Documento
Base de Licitacion; o

ii. No suministra la Garantia de Ejecucién de conformidad con lo establecido en la
Seccion .

D. Presentacion y apertura de las Propuestas

21. 211
Formato

de la Propuesta

El Oferente preparara un juego original de los documentos que constituyen la
Propuesta, segun se sefiala en estas Instrucciones a los Oferentes.

Ademads, el Oferente presentard el nimero de copias de la Propuesta que se indica
en la Seccion I,

21.2 Deberan entregar el original y cada copia de la Propuesta, en sobres separados,
cerrados en forma inviolable y debidamente identificados como “ORIGINAL” y
“COPIA”.
Los sobres que contienen el original y las copias serdn incluidos a su vez en un solo
sobre o paquete.
En el caso de discrepancias el texto original prevalecera sobre las copias.
No se aceptardn los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas.
22. 22.1 El original y todas las copias de la Propuesta deberdn estar foliados y firmados por
Procedimiento la persona autorizada para firmar en nombre del Oferente.
para firmar,
sellar y marcar 22.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
las Propuestas a. Llevar el nombre y la direccidn del Oferente;
b. Estar dirigidos al Comité Ejecutivo de Licitacion y llevar la direcciéon que se
indica en los Datos de la Licitacion;
c. Llevar la identificacion especifica de este proceso de Licitacion indicando el
nombre de la Licitacion;
d. Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la apertura
de la Propuesta.
22.3 Silos sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el Comité Ejecutivo

de Licitacién no se responsabilizard en caso de que la Propuesta se extravie o sea
abierta prematuramente.

23. Plazo parala | 23.1 El Comité Ejecutivo de Licitacién, debera recibir las Propuestas en la direccion y, a mas
presentacion de tardar, a la hora y fecha que se indican en Seccion Ill. Podran acompafiar otros
las Propuestas representantes del prestatario que este designe.

El plazo para la preparacion de propuestas no debera ser menor de 45 dias calendario
contados a partir del dia siguiente habil después de la fecha de la publicacién de los
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Documentos Base, o a partir del dia siguiente habil después de la fecha en que se
disponga de los mismos.

23.2 El Comité Ejecutivo de Licitacion podra, prorrogar la fecha limite de presentacién de las
Propuestas mediante una enmienda del Documento de Licitacién, en cuyo caso todas
las obligaciones y derechos del Comité Ejecutivo de Licitacién y los Oferentes
anteriormente sujetas a dicha fecha limite, quedaran sujetas al nuevo plazo.

23.3 Los Oferentes tendrdn la opcion de presentar sus Propuestas electréonicamente,
cuando asi se indique en la Seccidn lll. En ese caso los Oferentes que presenten sus
Propuestas electrénicamente seguirdn los procedimientos indicados en dicha Seccién
para la presentacién de las mismas.

24. Propuestas
Tardias

El Comité Ejecutivo de Licitacién no considerara ninguna Propuesta que llegue con
posterioridad a la hora y fecha limite para la presentacidon de las Propuestas. Ninguna
propuesta que llegue después de la hora limite sera recibida.

25. Retiro,
sustitucion y
modificaciéon de
las Propuestas

25.1 Siempre que el plazo de presentacidn de propuestas esté vigente, los Oferentes podran
retirar, sustituir o modificar su Propuesta después de presentada, debiendo presentar
para ello una comunicacién, por escrito, debidamente firmada por el representante
autorizado a presentar la propuesta. Dicha comunicacidon debera ser acompafiada de
la correspondiente sustitucion o modificacién de propuesta (con excepcion de las
notificaciones de retiro de propuesta).

Todas las comunicaciones deberan ser:

a. Acompaiiadas con la informacion que corresponda, (con excepcién de la
comunicacidon de retiro, que no requiere copias), y los respectivos sobres
deberdn estar claramente marcados “retiro”, “sustitucion” o “modificaciéon”;

b. Recibidas por el Comité Ejecutivo de Licitacién antes de la fecha y hora limite

establecida para la presentacién de las Propuestas.

26. Recepcidn y
Apertura de las
Propuestas

26.1 Una vez cerrado el plazo para la presentacién de propuestas, el Comité Ejecutivo de
Licitacion llevard a cabo el acto de recepcidon de propuestas.

Siempre que se hayan recibido al menos el niumero minimo de propuestas esperadas,
se llevara a cabo un acto publico de recepcidn y apertura de propuestas donde se
abrira solamente el sobre No.1, permaneciendo sin abrir los sobres restantes, segin
sea el caso, Se leera en voz alta el nombre de los Oferentes, la Carta de Presentacion
de la Propuesta, el plazo y monto de las garantias si las hubiera, asi como cualquier
modificacion sustancial que se hubiere presentado por separado durante el plazo para
la presentacion de propuestas, procediéndose a levantar un acta de lo actuado, la
que debera ser suscrita por el o los representantes del Prestatario/Beneficiario y por
los oferentes presentes.
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26.2 A menos que se estipule lo contrario en la seccion Ill, cuando se presenten menos de
tres propuestas a la recepcion y apertura de propuestas, se procedera a declarar
desierto el proceso.

E. Evaluaciéon y comparacion de las Propuestas

27.

Confidencialidad

27.1 No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no forme parte del Comité
Ejecutivo de Licitacion, informacidn relacionada con la evaluacidn de las propuestas, ni
sobre la recomendacion de adjudicacidon del contrato. Serd hasta que corresponda la
notificaciéon que se daran a conocer a los Oferentes los resultados obtenidos en su
propia evaluacidn y posteriormente sera publica la adjudicacién. Ninguna persona
ajena al proceso podra solicitar informacién sobre las evaluaciones o resultados del
mismo.

27.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al Comité Ejecutivo de
Licitacidn, en cuanto a la evaluacion, comparacién de las Propuestas o la adjudicaciéon
del contrato podra resultar en el rechazo de su Propuesta.

28.

Aclaracion de
las Propuestas

28.1 Con el fin de facilitar la evaluacidon y la comparacién de las Propuestas hasta la
calificacion de los Oferentes, el Comité Ejecutivo de Licitacién, podrd, a su discrecién,
solicitar a cualquier Oferente aclaraciones a su propuesta. No se consideraran
aclaraciones a una propuesta presentada por un Oferente cuando dichas aclaraciones
no sean respuesta a una solicitud del Comité Ejecutivo de Licitacidn. La solicitud de
aclaraciéon del Comité Ejecutivo de Licitacidn, y la respuesta, deberdn ser por escrito.
No se solicitara, ofrecera o permitira cambios en los precios ni en la esencia de la Oferta
Econdmica, excepto para confirmar correcciones de errores aritméticos descubiertos
por el Comité Ejecutivo de Licitacion, en la evaluacién de la Oferta Econdmica.

Si un Oferente no ha entregado las aclaraciones a su propuesta en la fecha y hora
fijadas en la solicitud de aclaracion del Comité Ejecutivo de Licitacion, se evaluara dicha
propuesta con la informacién disponible.

28.2 El plazo para la presentacidon de informacién adicional o aclaraciones al Comité
Ejecutivo de Licitacidn sera establecido en la Seccidn Ill.

29. Errores u

omisiones

Para la evaluacion de las propuestas, se aplican las siguientes definiciones:

a) Errores u omisiones subsanables: Se trata generalmente de cuestiones relacionadas
con constatacion de datos, informacion de tipo histdrico, envio de documentacién poco
legible o cuestiones que no afecten el principio de que las ofertas deben ajustarse
sustancialmente a los documentos de la Licitacién

b) Errores u omisiones no subsanables: Son aquellos que se consideran bdsicos y cuya
accién u omision impiden la validez de la oferta o aquellas cuya subsanacién puede
cambiar, mejorar o alterar la sustancia de la Propuesta causando ventaja al Oferente
sobre otros. Ejemplos son errores o falta de la firma del representante legal en la carta
de presentacion de la Propuesta o no presentar dicha carta, no presentar el poder o
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escritura que autoriza a quien firma para presentar la propuesta, asimismo, errores en
una garantia o fianza o la no presentacion de las mismas cumpliendo con las condiciones
establecidas para su presentacion.

c) Errores Aritméticos: Se refiere al hecho de encontrar que existiese discrepancia entre
un precio unitario y el precio total que se obtenga multiplicando ese precio unitario por
las cantidades correspondientes, error en un precio total como consecuencia de la suma
o resta de subtotales o discrepancia entre palabras y cifras.

d) Error u omisidn significativo: Es aquel que
i. Siesaceptada:

1. Afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de los
servicios ofertados; o

2. Limita de una manera sustancial, contraria a los Documentos de Licitacion, los
derechos del Prestatario/Beneficiario con las obligaciones del Oferente en virtud
del Contrato; o

ii. Si es rectificada, afectaria injustamente la posicién competitiva de otros Oferentes
que presentan Propuestas que se ajustan sustancialmente a los Documentos de
Licitacion.

30.

Método de
Seleccion del
Contratista

El Prestatario/Beneficiario, de acuerdo a las caracteristicas de la obra indicara en la Seccién
IV los factores que, ademas del precio, sera considerados para evaluar las Propuestas y
seleccionar la mas conveniente, asi como el valor ponderado de cada uno de ellos en caso
de aplicar, para lo cual tomardn en cuenta los costos y beneficios que dichos factores
aportaran.

31.
Evaluacion de
las Propuestas

31.1 Para determinar si la Propuesta se ajusta sustancialmente a los Documentos de la
Licitacién, el Comité Ejecutivo de Licitacion, se basara en el contenido de la propia
Propuesta y los requisitos establecidos en el Documento Base de la Licitacion,
examinara y evaluara los diferentes aspectos de la Propuesta con el fin de confirmar
gue satisface los requisitos estipulados en la Seccién 1V, sin errores ni omisiones
significativas.

31.2 Si una Propuesta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de la Licitacién, o se
puede anticipar que el Oferente no podra cumplir con su compromiso, el Comité
Ejecutivo de Licitacion, podra proponer su rechazo y previa aprobacién del BCIE esta
podra ser rechazada y no podra convertirse posteriormente, mediante la correccién o
el retiro de los errores o las omisiones, en una Propuesta que se ajusta sustancialmente
a los Documentos de la Licitacidn.

31.3 Amenos que se estipule un procedimiento diferente en la Seccién lll, el procedimiento
a seguir para la evaluacion de Propuestas sera:

a. Para la precalificaciéon (Sobre No.1) los Oferentes deberan cumplir con los criterios
minimos establecidos en la Seccién IV.
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Solamente los Oferentes que obtengan la precalificacion, se les abrira el sobre No.2
Oferta Técnica.

Para la evaluacién de la Oferta Técnica (Sobre No.2) se evaluara la propuesta técnica
presentada por cada oferente, asigndandose los puntajes correspondientes
establecidos en la Seccidn IV Criterios de Evaluacion y Calificacion.

Solamente los Oferentes que obtengan el puntaje minimo requerido, se les abrira el
sobre No.3 Oferta Econdmica.

Una vez concluidas la precalificacidon y evaluacién de los sobres 1y 2, contando con
la No Objecién del BCIE a los informes de ambas etapas, se les comunicard a todos
los Oferentes los resultados obtenidos.

La apertura de las ofertas econdmicas se llevara a cabo en un acto publico una vez
se resuelva todo reclamo o protesta, en presencia de los Oferentes que obtuvieron
una calificacion técnica igual o superior a la minima establecida, previa
convocatoria.

Para la evaluacion de |la Oferta Econdmica (Sobre No.3)

Las ofertas econdmicas serdn abiertas en acto publico en presencia de los
representantes de los Oferentes que obtuvieron una calificacidon técnica igual o
superior a la minima establecida y que decidan asistir. Se leerd en voz alta el nombre
de los Oferentes y los puntajes técnicos obtenidos.

Las Ofertas Econdmicas serdn inspeccionadas para confirmar que los sobres han
permanecido sellados y sin abrir, seran abiertas y los precios totales seran leidos en
voz alta y registrados.

Posteriormente, el Comité Ejecutivo de Licitacidon procedera con la evaluacién de las
ofertas econdmicas.

El Oferente indicara en su oferta los precios unitarios y los precios totales para todos
los rubros de las Obras descritos en la Lista Estimada de Cantidades, en caso que el
Oferente no haya indicado precios, los mismos se consideraran incluidos en los
demas precios unitarios y totales que figuren en la Lista Estimada de Cantidades.

Para evaluar una oferta, el Comité Ejecutivo de Licitacion utilizara unicamente los
factores, metodologias y criterios definidos en la Seccidén IV. No se permitird ningun
otro criterio ni metodologia.

Si a criterio del Comité Ejecutivo de Licitacion, la Oferta Econdmica a ser evaluada
requiere un analisis mdas detallado, éste podra solicitar al Oferente ampliar la
informacién presentada, a fin de demostrar la coherencia interna de dichos precios
con los requerimientos y el calendario previsto. Si el Comité Ejecutivo de Licitacién,
razonablemente puede anticipar que el Oferente no podra cumplir con los
compromisos del contrato, podra rechazar la Oferta.

El Comité Ejecutivo de Licitacién realizard la revisién aritmética, confirmara con el
Oferente las correcciones en caso de existir.
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31.4 La oferta técnica debera cumplir con todos los criterios de evaluacién para poder pasar
a la fase de evaluacién econdémica.

En caso de establecer un porcentaje minimo de calificacién técnica, el mismo se
indicara en la Seccion .

32.
Comparacion de
las Propuestas

32.1 El Comité Ejecutivo de Licitacion, analizara, calificara, evaluara y comparara todas las
propuestas que se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitacién con el
objeto de seleccionar al adjudicatario.

33.
Inconformidades
no significativas

33.1 Si una Propuesta se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion, el Comité
Ejecutivo de Licitaciéon, podrd dispensar inconformidades que no constituyan una
omisién o un error significativo.

33.2 Cuando la Propuesta no se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacién, el
Comité Ejecutivo de Licitacion, podra solicitar al Oferente que presente, dentro de un
plazo razonable, la informacion o documentacién necesaria para rectificar
inconformidades no significativas en la Propuesta, relacionadas con requisitos
referentes a la documentacion. La solicitud de informaciéon o documentacion relativa a
dichas inconformidades no podra estar relacionada de ninguna manera con el precio
de la Oferta. Si el Oferente no cumple la solicitud, su Propuesta podra ser rechazada.

34. Correccion
de errores
aritméticos

34.1 Para que la Oferta Econdmica cumpla sustancialmente con los Documentos de
Licitacidn, el Comité Ejecutivo de Licitacion , podra corregir errores aritméticos de la
siguiente manera:

a. Si existiese discrepancia entre un precio unitario y el precio total que se obtenga
multiplicando ese precio unitario por las cantidades correspondientes,
prevalecerad el precio unitario. El precio total sera corregido a menos que, a criterio
del Prestatario/Beneficiario, exista un error obvio en la colocacion del punto
decimal del precio unitario en cuyo caso prevalecerd el precio total cotizado y se
corregira el precio unitario;

b. Si existiese un error en un precio total como consecuencia de la suma o resta de
subtotales, prevalecerdn los subtotales y el precio total sera corregido; y

c. Si existiese discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado
en palabras, salvo que la cantidad expresada en palabras tenga relacién con un
error aritmético, en cuyo caso prevalecerd el monto en cifras con sujecién a las
condiciones mencionadas en a) y b).

34.2 El Comité Ejecutivo de Licitacion ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo
con el procedimiento antes sefialado para la correccion de errores y, con la anuencia
del Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio cumplimiento para el
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Oferente. Si el Oferente no acepta la correccion de los errores, su propuesta sera
rechazada.

35. Calificacion
del Oferente

El Comité Ejecutivo de Licitacién de conformidad con los requisitos y criterios de evaluacién
gue se especifican en la Seccidn |V, realizara la evaluacidn de las Propuestas, estableciendo
el orden de prelacion de las mismas y la Propuesta mds conveniente, a partir de lo cual
recomienda la adjudicacién del contrato.

De conformidad con lo anterior, prepararad un Informe o Acta detallando la revisién, analisis,
evaluacién y comparacion de las Propuestas, exponiendo las razones precisas en que se
fundamenta la seleccién de la propuesta evaluada como la mas conveniente. Dicho Informe
o Acta deberda contar con la informacién referente a las publicaciones realizadas,
comunicaciones durante el periodo de preparacion y evaluacion de propuestas, enmiendas,
recepcién y resolucion de protestas etc. y serd sometido a No Objecién del Banco antes de
notificar el resultado a los Oferentes y adjudicar el contrato.

36.
Presentacion de
Protestas en el
proceso de
adquisicion o
controversias
en los contratos
resultantes

36.1 El Prestatario/Beneficiario debera hacer del conocimiento del Banco sobre la
presentacion y solucién de protestas durante el proceso de Licitacion y controversias
relacionadas con los contratos resultantes.

El Prestatario/Beneficiario debera actuar con diligencia para la solucién de protestas y
controversias, el BCIE se reserva el derecho de abstenerse de financiar, cualquier obra,
cuando no se concrete oportunamente la solucidn respectiva o a su juicio la solucion
adoptada no responda a los mejores intereses de la Operacién.

36.2 El plazo para presentar protestas ante resultados de la precalificacidon o evaluacién una
vez que estos sean notificados a los Oferente de un proceso y previo a la adjudicacién
se indicara en la Secciodn lll. El tiempo otorgado para que los Oferentes presenten sus
consultas o protestas no deberd ser nunca menor a cinco dias habiles.

36.3 El Comité Ejecutivo de Licitacion, suspendera las actividades relacionadas con una
adquisicion especifica al momento de recibir una protesta hasta la resolucién de la
misma.

En caso de presentarse una protesta en el marco de un proceso para el cual se
establezca adjudicacién por lote, sera sujeto de suspensidn especificamente el lote
afectado por la protesta.

37. Derecho del
Comité

El Comité Ejecutivo de Licitacidn se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
Propuesta, de anular el proceso de Licitacion y de rechazar todas las Propuestas en

Ejecutivo de | cualquier momento antes de la adjudicaciéon del Contrato, sin que por ello adquiera
Licitacion para | responsabilidad alguna ante los Oferentes. En caso de anular el proceso, devolvera con
aceptar y | prontitud a todos los Oferentes las Propuestas y las Garantias de Mantenimiento de Oferta
rechazar y Firma de Contrato que hubiera recibido.
Propuestas
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F. Adjudicacion de la Licitacién

38. Criterios de
adjudicacion

Una vez se resuelva todo reclamo o protesta, el Prestatario/Beneficiario, previa no
objecién del Banco al informe o Acta de proceso respectivo, adjudicara la licitacion al
Oferente cuya propuesta haya sido evaluada por el Comité Ejecutivo de Licitacion como la
mas conveniente.

39. Notificacion
de la
adjudicacion

39.1 Dentro del plazo de validez de la propuesta, el Comité Ejecutivo de Licitacién notificard
por escrito al Oferente con la oferta mas conveniente, que su Oferta ha sido
seleccionada. En la carta de notificacion se especificard el monto que el
Prestatario/Beneficiario pagard al contratista por la ejecucion y el plazo para la
terminacion de las obras.

40. Garantias

40.1 El Oferente adjudicatario debera presentar la Fianza o Garantia de Ejecucién de
conformidad con las condiciones del contrato y especificaciones contenidas al respecto
en las Secciones Il y VIII.

El incumplimiento por parte del Oferente adjudicatario de sus obligaciones de
presentar la Finanza o Garantia de Ejecucion antes mencionada o de firmar el contrato
en el plazo previsto, constituira causa suficiente para la anulacién de la adjudicacién y
para hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de la Oferta y Firma de Contrato.

En este caso, el Prestatario/Beneficiario podra adjudicar el contrato al Oferente cuya
Oferta sea evaluada como la siguiente mas conveniente.

40.2 El Prestatario/Beneficiario podra proveer un anticipo sobre el Precio del Contrato, de
acuerdo a lo estipulado en la Seccidn lll.

En caso de aplicar el pago debera realizarse contra la recepcién de wuna garantia
bancaria de buen uso por el 100% del valor de dicho anticipo.

40.3 Garantia de Calidad de Obras. El Prestatario/Beneficiario debera exigir una Fianza o
Garantia de Calidad de Obras, la cual debera estar vigente, como minimo, por doce (12)
meses después de concluidas estas. La cuantia de esta garantia se define en la Seccidn
lIl y debera asegurar que cualquier defecto de ejecucion pueda ser solventado dentro
del periodo antes indicado.

40.4 El Prestatario/Beneficiario, podra requerir otras garantias que considere necesarias para
garantizar el logro de las obras. Cuidara de exigir las garantias que cautelen el buen suceso
de las obras y que sean las estrictamente necesarias, evitando cargar costos innecesarios
a los Oferentes y al futuro contratistas, estas de ser aplicables estaran detalladas en la
Seccién lll.

41. Firma del
contrato

41.1 Después de la notificacién, el Adjudicatario, deberda presentar al
Prestatario/Beneficiario los Documentos sefialados en la Seccién .
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41.2 El Prestatario/Beneficiario definird en la Seccién Il el plazo y procedimiento para la
firma del contrato.

41.3 Todo contrato de obras con recursos de BCIE esta sujeto a:

a. Supervisidn del BCIE conforme a sus disposiciones vigentes en la materia, para
asegurar la consecucion de los objetivos previstos.

b. No objecidn previa a cualquier cambio significativo como por ejemplo: aquellos
gue puedan involucrar aumento de costos relacionados con el financiamiento del
BCIE o desfases al cronograma de ejecucién de la operacidn, cambios en los
servicios prestados entre otros.

c. Instancias de resolucidon de controversias establecidas en la seccion |l

42. Otros En todo lo no previsto en este Documento Base de Licitacién se actuard de acuerdo a lo
dispuesto en la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con
Recursos del BCIE y sus Normas para la Aplicacidn que se encuentran bajo la siguiente
direccion http://www.bcie.org bajo la seccién: Portal de Adquisiciones.
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Seccion lll.

Datos de la Licitacion

A continuacidn se indican los detalles especificos del presente proceso para los numerales correspondientes
de la Seccion I, prevaleciendo la informacién contenida en esta Seccidn I

Referencia
de la
Seccion Il

Datos de la Licitacion

A. Generalidades

1.1

Numero de identificacién de la Licitacion: SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-LPI-1-03-2017
Nombre del Prestatario /Beneficiario: Secretaria de Agricultura y Ganaderia

Nombre de la Licitacidn y descripcién de las obras a realizar: Disefo y Construccion de
Sistemas de Pequeno Riego

La duracion del contrato se estima en: ocho (8) meses.

El Comité Ejecutivo de Licitacion es el responsable del proceso, lo que incluye la atencién de
las protestas formuladas ante las notificaciones a los Oferentes.

Una vez atendida la protesta por el Comité Ejecutivo de Licitacién de conformidad con el
debido proceso, se establece como la instancia de resolucién la Secretaria General de La
Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura y Ganaderia, debiendo recurrir a dicha
instancia en un plazo maximo de 5 dias habiles. En el caso de alguna protesta continue,
deberd ser sometida a arbitraje de acuerdo con las leyes de la Republica de Honduras.

6.1

La Licitacion no esta limitada a la participacién de Oferentes de un origen especifico, se
aceptaran Oferentes nacionales o internacionales de cualquier pais que se interesen en
participar.
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B. Documento de Licitacion

9.1

Si para la preparacion de propuestas, se considera necesario realizar consultas, las
comunicaciones deberan realizarse a la misma direccidn electrdnica / fisica indicada en la
Seccién |. Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura y Ganaderia (SAG), Unidad
Administradora de Proyectos, Boulevard Miraflores, avenida la FAO, contiguo a INJUPEMP,
correo electronico proyectoppr.sag@gmail.com

El plazo para realizar las consultas y solicitar aclaraciones son los siguientes:

Pueden pedirse aclaraciones a mas tardar 20 dias antes de la fecha de presentacién de las
propuestas. (Viernes 10 de noviembre de 2017)

El plazo para que el Prestatario/Beneficiario, a través del Comité Ejecutivo de Licitacidn
responda consultas de los Oferentes para la preparacion de sus propuestas sera de 15 dias
antes de la fecha de presentacién de las propuestas. (Miércoles 15 de noviembre de 2017)

9.4

a. Serealizard reunion de homologacion de cardcter no obligatorio para esta Licitacion.
El lugar, la fecha y la hora de la reunidn se indican a continuacion:
Fecha: Viernes 3 de noviembre de 2017
Hora: 10:00 a.m.
Lugar: Secretaria de Agricultura y Ganaderia, Unidad Administradora de Proyectos.

Nombre del Coordinador de la actividad: Jairo Flores y Misael Bueso

C. Preparacion de las Propuestas

13.1

Los documentos que deberan conformar la propuesta, son:

1. Carta de confirmacion de participaciéon y presentacion de la Propuesta, debidamente
firmada por el representante legal del Oferente. (Autenticada por Notario Publico)

De acuerdo al Formulario CP-1. (Documento obligatorio No Subsanable)
2. Documentos de Precalificacion (Sobre No.1),

2.1. Acta de constitucion debidamente registrada en el Registro publico competente
(Autenticada por Notario Publico)

2.2. Poder de Representacion de quien suscribe la propuesta (Autenticada por Notario
Publico), (Documento obligatorio y No Subsanable) (En caso de oferentes
extranjeros, este documento debera estar apostillado en su pais de origen)

2.3. Copia de cédula de identidad o documento similar de identificacién, vigente, de
quien suscribe la propuesta (Autenticada por Notario Publico).

2.4. Promesa de Consorcio. Formulario PREC-1 (Autenticada por Notario Publico)
(Aplica en caso de propuestas presentadas por consorcios)
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2.5.

2.6.

2.7.
2.8.
2.9.

2.10.

2.11.

3.1.
3.2.

PREC-2: Garantia de Mantenimiento de Oferta y firma de Contrato (Documento
obligatorio No Subsanable)

PREC-3: Situacién Financiera (Las cifras se comparardn con los Estados financieros
auditados por firma (empresa auditora) autorizada por la Comisién Nacional de
Bancos y Seguros o Colegio de Contadores Publicos. En el caso de Empresas
extranjeras deberdn acreditar su autorizacién por autoridad competente o colegio
de contadores publicos.

PREC-4: Antecedentes de Contratacién
PREC-5: Identificacion del Oferente
PREC-6 Declaracién jurada ante notario publico que contenga:

Declaracién de no encontrarse en convocatoria de acreedores, quiebra o
liguidacion, no encontrarse en interdiccién judicial, no tener conflicto de Interés
de acuerdo a lo descrito en las Instrucciones para los Oferentes y no haber sido
declarado inelegible por el BCIE.

Declaraciéon de no estar comprendido en ninguna de las inhabilidades a los que
se refiere la Ley de Contratacién del Estado de Honduras en sus articulos 15y 16

Declaracién que indique que el Oferente y su Representante Legal no tienen
cuentas ni juicios pendientes con el Estado de Honduras.

Copias de los estados financieros (balances, incluidas todas las notas relacionadas
con éstos, y estados de resultados) del Oferente y de cada uno de los miembros
integrantes de un consorcio correspondientes a los ejercicios requeridos, los cuales
cumplen con las siguientes condiciones:

a. Los estados financieros histéricos deben estar auditados por firma de auditores
independientes (empresa de auditores) autorizados o certificados. Autorizada
por la Comision Nacional de Bancos y Seguros o Colegio de Contadores Publicos.
En el caso de Empresas extranjeras deberdn acreditar su autorizacion por
autoridad competente o colegio de contadores publicos. (adjuntar la
autorizacion o la certificacion)

b. Los estados financieros deben estar completos, incluidas todas las notas a los
estados financieros.

c. Los estados financieros historicos deben corresponder a periodos contables ya
completados y auditados (no se solicitardn ni aceptardn estados financieros de
periodos parciales).

Constancias de Lineas de Crédito disponibles para el oferente emitidas por
Instituciones Comerciales y/o Bancarias, con una antigliedad mdxima aceptable
de seis (6) meses antes de la fecha limite para recepcion de ofertas.

3. Oferta Técnica (Sobre No.2)

TEC-1: Experiencia General
TEC-2: Experiencia Especifica
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3.3. TEC-3: Profesionales Propuestos y asignaciones especificas
3.4. TEC-4: Hoja de Vida del Personal Profesional Propuesto
3.5. TEC-5: Sub-Contratistas Previstos

3.6. TEC-6: Plan de trabajo y cronograma de ejecucion de obra

3.7 Copia del comprobante del recibo a entera satisfaccion de las obras presentadas
como experiencias general y especifica.

3.8 Documento Narrativo en el cual el oferente expondrd la metodologia de trabajo en
la cual cumplird los requisitos establecidos en la Seccion IV. Criterios de Evaluacion
y a lo definido en la Seccidn VI. Especificaciones Técnicas.

4. Oferta Econdmica (Sobre No.3)

4.1. ECO-1: Presentacion de la Oferta Econdmica
4.2. ECO-2: Oferta Econdmica
4.3. ECO-3 Lista estimada de cantidades y precios unitarios

Los que deberdn presentarse en tres sobres separados, rotulados y sellados y luego todos
estos en un solo sobre o paquete sellado.

13.2

Los periodos para los cuales se analizara la informacién presentada son:

a. Informacion financiera para los periodos correspondientes a los afios 2013, 2014 y
2015.

b. Informacién sobre antecedentes de contratacién correspondiente a los afios 2013,
2014 y 2015.

c. Informacion sobre experiencia general correspondiente a los Ultimos 15 afos.

d. Informacién sobre experiencia especifica correspondiente a los ultimos 15 anos

13.3

El Contratista estard sujeto a impuestos nacionales sobre los gastos y montos pagaderos bajo
el Contrato, por lo cual deberd incluir los mismos en la oferta econémica.

El Contratista estara sujeto a pagos por conceptos de prestaciones o seguridad social bajo el
Contrato, por lo cual debera incluir los mismos en la oferta econdmica.

15

No se Permite la presentacidn de ofertas alternativas

16.1

Los precios cotizados por el Oferente no estardn sujetos a ajuste.

16.2

Las propuestas no podrdn presentarse por lote.

16.3

Los conceptos, coberturas minimas de seguros y los deducibles serdn:

a. para lesiones personales o muerte:
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(i) de los empleados del Contratista: L200,000.00
(ii) de otras personas: L100,000.00.

Si el Contratista no proporcionara las pdlizas y los certificados exigidos, el
Prestatario/Beneficiario podrd contratar los seguros cuyas podlizas y certificados deberia
haber suministrado el Contratista y podrd recuperar las primas pagadas por el
Prestatario/Beneficiario de los pagos que se adeuden al Contratista, o bien, si no se le
adeudara nada, considerarlas una deuda del Contratista.

17

Para reflejar en la Oferta Econdmica, el Oferente deberd estimar los costos en US S ddlares
de Estados Unidos de Norteamérica y presentar el detalle de los mismos de acuerdo al
formulario ECO-2, para cada una de los Hitos de la Obra. El tipo de cambio a utilizar para
efectos de evaluacion, serd el de venta, registrado por el Banco Central de Honduras a la fecha
limite de presentacion de la oferta.

El monto presupuestado y disponible es de Dos Millones Tres Cientos Cuarenta y Cinco Mil
Ddlares de los Estados Unidos de Norte América (USS 2,345,000.00) el Oferente puede
presentar una variaciéon de costos dentro de los Hitos, sin exceder el monto total
presupuestado.

La moneda a pagar sera Lempiras. El monto adjudicado en USS se cambiara a Lempiras al tipo
de cambio a la venta establecido por el Banco Central de Honduras a la fecha de cada pago.

18

El porcentaje maximo de subcontratacion es de 40% del monto total de la oferta econémica
y dentro de la oferta técnica se deberd reflejar los subcontratos previstos, utilizando el
formulario TEC-8

19.1

El plazo de validez de la propuesta sera de 180 dias contados después de la fecha de
terminacidn del plazo de recepcion de propuestas establecido.

20.1

Deberd presentarse una Garantia de Mantenimiento de la Oferta y Firma de Contrato
(Garantia Bancaria), con una vigencia de doscientos setenta (270) dias calendario contados a
partir de la fecha limite de presentacion de la oferta, la cual serd devuelta a los Oferentes que
no sean seleccionados a requerimiento después de comunicada la adjudicacion.

La Garantia deberd estar a favor de: Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura y
Ganaderia (SAG)

Monto y moneda de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta: USS 50,000.00

D. Presentacidn y apertura de las Propuestas

21.1

El Oferente deberd presentar el original y dos copias de la oferta técnica, el original y dos
copias de la oferta econdmica.
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Para los documentos de precalificaciéon presentar original y dos copias que podran ser
originales o bien copia de estos, siempre que sean idénticos y legibles.

El plazo para la presentacién y recepcion de Propuestas es de 45 dias, iniciando el dia Martes
17 de octubre de 2017.

23.1 Las propuestas deberan recibirse a mas tardar el Jueves 30 de noviembre de 2017, hasta las
10:00 a.m. hora local oficial en la direccidén detallada en esta seccién y en la Invitacién a la
Licitacidn.

23.3 Los Oferentes no tendrdn la opcidn de presentar sus Propuestas de manera electrdnica.

26.2 Se requiere que se presenten al acto de recepcién y apertura al menos una propuestas, para
continuar con el proceso.

E. Evaluacidon y comparacion de las Propuestas

28.2 El plazo para presentar aclaraciones o informacién adicional que solicite el Comité Ejecutivo
de Licitacion sera de al menos cinco (5) dias.

31.4 La oferta técnica debera cumplir con todos los criterios de evaluacion para poder pasar a la

) fase de evaluacion econdmica.
El plazo para presentar protestas ante resultados de la precalificacién o evaluacién una vez

36.2 gue estos sean comunicados a los participantes de un proceso y previo a la adjudicacion sera
de 5 dias habiles.

F. Adjudicacion de la Licitacion
El Oferente adjudicatario deberd presentar una Fianza o Garantia de Ejecucién por un
porcentaje de 15% del precio del contrato. La vigencia de la Garantia de Ejecucién o

40.1 Cumplimiento de Contrato debera cubrir desde el dia de la firma de contrato y hasta tres (3)
meses después del plazo de ejecucién de la obra.

Esta garantia se presentard dentro de los diez (10) dias después de la firma del contrato.
Se pagara anticipo.
El anticipo a otorgar serd por un monto maximo del quince (15%) por ciento del Precio del

40.2 Contrato, previo a la presentacién de una garantia bancaria por el 100% del monto otorgado.
La vigencia de ésta Garantia debera cubrir desde la fecha de la firma del contrato hasta la
fecha de finalizacion del contrato.

El Oferente adjudicatario debera presentar una Fianza o Garantia Bancaria de Calidad de

40.3 obras por un porcentaje de 5% del precio del contrato y por un plazo de 12meses posteriores
a la recepcion final definitiva de las obras.
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40.4

No se requeriran otras garantias.

41.1

Documentos a presentar posterior a la adjudicacion

1. Acta notariada de la formalizacion del Consorcio (En caso de propuesta presentada
en consorcio)

2. Constancia vigente de estar inscrito en el registro de proveedores del estado en la
ONCAE.

3. Evidencia documental de la colegiacion de los ingenieros propuestos.

41.2

El procedimiento a seguir para la firma del contrato es: Después de la adjudicaciéon y
habiendo transcurrido el plazo para la presentacién de protestas sin que se presentara
ninguna protesta o habiéndose resuelto las que hubieren sido presentadas el Contratante
proporcionard al Oferente Adjudicado el borrador del contrato para su revisién, y
posteriormente se sometera a No Objecion del Banco.

Una vez que se reciba la No Objecidn del banco al contrato, el contratante comunicard al
Oferente Adjudicado la fecha en que se firmard el contrato, otorgandole un original del
contrato firmado.

41.3.(c)

Para controversias durante la ejecucion del contrato se establece como la instancia de
resolucidn inicial el acuerdo directo entre las partes, si después de analizar una protesta por
este medio no se lograra llegar un acuerdo entre las partes, se recurrird a las contempladas
en la legislacién nacional, especificamente a los Tribunales de lo Contencioso Administrativo.
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Seccion V.

Criterios de Evaluacion

Primera Etapa Precalificacion.
El Oferente presentara incluidos como parte de su propuesta, todos los documentos que acrediten su
precalificacidn para participar en la licitacidén y sus calificaciones para proveer las obras requeridas

Criterios de Precalificacion

El Oferente que no cumpla todos los criterios no pasara a la etapa de evaluacion de la Oferta Técnica.

Criterio de Precalificacion 1: Capacidad para obligarse y contratar
Evaluacion Evidencia Presentada
Cumple/ |1. Cartade confirmacion de participacidny presentacion de la Propuesta, debidamente firmada
No Cumple por el representante legal del Oferente. (*) (CP-1, documento obligatorio No Subsanable)
Cumple / S . . . . *
Acta de constitucion debidamente registrada en el Registro publico competente. (*)
No Cumple
cumple / Poder de representacion de quien suscribe la propuesta (Documento Obligatorio y No
P Subsanable) (*) (Para oferentes extranjeros, este documento debera estar apostillado en su
No Cumple pais de origen).
Cumple / Copia de cédula de identidad o documento similar de identificacién, vigente, de quien
No Cumple suscribe la oferta. (*)
Cumple / Promesa de consorcio, siendo requisito previo a la contratacion en caso de adjudicacion, la
No Cumple / presentacién de la formalizacién de Consorcio. (*) (PREC-1) (En caso que el oferente sea
No Aplica consorcio)
Declaracién jurada ante notario publico de no encontrarse en convocatoria de acreedores,
Cumple / quiebra o liquidaciéon, no encontrarse en interdiccidn judicial, no tener conflicto de Interés de
No Cumple acuerdo a lo descrito en la Seccién I. Instrucciones a los Oferentes y no haber sido declarado
inelegible por el BCIE. (*)
Cumple / , . . . .
Garantia de Mantenimiento de Oferta y Firma de Contrato. (Documento obligatorio, No
No Cumple / Subsanable)
No Aplica
Cumple / o , . . . -
Declaracion jurada (original) de no estar comprendido en ninguna de las inhabilidades a los
No Cumple / que se refiere la Ley de Contratacion del Estado en sus articulos 15 y 16 (*)
No Aplica
Cumple / . ..
Declaracion Jurada (original) del Oferente y su Representante Legal en la que se haga constar
No Cumple / que no tiene cuentas ni juicios pendientes con el Estado de Honduras. (*)
No Aplica
C I L . e
umple / 10. Presentacién del Formulario PREC-5: Identificacidon del Oferente
No Cumple /

(*) Esta documentacion debe estar debidamente autenticada por notario publico
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Criterio Precalificacion 2: Solidez de la situacion financiera actual

Requisito Evaluacién Documentacion
Entidad anica | Consorcio (*) requerida
Coeficiente medio de Liquidez
Igual o mayor a 1:
Dénde: CL = AC/ PC Cumple / No Cumple /
CL= Coeficiente medio de Liquidez Cumple No Cumple
AC = Promedio del activo a corto plazo
PC = Promedio del Pasivo a corto plazo
Coeficiente medio de Endeudamiento
Igual o menor que 0.70:
Donde: CE = TP/ TA Cumple / No Cumple / FOF::EuCla:O
CE = Coeficiente medio de Endeudamiento Cumple No Cumple con Sl-,lS
TP = Promedio del total del pasivo .
TA = Promedio del total del activo respectivos
anexos
Capital de trabajo del Ultimo afio evaluado
Mayor o igual a USS$ 580,000:
Este monto puede ser integrado 50% por capital
de trabajo y 50% por créditos bancarios y/o
comerciales. Cumple / No Cumple /
Cumple No Cumple

Capital de Trabajo = AC - PC
Donde

AC: Activo circulante

PC: Pasivo Circulante

En caso de consorcios solamente los coeficientes financieros deberdn ser cumplidos individualmente
por cada miembro del consorcio. Para el capital de trabajo las cifras correspondientes a cada uno
de los integrantes de un consorcio se sumardn a fin de determinar si el Oferente cumple con el
requisito minimo; y la empresa lider del consorcio debe cumplir al menos con el cincuenta y uno por

ciento (51%) de ellos. Ademds, los miembros deben cumplir como minimo con el 30%.
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Criterio de Precalificacion 3: Antecedentes de contratacion

Promedio anual de pagos certificados
recibidos por contratos de ejecucion de obra.

En caso de consorcio los valores de cada
miembro del mismo se sumardan para verificar
el cumplimiento del requisito.

Requisito Evaluacion Documentacion
a Entidad Gnica | Consorcio (*) requerida
Facturacién anual media
Igual o mayor que US S 3,000,000.00
[Tres Millones de Ddlares de Estados Unidos Formulario
Cumple /
de Norteamérica anuales], Cumple / PREC-4 con sus
No Cumple .
No Cumple respectivos

anexos

B. Segunda Etapa Evaluacion de la Oferta Técnica.

Los criterios de evaluacion de las propuestas técnicas seran:

Criterios de Evaluacion

Puntaje Mdaximo

1. Experiencia General afin al proceso (TEC-1)

Cumple / No Cumple

2. Experiencia Especifica afin al proceso (TEC-2) Cumple / No Cumple
3. Experiencia del personal clave propuesto (TEC-3 y TEC-4) Cumple / No Cumple
4. Cumplimiento de lo establecido en las Especificaciones Técnicas Cumple / No Cumple

5. Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucién de la Obra (TEC-6)

Cumple / No Cumple

El Oferente que no cumpla con todos los criterios de evaluacidn técnica no pasara a la etapa de

evaluacion de la Oferta Economica.
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Criterio 1: Experiencia General afin al proceso de Licitacion (Actividad afin se considera
experiencia en disefio o Supervision y construccion de proyectos de infraestructura)

Evaluacién ..
. . : Documentacion
Requisito . _ Consorcio .
Entidad unica (*) requerida
Experiencia General minima en los ultimos
quince (15) afios con por lo menos diez (10)
Proyectos de infraestructura realizando Cumple / Cumple/
disefios o supervision para Proyectos pequenos No Cumple No Cumple Formulario
de Riego (mayores a 5 hectdreas y menores
, TEC-1 con sus
que 500 hectdreas). .
—— — — respectivos
Experiencia General minima en los ultimos
. ~ . anexos
quince (15) afios, donde se evaluardn por lo
., ) Cumple / Cumple/
menos la construccion de quince (15) Proyectos
No Cumple No Cumple

de infraestructura de pequefios Sistemas de
Riego.

*En caso de Consorcio se sumaran las experiencias de cada uno de los miembros del consorcio.

Criterio 2:

Experiencia Especifica afin al proceso de licitacion (Disefio o Supervision y

Construccion de infraestructura de riego por aspersion, Goteo o Microaspersion, sistemas de

agua potable )

Evaluacion

Requisito

Entidad unica

Consorcio

(*)

Documentacion
requerida

Experiencia Especifica minima en los ultimos
quince (15) afios. Donde se Evaluardn por lo

menos cuatro (4) Proyectos de Disefio o Cumple / Cumple/
Supervision de Sistemas de Riego por No Cumple No Cumple
aspersion, Goteo o  Microaspersion,
sistemas de agua potable.
Experiencia Especifica minima en los ultimos
uince (15) afios. Donde se Evaluardn por lo
9 (13) p . p Cumple / Cumple/
menos la construccion de seis (6) de

No Cumple No Cumple

Sistemas de Riego por aspersion, Goteo o
Micro aspersion.

Formulario TEC-2
con sus
respectivos
anexos

*En caso de Consorcio se sumaran las experiencias de cada uno de los miembros del consorcio.
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Criterio 3: Formacion Experiencia del personal clave propuesto

Personal Clave para la Etapa de Diseiio

No.

Cargo

Criterios a evaluar

Requerimiento

Evaluacion

Documentacion
requerida

Disefiador

Educacion

Ingeniero Civil, Agrénomo o Agricola. Presentar
Titulo Universitario.

Cumple / No Cumple

Experiencia General

Experiencia minima de 15 afios en el ejercicio de
su profesion

Cumple / No Cumple

Experiencia Especifica

Con una experiencia especifica de al menos 15
proyectos de pequefio riego disefiados (entre 5y
100 hectdreas por proyecto) y al menos diez (10)
afios o mds de experiencia en disefio y
planeamiento de sistemas de riego presurizado
y en actividades de campo en manejo de la
produccion en agricultura irrigada, asistencia
técnica, capacitacion, o investigacion en cultivos
bajo riego presurizado o cargos similares de
Programas, Servicios o Proyectos de Ingenieria
de Riego extra e intrafinca.

Cumple / No Cumple

Formulario TEC-3 y
TEC-4 con su respaldo
correspondiente

Especialista en
Costos y
Presupuestos

Educacion

Ingeniero Civil, Agrénomo o Agricola. Presentar
Titulo Universitario.

Cumple / No Cumple

Experiencia General

Experiencia minima de 10 afios en el ejercicio de
su profesion

Cumple / No Cumple

Experiencia Especifica

Con una experiencia especifica de al menos 10
proyectos de pequefio riego, drenaje y agua
potable, como responsable del cdlculo de costos
y presupuestos

Cumple / No Cumple

Formulario TEC-3 vy
TEC-4 con su
respaldo
correspondiente
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Personal Clave para la Etapa de Construccion

Documentacion

No. Cargo Criterios a evaluar Requerimiento Evaluacion .
requerida
. Ingeniero Civil o Ingeniero Agricola o Ingeniero
Educacion . , . - Cumple / No Cumple
Agrénomo. Presentar Titulo Universitario.
Jefe de L Experiencia minima de 15 afios en el ejercicio de Cumple / No Cumple Formulario TEC-3 vy
. Experiencia General L
1 equipo su profesion TEC-4 con su
(coordinador Al menos diez (10) proyectos, desempefidndose Cumple / No Cumple respaldo
de la Obra) Experiencia Especifica como gerente o coordinador de las obras de correspondiente
P P Riego o Sistemas de Agua Potable, alcantarillado
sanitario pluvial.
Encargado . Ingeniero civil o Ingeniero Agricola o Ingeniero Formulario TEC-3 vy
Ed . , L C le/NoC I
de Obras (Se ucacion Agrénomo. Presentar Titulo Universitario. umple / No Cumple TEC-4 con su
necesitan iencia G | Experiencia general no menor de 15 afios en el Cumple / No Cumple respaldo _
tres (3) uno | Experiencia Genera ejercicio de su profesion correspondiente
2 | por cada Experiencia especifica de al menos quince (15) Cumple / No Cumple
zona . proyectos donde las actividades hayan sido de
geogrdfica

Experiencia Especifica

instalacién/construccién de sistemas de agua
potable o instalacion/construccion de sistemas
de riego
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Criterio 4. Cumplimiento de lo establecido en Las Especificaciones Técnicas; el Oferente debera cumplir con todos los

Requisitos.

Diseiio

Requisito

Evaluacion

Documentacion requerida

Sostenibilidad: El proyecto esta disefiado de acuerdo a
cultivos aptos para el clima de la zona y con el
aprovechamiento del agua existente. Considerando
factores como: suelos, disponibilidad del agua,
participacién de los productores, programacién de la
disponibilidad de mano de obra, acceso a mercados,
acceso a capital, planificacidén de la produccién, acceso
a insumos agricolas, asistencia técnica, transporte,
plagas y semillas.

Cumple/No Cumple

Documento narrativo.

Indicar el documento o la seccién de la
propuesta que contiene la informacion
solicitada de dicho requisito

Requisito

Evaluacion

Documentacion requerida

Cumplimiento de Area a Irrigar: El Proyecto estd
disefiado para irrigar 655.36 Hectareas

Cumple/No Cumple

Documento narrativo. Indicar el
documento o la seccion de la propuesta
que contiene la informacién solicitada
de dicho requisito

Requisito

Evaluacion

Documentacion requerida

Presentacion de la vision del disefiador: En el disefio
propuesto el disefiador ha tomado el riego como un
medio fundamental para lograr potenciar la capacidad
productiva, enfocandose en los demds factores
mencionados en la sostenibilidad del sistema que
influyen en el éxito de un sistema de riego.

Cumple/No Cumple

Documento narrativo. Indicar el
documento o la seccion de la propuesta
que contiene la informacion solicitada
de dicho requisito

Requisito

Evaluacion

Documentacion requerida

Técnicas, métodos constructivos, (Logica
constructiva): El disefio estd planteado con los
estandares de disefio y construccién de las normas de
los materiales y equipo utilizados en sistemas de riego
y la planificacion de las obras tiene un orden légico

Cumple/No Cumple

Documento narrativo. Indicar el
documento o la seccién de la propuesta
que contiene la informacion solicitada
de dicho requisito

Requisito

Evaluacion

Documentacion requerida

Funcionamiento del Proyecto: Presenta toda la
metodologia de célculos, estudios, levantamientos que
garantizaran el disefio optimo y el buen
funcionamiento de las obras y del sistema de riego.

Cumple/No Cumple

Documento narrativo. Indicar el
documento o la seccién de la propuesta
que contiene la informacion solicitada
de dicho requisito

Requisito

Evaluacion

Documentacion requerida

Calidad de los Materiales a utilizar: Los Materiales
propuestos deberan de cumplir con las normas ASTM
y ACl, o cualquier otra norma de acuerdo al material en
que estan fabricados.

Cumple/No Cumple

Documento narrativo. Indicar el
documento o la seccion de la propuesta
que contiene la informacion solicitada
de dicho requisito
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Construccion

Requisito

Evaluacion

Documentacion requerida

Sistema de control de calidad: el oferente cumple con
los parametros establecidos en el plan de control de
calidad que se presenta en este documento.

Cumple/No Cumple

Documento narrativo. Indicar el
documento o la seccion de la propuesta
que contiene la informacion solicitada
de dicho requisito

Requisito

Evaluacion

Documentacion requerida

Plan de Control y Proteccion Ambiental: el oferente
cumple con los parametros establecidos en el plan de
control ambiental que se presenta en este documento.

Cumple/No Cumple

Documento narrativo. Indicar el
documento o la seccidn de la propuesta
que contiene la informacion solicitada
de dicho requisito

Requisito

Evaluacion

Documentacion requerida

Plan de Seguridad: el oferente plantea un plan de
seguridad para las personas que podran verse
involucradas durante el proceso de construccion de la
obra.

Cumple/No Cumple

Documento narrativo. Indicar el
documento o la seccion de la propuesta
que contiene la informacion solicitada
de dicho requisito

Requisito

Evaluacion

Documentacion requerida

Sistema de Proteccion y uso restringido de la
documentacidon y planos: el oferente plantea un
control de la informacién relacionada con el proyecto.

Cumple/No Cumple

Documento narrativo. Indicar el
documento o la seccidn de la propuesta
qgue Documento narrativo. contiene la
informaciéon  solicitada de dicho
requisito

Requisito

Evaluacion

Documentacion requerida

Planificacién de la ejecucion con la participacion de los
beneficiarios: El oferente plantea una propuesta de
ejecucidon en la que el funcionard como asesor y
proveedor de mano de obra calificada, en tanto que los
beneficiarios proporcionaran la mano de obra no
calificada.

Cumple/No Cumple

Documento  narrativo. Indicar el
documento o la seccién de la propuesta
que contiene la informacién solicitada
de dicho requisito
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Criterio 5: Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucidn de la Obra (TEC-6)

No . Evaluacion Documentacion
Requerimiento .
requerida

1. Duracion de acuerdo a la seccion Il Datos de la
Licitacion Cumple / No Cumple Formulario TEC-6 y

2. Incluye las principales actividades requeridas para la cofrueges(‘)pnac:ide%te
ejecucion del proyecto Cumple / No Cumple P

3. Las actividades tienen el orden cronoldgico adecuado Cumple / No Cumple

C. Evaluacion de la Oferta Econdmica

El Oferente deberd proporcionar los datos requeridos de acuerdo a lo descrito en los formularios ECO-1,
ECO-2 y ECO-3

Con base en los formularios de Oferta Econdmica y Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios,
en esta etapa se evalla la oferta econdmica.

Con base en los formularios de Oferta Econédmica ECO-1, ECO-2 y ECO-3, el Comité Ejecutivo de Licitacién
evaluara solamente las Ofertas Econdmicas de aquellas propuestas precalificadas y que su evaluacién
técnica haya cumplido con los requerimientos técnicos de la Seccidn VI. Especificaciones Técnicas.

Al evaluar las Ofertas Econédmicas, el Comité Ejecutivo de Licitacidon determinara la razonabilidad del precio
y el precio evaluado de cada Oferta, realizando las correcciones aritméticas de acuerdo a lo establecido en
la Seccion II.

Una vez revisadas la Ofertas Econdmica y confirmadas las correcciones aritméticas por los Oferentes en
caso de existir, se ordenaran las propuestas de acuerdo al valor de la oferta econédmica y se seleccionara
la propuesta mas conveniente.

D. Propuesta mas conveniente

El Comité Ejecutivo de Licitacion recomendara la adjudicacion del contrato a la Propuesta mas
conveniente, que serd aquella que:

Cumple todos los requisitos de Precalificacién,

2. La Oferta Técnica cumple todos los criterios de evaluacion
3. Presente la Oferta Econémica mas baja
4. Cumpla con lo establecido en el numeral 6.2 de la Seccién Il.
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Pre-calificacion

CP-1

PREC-1
PREC-2
PREC-3
PREC-4
PREC-5
PREC-6

Oferta Técnica

TEC-1
TEC-2
TEC-3
TEC-4
TEC-5
TEC-6

Seccion V

Formularios de Licitacion

Carta de Presentacion de la Propuesta

Promesa de Consorcio (Aplica en caso de propuestas presentadas por consorcios)
Garantia de Mantenimiento de Oferta

Situacidn Financiera

Antecedentes de contratacion

Identificacion del Oferente

Declaracién Jurada

Experiencia General

Experiencia Especifica

Profesionales Propuestos y Asignacion de Funciones
Hoja de vida del Personal Profesional Propuesto
Subcontratistas Previstos

Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucién de la Obra

Oferta Econdmica

ECO-1
ECO-2
ECO-3

Presentacion de la Oferta Econdmica
Oferta Econdmica

Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios



CP-1 Carta de confirmacion de participacion y presentacion de la Propuesta

Fecha:
Licitacién publica internacional No.:

Sefiores
Comité Ejecutivo de Licitacién

Estimado Sefiores:

Por medio de la presente, confirmamos nuestra decisién de participar en la licitacion “(titulo de la
licitacion en la que participa)”.

Por ello, estamos remitiendo en adjunto nuestra Propuesta, con vigencia de un plazode __ dias a partir
de la fecha de terminacién del plazo de recepcién de Propuestas establecido. A la vez, confirmamos el
compromiso de cumplir con lo propuesto en caso de que nuestra (nombre completo del Oferente) resulte
adjudicataria y sea contratada.

Queda entendido que los documentos de Precalificacidon, Oferta Técnica, Oferta Econdmica y toda la
informacidn que se anexa en esta propuesta, sera utilizada por el Comité Ejecutivo de Licitacién, para
determinar, con su criterioy discrecién, la capacidad para la provisién de lo requerido mediante el proceso
de Licitacion.

Estamos presentando nuestra propuesta en consorcio con:( en este caso insertar una lista con el nombre
completo y direccion de cada miembro del consorcio, indicando la empresa o firma que lidera el consorcio,
si no aplica este tema borrar estas lineas)

Aceptamos que cualquier dato falso u omisién que pudiera contener esta solicitud y/o sus anexos puede
ser elemento justificable para la descalificacién de la propuesta.

En caso de ser elegido como el contratista de la obra (definir en cada proceso), nos comprometemos a
desarrollar el Cronograma de Ejecucién propuesto y cumplir con todos los alcances solicitados en las
Clausulas del Contrato, de acuerdo a los Requerimientos Técnicos Planos, Estudios, Instrucciones de la
presente Licitacion y cualquier aclaracién o adicién emitida para el presente proyecto.

La firma del suscrito en este documento esta debidamente autorizada para firmar por y en nombre de
(nombre completo del Oferente) y garantiza la verdad y exactitud de todas las declaraciones y documentos
incluidos.

Fechado en el dia del mes de del afio

Nombre de la Empresa o Consorcio

Cargo del Firmante

Nombre y firma del representante legal
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FORMULARIO PREC-1
(Aplica en caso de propuestas presentadas por consorcios)

Promesa de Consorcio

Sefiores: Comité Ejecutivo de Licitacion del Proceso N2 (indicar nombre y nimero de proceso)

De nuestra consideracion:

Por la presente declaramos la promesa de consorcio bajo las siguientes consideraciones:

Nombre del Consorcio:

Empresa lider del Consorcio

Fecha de Organizacion:

Nombre del representante legal propuesto para el Consorcio:

Identificado con

Nombre de las Empresas que forman el consorcio y su participacién porcentual en esta Licitacion.

Empresa Participacion (%)

Total 100 %

Atentamente,

Representante Legal (Empresa 1) Representante Legal (Empresa 2)

Representante Legal Designado

(Firmas de los representantes legales de las empresas en consorcios y del representante legal designado)

Documento Estandar para Licitacién Publica Internacional de Obras 40
BCIE — PRE- 51/2015



FORMULARIO PREC-2

Garantia de Mantenimiento de la Oferta y firma de Contrato

(Garantia Bancaria)

[Nombre del banco y direccion de la sucursal u oficina emisora]

Beneficiario: [nombre y direccion],

Fecha:

No. de GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA: [indicar el nimero de Garantia]
Se nos ha informado que [nombre del Oferente] (en adelante denominado
“el Oferente”) les ha presentado su Propuesta el [indicar la fecha de presentacion de la
Propuesta] (en adelante denominada “la Propuesta”) para la ejecucién de [nombre del

contrato] bajo el Llamado a Licitacién nimero

Asimismo, entendemos que, de conformidad con sus condiciones, una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta deberd respaldar la Propuesta.

A solicitud del Oferente, nosotros [nombre del banco] por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, que no exceda(n) un monto
total de [monto en cifras] ( ) [monto en palabras] al recibo en nuestras oficinas

de su primera solicitud por escrito y acompafiada de una comunicacién escrita que declare que el Oferente
esta incumpliendo sus obligaciones contraidas bajo las condiciones de la Propuesta, porque el Oferente

a) Ha retirado su Propuesta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el Formulario de
Carta de confirmacidn de participacién y presentacion de la Propuesta; o

b) Habiéndole notificado la adjudicaciéon de la licitacién, no firma o rehusa firmar el Contrato en el plazo
establecido para su firma, o no suministra o rehlsa suministrar la Garantia de Ejecucidn, de
conformidad con las Instrucciones a los Oferentes.

Esta garantia expirard cuando recibamos en nuestras oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente
y de la Garantia de Ejecucion emitida a ustedes por instrucciones del Oferente; o en el caso de no ser el
Oferente seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: i) haber recibido nosotros una
copia de su comunicacion al Oferente indicandole que el mismo no fue seleccionado; o ii) haber transcurrido
treinta dias después de la expiracidn de la Propuesta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta garantia debera recibirse en esta instituciéon en o
antes de la fecha limite aqui estipulada.

[Firma(s)]
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FORMULARIO PREC-3
Situacion Financiera

Informacién que debe completar cada Oferente, en caso de consorcio deberd completarlo cada miembro.
Nombre legal del Oferente: [indicar nombre completo] Fecha: [indicar dia, mes y afio]

Nombre legal del miembro del consorcio: [indicar nombre completo]
Llamado a licitacién No. : [Indicar numero de Licitacion]

Informacién financiera en equivalente de Informacién Financiera histérica (en USS$)

uss Ano 1 Afio 2 Ao 3 Ano ... Afon Promedio

Informacion del Balance General

Total del Activo (TA)

Total del Pasivo (TP)

Patrimonio Neto (PN)

Activo a corto plazo (AC)

Pasivo a corto plazo (PC)

Informacion tomada del Estado de Resultados

Utilidades antes de Impuestos (UAI)

Utilidades después de Impuestos (UDI)

Patrimonio

Se deberan adjuntar copias de estados financieros (balances, incluidas todas las notas relacionadas con
éstos, y estados de resultados) del Oferente y de cada uno de los miembros integrantes de un consorcio
correspondientes a los ejercicios requeridos, los cuales cumplen con las siguientes condiciones:

1. Los estados financieros histéricos deben estar auditados por firma de auditores independientes
autorizados y certificados.

2. Los estados financieros histéricos deben estar completos, incluidas todas las notas a los estados
financieros.

3. Los estados financieros histéricos deben corresponder a periodos contables ya completados y auditados
(no se solicitaran ni aceptaran estados financieros de periodos parciales).
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FORMULARIO PREC-4
Antecedentes de contratacion
Informacion a ser completada por el Oferente y cada miembro del Consorcio

Nombre legal del Oferente: [indicar nombre completo] Fecha: [indicar dia, mes y afio]
Nombre legal del miembro del Consorcio: [indicar nombre completo]

Datos de facturaciones anuales por ejecucién de obras
Ao Monto y Moneda Equivalente en US $
[indicar afio] [indicar monto y moneda] [indicar monto equivalente en US S]

* Facturacion anual media

* Facturacion anual media, se obtiene calculando el total de los pagos certificados recibidos por ejecucion
de obras dividido entre el niUmero de afios.

Oferente: (indicar nombre completo del Oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO PREC-5
Identificacion del Oferente

Licitacidon publica internacional No.:
Nombre del Oferente: (indicar nombre completo)

Fecha: (indicar dia, mes y afio)

Este formulario se utilizara durante el proceso exclusivamente para la identificacion del oferente, por lo que
se deberd escoger una de las opciones de acuerdo al tipo de oferente,

1. Para oferentes que presentan su propuesta de manera individual:
La propuesta la presenta se presenta como oferente de manera Individual, con la descripcién siguiente:
Nombre juridico del Oferente: (indicar el nombre juridico)

Pais donde se encuentra registrado: (Pais donde se encuentra registrado)

2. Para oferentes que presentan su propuesta en Consorcio:

La propuesta la presenta se presenta como oferente en consorcio, con la descripcién siguiente:

Nombre Juridico de cada miembro del Consorcio Pais donde se encuentra registrado
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PREC-6

Yo,

Declaracion Jurada

(indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta), en mi condicidn

de Representante Legal declaro bajo juramento que el abajo firmante y mi representada la

empresa (indicar nombre completo del Oferente)

i NO, nos encontramos en convocatoria de acreedores, quiebra o liquidacién, no
encontrarse en interdiccion judicial, no tener conflicto de Interés de acuerdo a lo
descrito en las Instrucciones para los Oferentes y no haber sido declarado inelegible
por el BCIE.

ii. No, estamos comprendidos en alguna de las inhabilidades a los que se refiere la Ley
de Contratacion del Estado de Honduras en sus articulos 15y 16.

iii. No, tenemos cuentas ni juicios pendientes con el Estado de Honduras.
Oferente: (indicar nombre completo del Oferente)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)
Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO TEC-1
Experiencia General

Describir la informacion detallada de cada uno de los contratos, ya sea en forma individual o como
integrante de un consorcio.

Nombre legal del Oferente: [indicar nombre completo] Fecha: [indicar dia, mes y afio]
Nombre legal del miembro del Consorcio: [indicar nombre completo]

(Identificar los contratos que demuestran continuidad de operacion)

Inicio Fin I ipe ez Funcion del
o - Aios Identificacion del contrato
Mes/afio | Mes/afio Oferente
[indicar [indicar [indicar Nombre del contrato: [indicar nombre completo] [indicar
mes/afio] | mes/afio] | nimero funcién del
de afios] | Breve descripcion del alcance del: [describir el Oferente)

objeto del contrato en forma breve]

Nombre del Contratante:[indicar nombre
completo]

Direccion: [indicar calle/nimero/ciudad/pais]

* Indicar afios calendario en los afios con contratos con actividades, comenzando por el afio de inicio de
las actividades.

** La informacién aqui suministrada debe completarse para cada una de las experiencias presentadas y
debe estar respaldada por la copia del comprobante de las obras recibidas a entera satisfaccion, el cual fue
emitido por el contratante.
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FORMULARIO TEC-2

Experiencia Especifica del Oferente

Describir la informacion detallada de cada uno de los contratos, ya sea en forma individual o como
integrante de un consorcio.

Descripcion de las obra ejecutada por el Oferente:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Teléfono:

Fax:

Correo Electronico:

Pais donde se ejecuté la obra:

Lugar dentro del Pais:

Tiempo de ejecucién de la obra:

Fecha de iniciacion(mes/afio): Fecha de terminacion(mes/ano):

Valor total de ejecucién de la obra: (en US S)

Si el contrato se realizd en consorcio, suministrar el valor del contrato que le correspondié al
licitante que presenta la experiencia especifica:

Si el contrato se realizd6 en consorcio, suministrar el nombre de las otras
personas/firmas/entidades que formaron parte del consorcio.

La informacidn aqui suministrada debe completarse para cada una de las experiencias presentadas
y deben estar respaldadas por la copia del comprobante de las obras recibidas a entera satisfaccidn,
el cual fue emitido por el contratante

Oferente: (indicar nombre completo del Oferente)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la propuesta)
Cargo: (del firmante)
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FORMULARIO TEC-3

Profesionales Propuestos y Asignacion de Funciones

Informacidén requerida sobre el personal propuesto

" o % de Dedicacion
No Nombre Profesion Cargo a desempenar ?
al proyecto
Oferente: (indicar nombre completo del oferente)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)
Firma: (firma del oferente)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO TEC-4
Hoja de vida del Personal Clave Propuesto

1. Cargo propuesto: [solamente un candidato deberd ser nominado para cada posicion]:

2. Nombre del oferente: [inserte el nombre del oferente que propone al candidato]:

3. Nombre del individuo: [inserte el nombre completo]:

4. Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

5. Educacioén: [Indicar los nombres de las universidades y otros estudios especializados del individuo, dando
los nombres de las instituciones, grados obtenidos y las fechas en que los obtuvo.]

6. Asociaciones profesionales a las que pertenece:

7. Otras especialidades [Indicar otros estudios significativos después de haber obtenido los grados indicados
en el numero 5 — Dénde obtuvo la educacién]:

8. Paises donde tiene experiencia de trabajo: [Enumere los paises donde el individuo ha trabajado en los
ultimos diez afos]:

9. Idiomas [Para cada idioma indique el grado de competencia: bueno, regular, pobre, en hablarlo, leerlo y
escribirlo]:

10. Historia Laboral [Empezando con el cargo actual, enumere en cronoldgico los cargos que ha
desempefiado desde que se gradud el candidato, indicando para cada empleo las actividades realizadas en
el marco de esa contratacion, fechas de empleo, nombre de la organizacién y cargos desempefiados]:

Desde [Afio]: Hasta [Afio]

Empresa:

Cargos desempefiados:

8. Certificacion:
Yo, el abajo firmante, certifico que, segin mi mejor conocimiento y mi entender, este curriculo describe
correctamente mi persona, mis calificaciones y mi experiencia.

Fecha:
[Firma del profesional propuesto] Dia / Mes / Afio
Nombre completo del oferente:
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FORMULARIO TEC-5

Subcontratistas Previstos

En caso de subcontrataciones, el oferente deberd llenar el siguiente formulario y anexar para cada
subcontratista la informacion siguiente:

Nombre del Secciones de la obra a Direccion, fisica telefonicay Porcentaje a
Subcontratista Subcontratar electrdnica del subcontratista subcontratar

Subcontratista

Nombre: (indicar el nombre completo del representante del subcontratista)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

Oferente:

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la propuesta)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona que firma la propuesta)

Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la Propuesta)
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FORMULARIO TEC-6
Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucion de la Obra
PLAN DE TRABAJO (DIAGRAMA DE GANTT)

Deberd mostrarse las actividades principales a realizar para la ejecucion de la obra, el orden cronoldgico de
las mismas y los tiempos propuestos para cada una de ellas.

Meses
N° Actividad
1 2 3 4 5 6 7 8
1
2
3
4
5
N
Oferente: (indicar nombre completo del oferente)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la propuesta)
Cargo: (del firmante)
Firma: firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la Propuesta)
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FORMULARIO ECO-1

Presentacion de la Oferta Econdmica

Fecha: de del

Sefiores (nombre del Organismo Ejecutor y/o Prestatario/Beneficiario)
Nombre del Proyecto y Numero de Licitacién

De conformidad con la documentacién recibida para presentar la oferta del Proyecto de (indicar el nombre
de la licitacion), nosotros (compaiiia / consorcio):
ofrecemos llevar a cabo /a ejecucion de las obras y/o suministro
de bienes (definir el fin de la propuesta) mediante un contrato tipo (indicar la modalidad de contrato), por
una suma cerrada total de (Escribir el monto en numeros y
letras) Délares de los Estados Unidos de América.

Nuestra Oferta permanecera vigente por (indicar el nimero de dias) dias calendario a partir de la fecha de
presentacion de la propuesta.

En caso de ser elegido como el contratista de la obra y/o suministro de bienes (definir en cada proceso), nos
comprometemos a desarrollar el Cronograma de Ejecucidon propuesto y cumplir con todos los alcances
solicitados en las Clausulas del Contrato, de acuerdo a los Requerimientos Técnicos del Organismo Ejecutor,
Planos, Estudios, Instrucciones de la presente Licitacién y cualquier aclaracidon o adicién emitida para el
presente proyecto.

Serd nuestro compromiso presentar las garantias que se establecen en el Documento Base de la Licitacién
en el plazo y términos requeridos.

Entendemosy aceptamos que el Contratante no esta obligado a aceptar la oferta mds baja o cualquier oferta
que puedan recibir.

Atentamente,

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la propuesta)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la Propuesta)
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FORMULARIO ECO- 2
Oferta Econdmica

Lista Estimada de Cantidades

La Oferta Econdmica debe reflejar el presupuesto total estimado por el Oferente. Si la construccion de la
obra, se realiza en una sola etapa o describiendo por etapa los costos en que se incurra en cada una ellas,
en este caso el total del costo de la obra es la suma total de los costos de cada etapa. (En cada caso describir
el detalle de las obras requeridas).

Hitos de la Obra Valor Total del hito Tiempo de Tiempo de
(US$) entrega desde la | Ejecucion de
firma del la Obra
contrato

Disefio

Obra de Toma

Desarenador

Filtracion

Lineas de Conduccion y Distribucion

Desarrollo Parcelario

Sistema de Filtrado

Sistema de Purga y Control

O O NGOV WIN| R

Obras Miscelaneas

[y
o

Mano de Obra Especializada

[
=

Topografia

[y
N

Albaiileria

[y
w

Fontaneria

=
N

Direccion de la construccion de la
Obra

TOTAL
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FORMULARIO ECO-3

Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios

(De acuerdo a la Seccién VII)

En el presente formulario se detallan las actividades del proyecto: “Disefio y Construccion de
Sistemas de Pequeiio Riego”, las cuales estan en concordancia a lo establecido en el numeral
6.13 de la Seccion VI. Especificaciones Técnicas.

N- Concepto Unidad Cantidad Preci(c:JlSJr;i)tario I:/IUosn;;)

1 Disefio

11

1.2

.. 1ln

2 Obra de Toma

2.1

2.2

w 2.n

3 Desarenador

3.1

3.2

..3.n

4 Filtracion

4.1

4.2

LA

5 Linea de Conduccién
Distribucion  (Tuberias
Accesorios)

5.1

5.2

..5.n
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Desarrollo Parcelario
(Emisores de riego, tuberia,
valvulas, reguladores de
presidn, accesorios, etc.)

6.1

6.2

...6.n

Sistema de Filtrado

7.1

7.2

..7.n

Sistema de Purga y Control
(Valvulas, valvulas de aire

8.1

8.2

...8.n

Obras Miscelaneas

9.1

9.2

..9.n

10

Mano de Obra Especializada

10.1

10.2

...10.n

11

Topografia

111

11.2

..11.n

12

Albafiiileria

12.1

12.2
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..12.n

13

Fontaneria

13.1

13.2

..13.n

14

Direccidon de la Construccion
de la Obra

14.1

14.2

..14.n

TOTAL
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Seccién VI.
Especificaciones Técnicas

6.1 ANTECEDENTES, JUSTIFICACION Y OBJETIVOS DEL PROYECTO PDABR

La Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG), creada mediante el Decreto N° 218-96, de conformidad
al marco sectorial establecido en la Ley de Modernizacidon y Desarrollo del Sector Agricolay el Plan de
Gobierno para el periodo 2002-2006, tiene como objetivo lograr que la produccidn agricola nacional sea
competitiva, sostenible y con capacidad para insertarse en la economia internacional, respondiendo a las
necesidades del mercado interno e integrandose en un esquema de desarrollo humano, social, ambiental,
basado en la autogestién, la participacién comunitaria, el enfoque de equidad de género y el manejo
sostenible de los recursos naturales.

La Republica de Honduras mediante la Secretaria de Agricultura y Ganaderia acordd formar Ila Unidad
Administradora de Proyectos mediante acuerdo No. 362-2014 donde se suscribieron Préstamos para
cumplir las metas del plan de nacién del Gobierno de la Republica de Honduras, a ser ejecutado por
la Secretaria de Agricultura y Ganaderia a través de la Unidad Administradora de Proyectos.

Uno de los proyectos que han sido desvinculados del PNUD para ser administrado por la Unidad
Administradora de Proyectos de la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG) es el Programa de Desarrollo
Agricola Bajo Riego (PDABR) el cual fue suscrito el 26 de febrero de 2013 entre el Banco Centroamericano
de Integracién Econdmica y el Gobierno de la Republica de Honduras por un monto de USS$ 52, 032,754.00.

6.1.1 Justificacion del Proyecto PDABR

El PDABR se define como un Programa que tiene la responsabilidad primordial de incrementar el area
irrigada en el pais. La estrategia de ejecucidn se basa en un plan de gestidén sostenible de los recursos
hidricos para riego. El desarrollo del Programa va mas alla del establecimiento de la infraestructura de riego
ya que se acompafiara de acciones enfocadas en el mejoramiento de la competitividad del sector; es decir,
que el Programa como un actor sinérgico adquiere también un rol protagénico en las plataformas de
asistencia técnica, comercializacién, gestion de los recursos naturales (agua-suelo) y el desarrollo rural.

6.1.2 Descripcion del PDABR

El marco contextual que regird las acciones gubernamentales hasta el afio 2038, esta plasmado en el Plan
de Nacidn y la Visiéon de Pais. Dentro del tercer objetivo del Plan de Nacién, encontramos las metas que a
continuacién se describen: Meta 3.4: Alcanzar 400,000 hectdreas de tierra agricola con sistemas de riego
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satisfaciendo 100% de seguridad alimentaria”. Meta 3.5: Elevar la Tasa de Aprovechamiento hidrico de 5 a
25%”

Las acciones de desarrollo estaran enfocadas en: i) el aumento de la competitividad rural del pais a través
del establecimiento de infraestructura productiva (sistemas de riego); ii) la generacién de ingresos y empleo;
iii) incremento del PIB agricola; iv) fortalecimiento de la Seguridad Alimentaria y Nutricional (SAN): v) la
optimizacion y gestidon adecuada del recurso hidrico y suelo; y vi) la promocidn del desarrollo humano y
territorial, democratizando las oportunidades de desarrollo e incremento de la produccién agricola.

El PDABR implementara acciones especificas e inversiones bajo los siguientes componentes: Componente
1: Rehabilitacion, Construcciéon y Modernizaciéon de drea de Riego; Componente 2: Asistencia Técnica y
Comercializacién; Componente 3: Organizacion y Desarrollo Local; Componente 4: Gestion Ambiental y
Componente 5: Unidad Coordinadora del Programa.

6.1.3 Objetivo de Desarrollo (Fin) PDABR

Contribuir a la reduccién de pobreza y pobreza extrema en las zonas rurales atendidas por el proyecto.
De acuerdo a la problematica analizada en las zonas de influencia del Programa este busca contribuir a
la reduccidn de la pobreza y la pobreza extrema de acuerdo a los valores que se encuentren en la linea
de base. Por otra parte, se contribuira a que el sector econdémico de agricultura, caza, pesca, silvicultura
y ganaderia tenga incrementos anuales. Ademas, el programa también contribuird a reducir la tasa de
desempleo abierto en el drea rural segun los hallazgos de la linea de base. Finalmente contribuira a reducir
la tasa de desnutricidn infantil en el ambito de accién del Programa, de acuerdo a las cifras que se
encuentren en el estudio de linea de base que se realice.

6.1.4 Objetivo General (Propésito) PDABR

Mejorar el nivel de vida de las familias beneficiarias mediante el incremento de los ingresos,
generacion de empleo y seguridad alimentaria, fomentando el desarrollo agricola bajo riego, con
enfoque de inclusidn social y equidad de género. Para alcanzar lo anterior el Programa facilitara el acceso
del agua para riego a 3371 familias a nivel nacional, con lo cual al menos 2528 familias podran
diversificar los sistemas de produccién agricola bajo riego, con una alta productividad y el uso de buenas
practicas agricolas amigables con el ambiente, con el consecuente incremento de sus ingresos,
reduciendo la vulnerabilidad a la inseguridad alimentaria y nutricional, fomentando la organizacion
empresarial de los usuarios para el acceso a mercados dindmicos y fomentando la gobernabilidad del
agua por medio la organizacién de los usuarios del agua para riego, implementando planes de manejo
integral del recurso hidrico.
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6.2 OBJETIVO GENERAL DEL PROYECTO

El Proyecto estd orientado en beneficio de los agricultores mas pobres ubicados en las principales zonas
horticolas de Olancho, Francisco Morazan, La Paz, y el occidente del pais. La premisa bdsica para la
seleccién de los beneficiarios, sera su estado socioecondmico, su experiencia en el cultivo de hortalizas y
el potencial de riego de la parcela. La infraestructura y el equipo de riego necesarios seran entregados en
calidad subsidiaria como apoyo a la produccidn, a la estrategia de reduccién de la pobrezay a la sustitucién
de importaciones.

El proyecto incluye el establecimiento del riego en predios de productores organizados en torno a la
produccion agricola bajo riego. El proyecto estd destinado a la incorporacidon del agua como insumo
mediante la instalacion y/o renovacion parcial de infraestructura de riego en terrenos con areas mayores
a una hectdrea y menores de 100 hectdreas, siendo uno de los objetivos principales el de reducir las
desigualdades tradicionales en la distribucién de la riqueza, el proyecto beneficiard principalmente a
grupos de agricultores representados por una organizacidon que potencie las capacidades del grupo para
beneficio de los individuos y su entorno familiar.

Uno de los objetivos serd la utilizacion eficiente de los recursos y el incremento de la competitividad del
emprendimiento agricola mediante el uso de tecnologia que garantice el uso eficiente del agua de calidad
disminuyendo también los rastros medioambientales del proceso productivo.

El Gobierno de Honduras por medio del PDABR y el Sub proyecto de Pequefios Sistemas de Riego
financiado por el BCIE, incrementara el drea bajo riego en 1,221 hectareas beneficiando como minimo a
1,221 familias. Tomando en cuenta las caracteristicas antes descritas, el PDABR requiere de los servicios
de Empresas con la experiencia y capacidad para la ejecucion de Proyectos de Riego bajo la modalidad de
entrega en funcionamiento o “Llave en Mano.” para el establecimiento de los sistemas de riego.
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1)

2)

3)

4)

5)

6.3 OBJETIVOS ESPECIFICOS DEL PROYECTO

Que el PDABR cuente con el Disefio final y Presupuesto para cada sub proyecto.

Que el PDABR cuente con el Disefio acorde al suministro de Sistemas de Riego Presurizado
adecuados a los rubros a cultivar: riego por Goteo para cultivos estacionales sembrados en hilera,
riego por micro-aspersién o goteo localizado para cultivos de frutales y riego por aspersién para
cultivos de cobertura total. El disefo deberd realizarse para las parcelas sefialadas como
pertenecientes a los miembros del grupo enlistados como beneficiarios de cada sub-proyecto. Debe
tomarse en cuenta que el PPR apoya con un mdximo de una hectarea por beneficiario.

Que el PDABR cuente con la memoria técnica correspondiente a cada disefio, describiendo criterios
y método de disefio, planos constructivos, detalles, cantidades, incluyendo el presupuesto y las
especificaciones técnicas necesarias para la ejecucion de las obras, asi como las memorias de calculo
de todas las actividades consideradas para el disefio.

Garantizar que los Materiales y Equipo de Riego suministrados cumplan con especificaciones
técnicas de alta calidad.

Que el Proceso de instalacidon sea dirigido de tal forma, que los usuarios al final del contrato cuenten
con sistemas de riego en plena capacidad operativa comprobada.

6.4 TIEMPO DE EJECUCION DEL PROYECTO

El tiempo maximo para la ejecucién de los proyectos listados en esta Licitacion serd de ocho (8) meses

calendario. Un Cronograma tentativo de actividades y obras se muestra a continuacion:

Actividad Tarea Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6

al8

Disefio Levantamiento topografico

Calculos y Presupuesto

Elaboracion de Planos y Memoria
técnica

Revisidn y Aprobacion

Suministro | Transporte y entrega
de
materiales

y equipo

Revisidn de Entregas

Construccié | Obra de Toma/desarenador
ne
Instalacion | Desarrollo Parcelario

Lineas de Conduccidn y Distribucién

Prueba y calibracion

Recepcidn
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Se propone que las actividades descritas en el cuadro anterior, se realicen segun la siguiente programacion
de los Proyectos:

Actividad Tarea Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6
Disefio Levantamient | Emprendedores de La
o topografico Empalizada, .
El Buen Samaritano,
Caélculos y | Emprendedores de La o
El Piligiin, Fuerzas
Presupuesto Puzunca, Productores . .
Unidas de Oriente,
Elaboracion del Valle del Guayape,
La Esperanza, ECA
de Planos y CRAC Costa Verde, i
Vallecito, Zapote
Memoria Vegas de -
, Verde, Familias
técnica Tepemechin, El ) )
, L Unidas del Rosario,
Revision y | Paraiso, Asociacion de .
. Pepineros, 11 de
Aprobacién Caficultores del Izopo, L "
junio, El Siriano,
CRAC ASOPROAIJE, .
Jamasquire,
EAC Perlas de
. COAPANPAL,
Oriente, Hombres del 3 o,
. Jévenes en Accion,
Valle, CRAC Unidos .
San Francisco de
para Crecer,
Soroguara, CRAC
COMIXCOFRAL, N
Unién y Esfuerzo
APAGUA, Regantes de
La Lima
Suministro Transporte y | Emprendedores de La | Vegas de | El Buen
de entrega Empalizada, Tepemechin, El | Samaritano, El
materiales y | Revision de | Emprendedores de La | Paraiso, Perlas de | Piligiin,
equipo Entregas Puzunca, Productores | Oriente, Hombres | Fuerzas
del Valle del Guayape, | del Valle, CRAC | Unidas de
CRAC Costa Verde, | Unidos para Crecer, | Oriente, La
Asociacién de | COMIXCOFRAL, Esperanza,
Caficultores del I1zopo, | APAGUA, San | ECA Vallecito,
CRAC ASOPROAIE, | Francisco de | Zapote Verde,
Regantes de La Lima Soroguara. Familias
Unidas del
Rosario,
Pepineros, 11
de Junio, El
Siriano,
Jamasquire,
COAPANPAL,
Jévenes en
Accion, CRAC
Unién y
Esfuerzo
Construccion | Obra de Vegas de Tepemechin, El Paraiso, EAC | El Buen Samaritano, El Piligiiin,
e Instalacién | Toma/desare Perlas de Oriente, Hombres del Valle, | Fuerzas Unidas de Oriente, La
nador CRAC Unidos para Crecer, | Esperanza, ECA Vallecito, Zapote

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras
BCIE — PRE- 51/2015

61




APAGUA, Regantes de La lima

COMIXCOFRAL, APAGUA Verde, Familias Unidas del
Lineas de Emprendedores de La Empalizada, | Rosario, 11 de Junio, El Siriano,
Conduccion y Emprendedores de La Puzunca, | Jamasquire, COAPANPAL, Jévenes
Distribucion Productores del Valle del Guayape, | enAccién, CRAC Uniény Esfuerzo,
Desarrollo CRAC Costa verde, EI Comunal, El | Grupo Pepineros, San Francisco
Parcelario Paraiso, Asociacion de Caficultores del | de Soroguara.
Prueba v Izopo, CRAC ASOPROAIJE, EAC Perlas
calibracion de Oriente, Hombres del Valle, CRAC
Recepcion Unidos para crecer, COMIXCOFRAL,

Este Cronograma no debe ser considerado de cumplimiento obligatorio, el Oferente debe elaborar
su propio Cronograma de trabajo de acuerdo a su experiencia y capacidad. Sin embargo, se
considera que el primer mes el Consultor debera elaborar el disefio de los proyectos con el menor
grado de dificultad, y de acuerdo al grado de prioridad establecido con el personal del PDABR. En
la fase de construccién, el Contratista podra realizar una revisidn del Disefio y sugerira los cambios
necesarios siempre y cuando no signifiquen un cambio en el costo de las obras y conduzcan a una
mejora en la operacién del Sistema. Cualquier cambio debe ser aprobado por el supervisor del
Proyecto y por el personal técnico del PDABR, Unidad de Pequefio Riego asignado al proyecto.
Asimismo, el Contratista podrd iniciar el suministro de materiales y equipo en los proyectos cuyo
disefio haya sido aprobado por el personal asignado del PDABR.

La labor sera repetitiva durante los siguientes meses hasta entregar los proyectos establecidos en
el contrato. El PDABR se reserva el derecho de cambiar cualquier proyecto por otro de similares
caracteristicas en tamafo, accesibilidad y costos. Esto sucedera solamente debido a cualquier
circunstancia que obligue al personal del subproyecto de pequefios sistemas de riego adscrito al
PDABR a realizar un cambio en los grupos beneficiados.

6.5 DESCRIPCION DEL SUB PROYECTO DE PEQUENOS SISTEMAS DE RIEGO

De acuerdo a lo expresado en el Documento Marco del PDABR: “Este proyecto esta destinado al
establecimiento de riego y/o renovacién parcial de infraestructura de riego en terrenos con areas
de hasta una hectdrea por beneficiario, siendo uno de los objetivos principales el de reducir las
desigualdades tradicionales en la distribucién de la riqueza, el proyecto beneficiara principalmente
a grupos de agricultores organizados en torno a un area de riego que potencie las capacidades del
grupo para beneficio de los individuos y su entorno familiar”.
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“Otro objetivo del proyecto consiste en utilizar eficientemente los recursos e incrementar la
competitividad del emprendimiento agricola. Sobre esta base la tecnologia a usar deberd cumplir
con los siguientes requisitos:

a.

Alta eficiencia en la conduccién y distribucién del agua, es decir se preferird el riego presurizado
y dentro de los diversos métodos, el riego por goteo.

Mantenimiento de la calidad del agua, con este fin se preferird la conduccién hasta la parcela
en conductos cerrados.

Baja utilizacion de energia fésil. Para lograr este propdsito se utilizaran las diferencias de nivel
topografico entre los puntos de toma y los puntos de entrega del agua.

Cuando se requiera elevar el agua en algunos de los sistemas construidos en este proyecto, se
podrd utilizar equipo de bombeo accionado preferiblemente por electricidad proveniente de
paneles solares.”

El drea a beneficiar para cada miembro de la organizacidn beneficiaria, no debe exceder de una
hectdrea.

El nimero de miembros a beneficiar en cada subproyecto no puede ser ampliado a menos que
no exceda el costo presupuestado en la fase de disefio para cada subproyecto.

El Contratista no puede exceder un techo promedio de costos por hectarea de USS$ 3,800.00,
considerando el Disefio y la Construccién de los subproyectos listados en cada uno de los
grupos.

Los Sistemas de riego a implementar, en su mayoria, consisten en Sistemas presurizados
mediante medios naturales, para suplir la presion y caudal establecido por el disefiador. En
ciertos casos, los productores cuentan con sistemas de bombeo que seran usados para la
presurizacion del sistema de riego. El PDABR no financiara la adquisicidn de equipo de bombeo
que opere con combustibles fdésiles. Sin embargo, el PDABR puede financiar maquinas
hidraulicas o de energia eléctrica generada preferiblemente mediante paneles solares.
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Cuadro No. 1: Listado de Proyectos a ejecutar

Ruta No. 1
Danli-Patuca
.. . - No de Teléfono Lo .
Nombre del Grupo Ubicacién | Municipio | Depto. Coordenadas UTM Area (ha) .. Contacto Cargo . Observacion | Necesidades
Beneficiarios movil
Disefio,
suministro
David Tiene de
Zapote Verde No. 1 Poncaya | Catacamas | Olancho | 627573 1604789 18 18 Maldonado Primer Vocal n/t Presupuesto | materialesy
estimado equipoy
Direccion de
la obra
Disefio,
Aldea . suministro
Tiene de
. Perlas de , El Carlos . .
EAC Perlas de Oriente . Danli . 588845 1574833 9 9 . Presidente 95852694 | Presupuesto | materialesy
Oriente, Paraiso Medina . .
, estimado equipoy
Danli . L
Direccion de
la obra
Disefio,
suministro
Aldea £l Amado Tiene de
EAC Hombres del Valle Perlas de | Danli Paraiso 588975 1574898 6 13 Amador Presidente 97586313 | Presupuesto | materialesy
Oriente Andino estimado equipoy
Direccion de
la obra
Suministro
de
CRAC  ASOPROAIJE (Los £l Rafael Tiene perfil, | materiales,
Encuentros/La Gran | Jacaleapa | Danli . 537008 1548571 | 30.25 31 Presidente 97981177 disefio y equipoy
N Paraiso Valladares . L
Familia/Villa Can) presupuesto. | direccién de
la
instalacion.
Disefio,
suministro
Azacualpa Ronal Tiene de
CR La Esperanza Vieia P Juticalpa Olancho 595816 1596286 17.8 22 Turcios Presidente 98294557 | documento | materialesy
) y predisefio. equipoy
Direccién de
la obra




Disefio,

suministro
Nueva Olvin Tiene de
EA Jévenes en accion Choluteca Patuca Olancho 613355 1582291 29 36 Varela/Silas | Presidente/Contacto | 99117691 | documento | materialesy
Ramirez y predisefio. equipoy
Direccién de
la obra
Disefio,
suministro
Nueva Miguel Tiene de
CR Fuerzas Unidas de Oriente Danli Patuca Olancho 617430 1580730 19 21 Angel Presidente 94703218 | documento | materialesy
Salinas y predisefio. equipoy
Direccién de
la obra
Disefio,
suministro
Céndida Tiene de
Familias Unidas del Rosario El Rosario | Patuca Olancho | 616772 1582888 8 8 Maradiaga Presidente 97207305 | Presupuesto | materialesy
estimado equipoy
Direccién de
la obra
Disefio,
suministro
Los Pedro Tiene de
COAPANPAL X Catacamas | Olancho 637505 1585493 13 14 . Presidente 95518838 | Presupuesto | materialesy
Plancitos Pablo Lira . .
estimado equipoy
Direccién de
la obra
TOTAL Ruta 1: |150.05 172
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Cuadro No. 2: Listado de Proyectos a ejecutar

Ruta No. 2
Juticalpa-Catacamas
. Area No de . - ” .
Nombre del Grupo Ubicacion Municipio Depto. Coordenadas UTM . Contacto Cargo Teléfono movil Observacion | Necesidades
(ha) | Beneficiarios
Direccidn,
Suministro
Los de
Productores )
materiales y
presentaron L
. magquinaria
la lista de ara la
Regantes de La Lima La Lima Campamento | Olancho 543386 1608998 | 24 24 Javier Banegas | Presidente 95428291 materiales y inftalacic’)n
equ(? AUESE T ye tuberia
necesita para
Ia en los pasos
rehabilitacion de los rios
en que se
instalara.
Disefio,
suministro
Jamasquire Javier Tiene de
ECA Jamasquire arribaq Catacamas Olancho | 625793 1647450 | 35 35 Amador/Edgard | Presidente | 97572225/94590067 | Presupuesto | materialesy
Maradiaga estimado equipoy
Direccién de
la obra
Disefio,
suministro
Narciso Tiene de
ECA Vallecito Rio Tinto Catacamas Olancho | 636861 1657720 | 18 18 Gutiérres Presidente 97729786 Presupuesto | materialesy
estimado equipoy
Direccién de
la obra
Tiene
levantamiento | Direccidn,
APAGUA Guayape Guayape Olancho 515296 1634435 | 30 30 Elduvis Matute | Presidente 98774138 topogréfico, | suministro e
documentoy | instalacion
predisefio.
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EACP 11 de Junio

Portillo

Manto

Olancho

554739 1639174

35

35

Nulvio
Martinez

Presidente

99333593

Perfil

Disefio,
suministro
de
materiales y
equipoy
Direccién de
la obra

Emprendedores de La
Empalizada

La
Empalizada

Juticalpa

Olancho

501157 1542452

22

22

Moisés Acosta

Presidente

95998041

Tiene
Presupuesto
estimado

Disefio,
suministro
de
materiales y
equipoy
Direccién de
la obra

Grupo Emprendedores
de La Puzunca

La Puzunca

Juticalpa

Olancho

594938 1624689

23

23

David
Menocal/José
Antonio
Rodriguez

Presidente

94590083/99477561

Tiene
Presupuesto
estimado

Disefio,
suministro
de
materiales y
equipoy
Direccion de
la obra

Empresa de
Productores Valle del
Guayape

Jutiquile

Juticalpa

Olancho

597814 1629547

23

23

Lucas Carias

Presidente

98620485

Tiene
Presupuesto
estimado

Disefio,
suministro
de
materiales y
equipoy
Direccién de
la obra

TOTAL Ruta 2:

210

210
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Cuadro No. 3: Listado de Proyectos a ejecutar

Ruta No. 3
Tegucigalpa y alrededores (incluye Comayagua, Valle, Norte de FM, Victoria, Yoro y Yoro)
Nombre del L P No d Teléf . .
ombre de Ubicacion Municipio Depto. Coordenadas UTM Area (ha) 0. .e. Contacto Cargo ee'o‘no Observacion | Necesidades
Grupo Beneficiarios movil
Disefio,
suministro
. . Tiene de
CR Unidos para | Monteredondo | \/ ) - Francisco 472024 1581303 225 29 Juan Carlos | o - tor | 99133092 | documentoy | materiales y
Crecer F.M Morazan Urquia L .
predisefio. equipoy
Direccion de
la obra.
Disefio,
Grupo Elmer . suministro
Campesino  El Francisco Osman Tiene de
P El Guandbano | A.M.D.C , 477469/476743 1563874/1562219 40 92 . Presidente | 99243855 | Presupuesto | materialesy
Buen Morazan Villas . .
. estimado equipoy
Samaritano Cerrato . L.
Direccion de
la obra
Disefio,
suministro
Francisco Jimm Tiene de
El Piligliin El Piligliin A.M.D.C . 488536/488784 1566127/1667043 40 40 Y Presidente | 94517063 | Presupuesto | materialesy
Morazan Ponce . .
estimado equipoy
Direccion de
la obra
Disefio,
suministro
Francisco Edgard Tiene de
COMIXCOFRAL | Cofradia, F.M | A.M.D.C . 480696 1572059 12 24 8 Presidente | 96977783 | Presupuesto | materialesy
Morazéan Zelaya - .
estimado equipoy
Direccién de
la obra.
Disefio,
CR. . suministro
Productores de | San Francisco Francisco Daniel Tiene de
R A.M.D.C , 458247.5/460063 | 1584338.16/1587308 28.56 31 Presidente | 98322835 | documentoy | materialesy
San Francisco | de Soroguara Morazéan Almendarez - .
predisefio. equipoy
de Soroguara . L
Direccién de
la obra
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Disefio,

suministro
. . Tiene de
Caja Rural Playitas Alianza Valle 423169 1487215 25 25 W’|Ifredo Tesorero | 98366949 | Presupuesto | materialesy
Costa Verde Cdrcamo . .
estimado equipoy
Direccién de
la obra.
Disefio,
Tiene Levanta sum(ljr:stro
CRAC Union y | San José del | )\, Francisco 468889 1579653 21.25 28 Hosman | tacto | 99731503 | MiEMtOCON i erialesy
Esfuerzo Potrero Morazan Padilla GPS de las .
Parcelas €quipo; y
Direccién de
la obra
Disefio,
suministro
Tiene de
El Comunal Pueblo Nuevo | Victoria Yoro 455133 1661420 15 20 Tomas Cruz | Presidente | 95674581 | documentoy | materialesy
predisefio. equipoy
Direccién de
la obra.
Disefio,
suministro
de
materiales y
equipoy
Gilberto Tiene Direccion de
El Paraiso Las Vegas Victoria Yoro 42556 1659652 10 10 Antonio Contacto | 96253738 | Presupuesto la obra.
Nicolas estimado Debido a la
calidad del
agua se
instalara
aspersion
fija
El Siriano Tiene Disenfio,
(CRAC Por un . suministro
= levantamiento
Mafiana Luis Diaz topogréfico de
Esperanzador, | La Rosa Yoro Yoro 478140 1665771 34 34 Bonilla Contacto | 97523167 parcial materiales y
Alianza ! equipoy
Emprendedora, presupugsto Y Direccién de
6 de Mayo) perfil la obra
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Disefio,

L, suministro
Asociacion de :
Caficultores de Francisco Jefry Tiene de
o El Guajiniquil San Buenaventura . 485109 1536788 7 7 Véasquez Contacto | 97267521 | Presupuesto | materialesy
la Montafia del Morazéan ) . .
Loépez estimado equipoy
I1zopo . L.
Direccién de
la obra
Disefio,
suministro
Tiene de
Grupo . . . Pedro .
. Pepineros Lejamani Comayagua | 435655 1578048 40 40 . Contacto | 96914230 | Presupuesto | materialesy
Pepineros Pérez . .
estimado equipoy
Direccién de
la obra
TOTAL Ruta 3: 295.31 380
GRAN TOTAL
655.36| 762
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6.5.1 Obra de Toma y Derivacion

Las obras de Toma y Derivacién consistirdn en estructuras pequefias de poca altura, las presas mediran en
general, menos de tres metros de altura y no estan consideradas como obras de almacenamiento de agua.
Estas obras servirdn para encauzar el caudal requerido hacia la tuberia de aduccién. Para el diseio y
concepcion de estas obras podran tomarse como modelo, los patrones usados por el SANAA consistentes
en cajas de toma o bien pequeias presas, adecuandose al cauce del rio en que seran construidas. En su
construccion deben usarse preferiblemente materiales locales, por lo que en general se construirdn muros
de mamposteria para la derivacion del agua. En el disefio se debe considerar la resistencia al arrastre,
flotacién y vuelco en el andlisis de estabilidad. Asimismo, se deben proteger estas obras contra la socavacién
y erosion considerando que estas obras quedardn sumergidas en la época de crecidas.

Para el disefio de las derivaciones-captaciones se tomara en cuenta el suelo y el empotramiento de los
estribos. Otro factor que debe ser considerado son las avenidas maximas. En todo caso el Contratista serd
responsable del disefio, funcionamiento y perdurabilidad de la obra por lo que debe considerar las normas
y procedimientos de disefio y construccidn que garanticen la calidad de la obra entregada.

Como producto de la fase de disefio, el Contratista deberd entregar los planos correspondientes y la
memoria de calculos junto con las especificaciones técnicas y el cronograma de obras, mostrando las

necesidades de personal calificado y no calificado.

Como Producto de la Fase constructiva, El Contratista entregara la obra terminada de acuerdo al Disefo
realizado y aprobado por el Supervisor y el personal técnico de la UTL asignado a la obra.

6.5.2 Conducciéon

El transporte del agua desde la captaciéon a la salida de los desarenadores hacia el inicio de las redes de
distribucidn se realizard por tuberias llamadas “principales” o de “conducciéon”. Normalmente, no hay
ninguna salida o derivacién del agua para regar parcelas en estas secciones.

La tuberia de conduccién consiste en tuberia del didmetro adecuado para el caudal a conducir. El material
de la tuberia podra ser de Hierro galvanizado calibre 40 o superior en los tramos en que sea necesario o de
PVC en los tramos de la ruta en que la tuberia puede ser instalada adecuadamente. La tuberia de PVC debe
ser fabricada bajo la Norma ASTM-2241, con medidas en pulgadas y una relacién de diametros que
corresponda a la presion de disefio y de operacién en cada tramo correspondiente. A efectos de tener
condiciones hidraulicas éptimas, la linea de conduccidn sera dotada de dispositivos de control y seguridad
como valvulas de control de flujo, valvulas de aire y limpieza, anclajes y recubrimiento de la corona.

Las especificaciones técnicas para la fabricacion de la tuberia a suministrar, estdn basadas en pruebas de
laboratorio que regulan las Normas del Departamento de Comercio de los Estados Unidos de Norte América,
No. CS-207-60, en la nueva Norma No. CS-256-63 del mismo Departamento, que considera la clasificacion
de presion.



En todos los casos en que se utilice tuberia de PVCy a menos que se indique lo contrario serdn regidas bajo
las normas:

e PVC SDR-41 y SDR-32.5 con unidén cementada o unidn de junta rapida ASTM D3139 y ASTM F477,
fabricadas bajo la norma AWWA C905 en concordancia con la norma ASTM D1784.

e PVCSDR-21 o superior con unidon cementada o con unién de junta rapida ASTM D3139 y ASTM F477,
fabricadas bajo la norma AWWA C905 en concordancia con la norma ASTM D1784.

6.5.3 Disefio

En todos los Proyectos en los que requiera del suministro, construccidn e instalacidn, el Contratista realizara
en primer lugar el Disefio de las obras, el Contratista deberda recomendar los cambios que considere
necesarios para entregar la obra completamente funcional y en total operatividad. Estos cambios deberan
presentarse en los planos de “como construido” correspondientes a vistas de planta y perfil a una escala
adecuada. Ademas, se requiere de una memoria descriptiva sobre el procedimiento y criterios tomados
como base para recomendar estos cambios.

Como producto de la construccidn e instalacién, se obtendrd una Linea de conduccién en correcta operacién
e instalada de acuerdo a los procedimientos usualmente utilizados y recomendados por los fabricantes de
tuberia en lo que respecta a:

e Profundidad y ancho de las excavaciones
e Procedimientos de cementado y unién de las tuberias
e Proteccion de Tuberias y Accesorios

El Contratista como director de las obras deberd procurar que las cuadrillas de trabajo cumplan con las
normas establecidas en esta guia. Como director de las obras, el Contratista serd co-responsable de los

defectos y mal funcionamiento debidos a una defectuosa instalacion del Sistema.

6.5.4 Red de Distribucidon

La red de Distribucidn transportard el agua desde la Linea de Conduccidn hasta la cabecera de las parcelas
a regar. El disefiador debe considerar la entrega del agua en parcela al centro de uno de los extremos de la
misma. La red de distribucién consiste en tuberia del didmetro adecuado para el caudal a conducir a la
velocidad maxima permisible. El material de la tuberia podrd ser de Hierro galvanizado en los tramos en que
sea necesario o de PVC en los tramos de la ruta en que la tuberia puede ser instalada adecuadamente. La
tuberia de PVC debe ser fabricada bajo la Norma ASTM-2241, con medidas en pulgadas y una relacion de
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diametros que corresponda a la presidn de disefio y operacion en cada tramo correspondiente. La velocidad
maxima de disefio a considerar en la revisiéon del mismo sera de 2 metros por segundo.

En el caso de la tuberia de PVC, el material sera termoplastico, compuesto de polimeros de cloruro de
polivinilo, sélido, incoloro; con alta resistencia al agua, a los alcoholes, a los acidos y a los dlcalis
concentrados.

Las especificaciones técnicas estan basadas en pruebas de laboratorio que regulan las Normas del
Departamento de Comercio de los Estados Unidos de Norte América, No. CS-207-60, en la nueva Norma No.
CS-256-63 del mismo Departamento, que considera la clasificacién de presién.

En todos los casos en que se utilice tuberia de PVC y a menos que se indique lo contrario serdn regidas bajo
las normas:

e PVC DR-41 y DR-32.5 con unién cementada o unién de junta rapida ASTM D3139 y ASTM F477,
fabricadas bajo la norma AWWA C905 en concordancia con la norma ASTM D1784.

e PVCDR-21 o superior con unién cementada o con unidn de junta rapida ASTM D3139 y ASTM F477,
fabricadas bajo la norma AWWA C905 en concordancia con la norma ASTM D1784.

6.5.5 Desarrollo Parcelario

El equipo y tuberia para el Desarrollo Parcelario consiste en el suministro y cuando sea requerido la direccion
de la instalacion de los elementos necesarios para la aplicacion del agua a las plantas. La red de desarrollo
parcelario debe ser disefiada e instalada de tal forma que el agua sea suministrada a la presion de trabajo
solicitada por los emisores de riego, aplicada con la uniformidad permitida y con la calidad adecuada para
evitar la obstruccidn de los emisores.

Las normas para la fabricacién y uso de tuberia de PVC son las mismas ya mostradas en los numerales 6.5.2
y 6.5.4,

El equipo a suministrar para el Desarrollo Parcelario consiste en:

e Valvulas: Vélvulas de control (compuerta, mariposa, globo, etc.), valvulas de aire/vacio, valvulas de
balin, valvulas Shrader para medir presidn, reductoras de presion, etc.

e Sistema de Filtracién secundario: Filtros de malla o filtros de anillas

e Manifold de riego: compuesto por la linea de tuberias y accesorios en los que se conectan las lineas
de riego

e Mandmetros para medicidn de presidn

e Instrumentos de medicidn del agua: Medidores de caudal y medidores de humedad

e Sistema de Fertigacion

e Emisores de agua: goteros, cinta de riego, micro aspersores, aspersores, etc.
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Estos elementos deben regirse como minimo a las siguientes especificaciones técnicas:

6.5.6 Valvulas y Accesorios Especiales

6.5.6.1 Definicion

Estos conceptos comprenden el conjunto de las valvulas y accesorios especiales que forman parte de
estructuras, lineas de conduccién, redes de Distribucién y red de Desarrollo Parcelario.

6.5.6.2 Valvulas
a) Valvulas de Compuerta Re silente

Las valvulas de compuerta de asiento resiente deberdn cumplir con las normas AWWA C- 509 y C-550. Serdn
del tipo (bxb) fabricada para normas PN-10 y PN-16 segln norma ISO 2531.

El cuerpo de la valvula podra ser de Bronce, hierro colado o hierro fundido ductil y la compuerta sera de
hierro colado o hierro fundido ductil encapsulado en hule vulcanizado o elastomero.

b) Valvulas de compuerta de bronce

Las valvulas de compuerta de bronce deberan ser capaces de resistir presiones hasta de 150 psi con
extremos roscados. El material del cuerpo se ajustard a las especificaciones normales de la ASTM
designacién B62 para fundiciones de compuesto de bronce. Las valvulas tendrdn un gorro de union, vastago
levadizo, rosca interior y compuerta de cufia sélida. Los vastagos serdn hechos de bronce silicado forjado.

Presién: 200 psi

Cuerpo de Bronce Norma ASTM: B-62 Alloy C836
Compuerta: Bronce Norma ASTM: B-62 Alloy C836
Tapadera: Bronce Norma ASTM: B-62 Alloy C836
Vastago de Bronce, Norma ASTM: B-16 Alloy C360
Empaque: PTFE

VVVYVYVYVYYVY

c) Valvulas de Mariposa

Las Valvulas de Mariposa seran del tipo American Darling. Seran del tipo bridado fabricado para resistir
presiones de PN-10y PN-16 segun la norma ISO 2531. El cuerpo de la valvula serd de hierro fundido montado
en bronce empavonado y los anillos en caucho o goma, el exterior del cuerpo recubierto con barniz o resina
sintética.
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d) Valvulas Anti vacio y combinadas

Las vdlvulas anti vacio y combinadas seran roscadas y capaces de resistir presiones de hasta 150 psi. El
cuerpo de la valvula serd de hierro colado o hierro fundido ductil y sus partes internas principales y el
flotador deberd ser de acero inoxidable.

e) Valvula de Balin

Las valvulas de balin se usaran siempre para aislar accesorios como valvulas de aire y mandmetros de las
lineas de conduccidn, esto con el objeto de poder dar mantenimiento o reemplazo a estos sin la necesidad

de sacar de servicio las lineas.

Las vélvulas de balin seran de bronce, roscadas y con capacidad de soportar presiones de hasta 150 psi.

6.5.6.3 Valvulas de Control

a) Valvulas de Control Plasticas

En General las vdlvulas de control deben cumplir con los siguientes requisitos generales.
Material: PVC, Nylon Reforzado

Presién: ISO NP 10

Rango de Presion: 10 a 150 psi.

Tipo: Globo, Compuerta o Balin

YV V VY

b) Valvulas de Control Hidraulicas

Valvulas de control operadas hidraulicamente con comando de presidn para cierre
Rango de Presidn: 10 a 150 psi.

Tipo: Globo o Compuerta

Tipo Globo

YV VY

¢) Valvulas en Filtro para Retro lavado
» Material: Nylon Reforzado, asiento de bronce, cuerpo en acero o latén, sello de goma natural
» Presion: ISO NP 16
» Rango de Presién: 10 a 150 psi.
» Tipo: Globo

d) Valvulas de Aire y Vacio

Valvulas de doble accién o de accidn continda.
Salida amplia del aire

Conexién: Rosca Hembra o Macho
Hermeticidad en el Sello

Evaluacion de Presién: 1ISO NP10

Presién minima de sello a 1,5 psi,

Rango de Presion: 1.5 a 150 psi
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» Flotador, cuerpo y tapa: Plastico

e) Valvulas de Bronce de Globo:

Presidn: 200 psi

Cuerpo de Bronce Norma ASTM: B-62 Alloy C836
Vastago de Laton, Norma ASTM: B-16 Alloy C360
Disco metalico: Bronce Norma ASTM: B-62 Alloy C836
Tapadera: Bronce Norma ASTM: B-62 Alloy C836
Empaque: PTFE

Disco: PTFE

VVVVYYVYYVYVY

f) Medidores de Caudal

Con el fin de llevar un registro y control del caudal utilizado, se deberd instalar un medidor de caudal
después de la estacién de filtrado, Los medidores de caudal deberdn cumplir con lo establecido en la norma
AWWA C704-70 para medidores de propela. Estos deberan tener un medidor de caudal instantaneo en
litros por segundo y también de caudal acumulado en metros cubicos con un minimo de seis digitos para
los enteros y un digito para los decimales. Deberdn ser roscados o bridados segiin norma ISO 2531, ISO PN-
16.

El cuerpo del medidor sera de hierro colado o hierro fundido ductil y las propelas deberdn ser de material
plastico resistente a impactos de granos de arena y otras particulas suspendidas. Otros componentes
internos como magnetos, cojinetes, cables, sellos, etc., deberdn ser resistentes a la abrasién de particulas
en suspension. El rango de caudal que pueda medir debe ser como minimo de 4 a 40 |/s.

6.5.6.4 Accesorios Especiales

Los accesorios especiales seran de HFD, PVC o HG segun se indique en los planos o cédula de la propuesta
o segun lo indique el Ingeniero Supervisor.

Los accesorios especiales de HFD cumpliran con los requisitos de la norma ISO No. 2531 y seran bridados o
como se indique en los planos o cédula de la propuesta o como lo indique el Ingeniero Supervisor. Incluirdn
las empaquetaduras de hule y los pernos y tuercas correspondientes, fabricadas para resistir las presiones
especificadas (PN-10 y PN-16).

Los accesorios de PVC cumplirdn con los requisitos para accesorios a presion SCH-40 de la norma ASTM D-
2466-74 y seran de junta rapida a menos que se indique de otro modo.
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6.6 EQUIPO DE RIEGO

6.6.1 Sistema de Filtracién

Disefio:

En los casos en que el Contratista realice el disefio para la entrega de una bateria de Filtracién, el disefiador
debe cumplir con los siguientes criterios de Disefio:

Los Sistemas de Filtrado deben cumplir con las especificaciones siguientes:

Sistema de Filtracion Primaria debe consistir en una bateria de Filtros de Arena debidamente
interconectada, entregado completo con todos sus colectores (Manifold de recepcién y entrega), valvulas,
valvula de control de caudal en retro lavado, accesorios de control (mandémetros, sensores para retro
lavado, etc.).

El nimero de Tanques sera el suficiente para cubrir el drea total de filtrado necesaria para obtener con el
caudal de disefio y calidad de agua a filtrar considerada como de agua sucia. La calidad del agua de salida
debe cumplir con las especificaciones para no dejar pasar materiales de tamafio superiores a 0.1 didmetros
del didametro del emisor.

6.6.2 Filtros de Arena
Especificaciones:
e Tanques deben ser construidos en materiales resistentes a la corrosion; pre tratados con fosfato y
Acero revestido en poliéster, Pintura epodxica.
e Lostanques deben soportar caudales entre 6-25 m3/h (26-110 US gpm) por unidad y conexiones a
la entrada y salida de los tanques de 2”- 4” de diametro, segun corresponda.
e Presiéon maxima de trabajo de: 6,5 Atmosferas (97 PSI)
e Presiéon Nominal de Prueba: 10 Atmdsferas (150 psi). (Presentar certificado de prueba)
e Velocidad de Filtrado: 50 a 70 m/h
e Caudal de Filtrado: 50 a 70 m3/h-m2
e Conexiones en Rosca o Brida
e Llavado: Automatico
e Diferencial de Presion requerida para lavado: 0,5 atmosferas (7 PSI)
e Media: arena silicea.
o Grado de la media: 100 a 120 Mesh.
o Diametro efectivo = 1,50 mm
o Didmetro nominal= diametro del emisor
o Tamiz No. 8
o Coeficiente de uniformidad de la media: alrededor de 1,5
El Sistema debe Cumplir con los estdndares de ISO 9001

6.6.3 Filtros Secundarios:

La Filtracidon secundaria o de seguridad puede consistir en Filtros de Malla o de Anillas, instalados a
continuacién del Sistema primario de Filtrado. El Sistema secundario puede consistir en un grupo instalado
en la misma estacién Primaria o filtros instalados a nivel de cabecera de parcela.

En el caso de Filtros de Anilla o Mallas, las especificaciones son las siguientes:
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e Filtro de Mallas
o Carcasa o cuerpo, cubierta y tuerca de ajuste: Polipropileno mas Fibra de Vidrio, o un
material superior
Red de mallas: Polyester o acero inoxidable
Cuerpo de la red: Polipropileno mas Fibra de Vidrio
Presién maxima de trabajo: 120 psi
Juntas: NBR (goma de Nitrilobutadieno)
Area de Filtrado minima: 790 cm2 para filtros de 2” ; 1180 cm?2 para filtros de 3”
Grado de Filtracion: 120 mesh

0O O O O O O

e Filtro de Anillos:
o Carcasa o cuerpo, cubierta y tuerca de ajuste: Polipropileno mas Fibra de Vidrio, o un
material superior
Anillos ranurados fabricados en Polipropileno o superior
Presién mdaxima de trabajo: 120 psi
Juntas: NBR
Area de Filtrado minima: 460 a 500 cm2 para filtros de 2” ; 700 cm2 para filtros de 3”
Grado de Filtracion: 120 mesh

O O O O O

6.6.4 Sistema de Fertigacion
Los Sistemas de Fertigacion pueden consistir en Inyectores al vacio de fertilizantes o en Tanques de
Fertilizacion.
e Materiales: Los Inyectores o Tanques pueden ser fabricados en cualquiera de los siguientes
materiales:
o Polipropileno (PP)
o Fluoruro de polivinilideno (PVDF)
o  PVDF natural o clorotrifluoroetileno
o Etileno (ECTFE).
e Resistencia a: Acidos y &lcalis
e Resistente a la radiacion Ultravioleta (UV)
e Resistencia a golpes y a la traccion
e Resistencia al Desgaste
e Didmetros de 1”

6.6.5 Cinta de Riego por Goteo

La Cinta de Riego por goteo debera tener un espaciamiento y una tasa de precipitacion acorde con las
caracteristicas de humedad y velocidad de infiltracién correspondientes a la textura del suelo. Los
pardmetros de textura y humedad pueden ser obtenidos mediante andlisis de suelo realizados en un
laboratorio de calidad reconocida.

Materiales:
e Polietileno con tratamiento contra la radiacion UV
e Espesor de pared: 8 mil
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e Didmetro de la manguera: 16 mm

e Flujo turbulento

e Didmetro del emisor: maximo 1 mm.

e Espaciamiento entre emisores: dependera del tipo de suelos y cultivos. (20, 30,40 cm)
e Caudal del emisor: alrededor de 1 Iph.

e Salida disefiada para evitar la intrusién de material al laberinto.

6.6.6 Conectores y accesorios para cintas de goteo, tuberia de PE de 16 mm:
e Conectores iniciales PVC * PE, con tuerca de ajuste, fabricados en polipropileno o equivalente.
e Empaque para la conexion inicial (Grommet) de goma natural
e Conectores PE X Cinta de 16 mm y arito de ajuste en Polipropileno o equivalente.
e Presién: segun ISO NP16, hasta 150 psi.
e Didmetro de 16 mm

6.6.7 Tuberia de PE 16 mm (Tubbing)
Mangquera ciega de Polietileno de 16 mm con proteccién contra la Radiacion UV. Rango de presion hasta
150 psi

6.6.8 Mandmetros

Tipo: Bourdon con Glicerina

Cuerpo en acero inoxidable

Rango de 0 a 250 PSI

Conexion: material de Bronce, Roscada de %” macho
» Visor de Policarbonato

YV V VY

6.6.9 Tensidmetros
Capsula Ceramica: Roscada, de respuesta inmediata a los cambios de humedad del suelo
Vacudmetro: Hermético de 0 a 100 centibares, Con diafragma para compensacion de la presiony de la
temperatura.
Tapa: Hermética, de mayor diametro que el tubo del depdsito.
Juntas: Estancas, no deben permitir la entrada de aire en el vacuémetro
Tubo: Plastico resistente a las reacciones quimicas.
Profundidad: Siempre deben instalarse al menos dos por estacion a 30 y 60 centimetros de profundidad.
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6.7 ALCANCE DE LA CONTRATACION
6.7.1 Ubicacion

La consultoria se desarrolla en diversos municipios y departamentos, tal como se muestra en los Cuadros
No.1,2y3

6.7.2 Productos Esperados

Los Productos Esperados de la presente contratacidn son los siguientes:
1) Calculo del Disefio y entrega del Disefio final de la infraestructura a construir
2) Presupuesto Final (mas el FSC utilizado por el Contratista para estimar su Presupuesto Base)

3) Fichas de Costo Directo.

4) Especificaciones técnicas a aplicar en el equipo suministrado y en los procedimientos constructivos
y de instalacion.

5) Planos del Sistema de riego de "COMO CONSTRUIDO"
6) Suministro de Materiales y equipo
7) Direccién de la Construccidon del Sistema de Riego

8) Sistema instalado, probado y funcionando a plena capacidad.

6.7.3 Condiciones en que se Desarrollara la contratacion

El Contratista tomard como fundamento la informacién proporcionada en este documento, pero con la
precaucién de que dicha informacion debera ser validada y confirmada en campo y escritorio.

El Contratista debera consensuar la validacion de los disefios revisados, la calidad de los materiales a
suministrar, los procedimientos constructivos y el Plan de Trabajo en cada Proyecto listado en el Cuadro No.
1,2y 3, con la Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura y Ganaderia (SAG) a través del Programa
de Desarrollo Agricola Bajo Riego PDABR y el Supervisor.

El Contratista respetard en todo momento los derechos de autor en cada uno de los parametros, datos,
descripciones, aseveraciones, etc. que no sean de su propia autoria, por lo que habra de documentarse y
colocar citas bibliograficas, sobre todo en la memoria técnica de la revisién de los disefos.

El Contratista conceptualizara el plan de trabajo y los procedimientos constructivos, asi como cualquier
accion realizada para la ejecucion de los Proyectos de forma amigable con el ambiente en todos los aspectos
posibles, desde el uso de los materiales, manejo de desperdicios, reduccién de vulnerabilidades y riesgos,
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asi como la mitigacion del impacto ambiental durante la construccidn y posterior operacién y
mantenimiento.

Una vez aprobados los cambios en base a la revisién del disefo propuesto por parte del Contratista se
procederd a la Construccion de la Obra Fisica de la Obra.

Se deberd plantear en el cronograma de ejecuciény en el programa de asignacion de recursos las actividades
necesarias a ejecutar en la secuencia ldgica de tal manera que los sub proyectos sean entregados en el Plazo
y con la calidad solicitada.

La construcciéon de las obras se realizara en conjunto con los beneficiarios por lo que la planificacién debe
considerar la participacién y disponibilidad de los mismos.

6.8 ACTIVIDADES GENERALES A DESARROLLAR

Las Actividades Generales a Desarrollar dentro del Proyecto se dividirdn en dos secciones de la siguiente
manera:
1) Seccion Primera para Desarrollar la Etapa de Disefio del Sistema de Riego

2) Seccidn Segunda para Desarrollar la Etapa de Construcciéon del Sistema de Riego

6.9 SECCION PRIMERA ETAPA INICIAL O DE DISENO

En términos generales el estudio comprendido por la firma deberd comprender y sin ser limitativas las
actividades siguientes:

6.9.1 Actividades Secuenciales a Realizar

Para alcanzar los objetivos de esta contratacion en general las actividades requeridas deben adecuarse tanto
como sea posible al siguiente marco de secuencia ldgica:
1) Preparacidén de Plan de operaciones para revisién y actualizacién del estudio de disefio final,
presupuesto base, Especificaciones Técnicas Constructivas, Especificaciones Técnicas de Materiales
y Equipo y levantamiento de la zona de riego. Los productos deberan ser aprobados por los
funcionarios de la UCP del PDABR y dentro del Proyecto de Pequefios Sistemas de Riego.
2) Visita de campo para reconocer el drea de influencia de cada subproyecto proyecto y establecer
contacto con los productores, autoridades y lideres locales
3) Revision de informacion y datos secundarios relacionados con los aspectos técnicos, administrativos
y legales que estarian relacionados con los tdpicos considerados en el proyecto.
4) Coordinacion con técnicos de la Unidad responsable del Proyecto de Pequefio riego y de otras
instituciones que trabajan en el area de influencia del mismo
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5)
6)

8)

9)

Andlisis de informacion hidroldgica y meteorolégica, del proyecto

Realizacion del estudio de suelos de las areas de riego del Proyecto, para definir la textura, las
caracteristicas hidricas del suelo y la planificacién del riego de acuerdo a los Planes de cultivo
propuestos.

Revisar y elaborar con la participacion de los beneficiarios y la aprobacién del personal técnico
encargado, los Planes de cultivos tomando como base las condiciones agroecoldgicas, edafoldgicas
y de mercado consideradas para cada region.

Determinacidn del balance hidrico y demanda de agua, de acuerdo al plan agricola de cultivos a
considerar y al sistema de riego.

Bajo los mejores estandares, metodologia y criterios técnicos disefiar a nivel de detalle constructivo,
las obras de ingenieria necesarias, indicando sus caracteristicas, ventajas principales y costo
detallado

10) Presentar dentro de la memoria de cdlculo: el analisis hidraulico, andlisis estructural, criterios de

disefo tomados para el andlisis y especificaciones técnicas para la construcciéon de las obras de
infraestructura

11) El listado de propietarios cuyas parcelas sean afectadas por la ubicacidén de obras de infraestructura

o por laruta delas lineas de conduccién y distribucidn, deberd ser entregado a medida que se realice
el replanteo de las obras. El Replanteo sera la primera actividad a realizar y su duracién serd menor
a una semana a partir de la orden de inicio. El Listado de productores a beneficiar debera
corresponder al listado de Productores previsto por el PDABR y entregado como parte de la
informacidn del Proyecto.

12) Presentar el disefio revisado y por tanto final del proyecto para su discusidn, revision y aprobacion

a los oficiales del PDABR/Supervisidn y las organizaciones beneficiarias

13) Presentacion de los costos del Proyecto con sus respectivas fichas de costos

14) Presentacion de las especificaciones técnicas generales y especificas de las obras

15) Incorporacion de comentarios, preparacion y remision de la version final del disefio definitivo del

proyecto a los técnicos del PDABR/Supervision para su aprobacion

16) El Plan de ejecucion de los Proyectos listados en esta invitacidn a Licitar deberd contemplar la

6.9.2

elaboracion del disefio, suministro de materiales y construccion de las obras, de tal manera que la
entrega terminada de los Sistemas se realice en el menor tiempo.

Enfoque, Metodologia, Productos Esperados e Informacidn Disponible.

a) Enfoque

Los oferentes deberan presentar en su oferta el enfoque conceptual respecto a la realizacién de este

proyecto, describiendo la metodologia a seguir para las actividades involucradas:

1) Aspectos técnicos especificos del proyecto (estructuras de derivacién y toma de agua, conduccién,

distribucidn, medicion y control del agua, control de aire, analisis de golpe de ariete, limpieza del
sistema, etc.)

2) Presentar la metodologia y las actividades desglosadas para realizar los trabajos a fin de cumplir

los objetivos del proyecto.
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3) Presentar el Método, Cronograma y Productos de la Elaboracion del levantamiento topografico de
la Zona de Riego de cada subproyecto que lo requiera.

4) Presentar la metodologia, actividades secuenciales y Cronograma sincronizado de la ejecucion del
Proyecto.

5) Presentar el cronograma de actividades en MS Project y Excel actualizado donde se muestren las
secuencias, relaciones, tiempos y recursos entre las diferentes actividades.

b) Metodologia

La informacidn para realizar el Disefio y obtener el disefio final se obtendrd de fuentes secundarias y
primarias. En el caso de fuentes secundarias, los consultores deberan obtener datos estadisticos, Disefios
existentes de los proyectos de riego y cualquier otro documento o dato pertinente para el disefio y
construccion de los proyectos. En el caso de fuentes primarias, se deben conducir investigaciones a nivel del
area del proyecto, de acuerdo con las necesidades que se indican en estos términos de referencia; ademas,
los consultores deben armonizar sus propuestas con la legislacién ambiental vigente en el pais, con el fin de
ajustar a las necesidades ambientales los planteamientos tecnoldgicos del proyecto.

La elaboracién de los disefios, debe basarse en el uso de una metodologia participativa. En este sentido
deben tomarse en cuenta las ideas y criterios tanto de los técnicos y lideres locales, como de los
beneficiarios del proyecto, sobre todo cuando se tenga la certeza que sus planteamientos abonaran a la
consistencia del estudio y al éxito del proyecto. El trabajo de campo debe coordinarse con contrapartes
asignadas por el PDABR, quienes proporcionaran asimismo informacion de primera mano de la que se
disponga para realizar los estudios. La participacién de los beneficiarios comenzard con la fase de
planificaciéon de las actividades y recoleccion de informacion, la cual se realizara a través de entrevistas
grupales e individuales.

¢) Productos Esperados

1) Disefio de los sistemas de riego naturalmente presurizados, a nivel extrafinca e Intrafinca para el
area de influencia de cada proyecto listado en el Cuadro No. 1, 2 y3

2) Infraestructura Instalada, probada y en plena capacidad operativa de acuerdo a lo solicitado.

3) Especificaciones técnicas generales y especificas para la instalacién y suministro de tuberias, filtros,
valvulas, sistemas de fertilizacion, mandmetros, equipo de riego, accesorios y cualquier otro
elemento entregado o construido en cada subproyecto.

4) Certificados de Calidad de tuberias, filtros, valvulas, sistemas de fertilizacion, mandmetros, equipo
de riego, accesorios y cualquier otro elemento entregado o construido como parte de las obras en
cada subproyecto solicitado como producto de esta Invitacién a Licitar.
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5)

6)

7)

d)

Presupuesto base de las obras, incluyendo fichas de costos (no debe exceder el monto
presupuestado total)

Planos Finales y de "COMO CONSTRUIDO"

Manual de Operacién del Sistema

Informacion Disponible para Consulta

La informacién que se detalla a continuacién estara disponible para consulta en La Unidad Administradora
de Proyectos de la SAG a los oferentes que estén interesados en participar en el proceso de Revision del
Disefio y Construccidon de un Grupo de Sistemas de Pequeifio Riego, la cual es la misma a la que se hace
referencia en la seccién Ill, numeral 1.1, literal A, y el Seccién VI, en los numerales, 6.2y 6.3

6.9.3

Documentos de Proyectos existentes.

Localizacion Georeferenciada de los Subproyectos.
Listado de Beneficiarios por cada Subproyecto.
Planos existentes de Proyectos.

Otra informacion Pertinente (Presupuesto, Listado de materiales, etc. si existen)

Servicios Requeridos

A continuacion, se resumen los servicios a ser suministrados por el Contratista:

1) Disefio Revisado y aprobado de los Sistemas de Riego

2) Planos Georreferenciados del Sistema de Riego en todos los Proyectos.

3) Suministro de Materiales y equipo de acuerdo a las especificaciones solicitadas y el requerimiento
de cada Subproyecto.

4) Planificar la ejecucién en fases simultdneas de construccién, considerando el plazo para la
ejecucién. Los Proyectos en los que se requiera suministro y construccion seran recibidos por el
PDABR solamente a plena capacidad de operacidn.

5) Cumplir con las especificaciones técnicas generales y especificas exigida para los materiales, la
construccion e instalacion de la infraestructura de los sistemas de riego disefiados.

6) Direccidn de la construccion e instalacion de los Sistemas de riego.

7) Suministro de la mano de obra especializada solicitada para la construccidon e instalacién del
Sistema. (Topografia, Albafiil, Fontanero)
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8) Elaborary entregar un manual de operacién del Sistema

6.9.4 Descripcion Detallada de los Servicios Requeridos

Este producto debe incluir como minimo los siguientes aspectos:

a) Aspectos Especificos

Presentar una descripcién de la situacién actual de la zona. Abordar entre otras, las cuestiones de orden
general referentes a la situacion del proyecto asi como las limitaciones y problemas propios de la zona del
proyecto, destacando sobre todo, los aspectos que pueden afectar el desarrollo del proyecto. Los temas a
analizarse se describen a continuacién:

1) Ubicacion

Revisar el drea beneficiada por el proyecto en funcién de sus limites geograficos naturales e indicar sus
caracteristicas fisicas, ubicacion de las comunidades, vias de comunicacion, etc.

2) Clima

Actualizar o recabar los datos para describir el comportamiento del clima referente a precipitacion,
temperatura y humedad relativa. Mostrar los datos, fuente de los datos y métodos utilizados para la
determinacidn de la demanda de agua del Proyecto. La fuente de los datos a utilizar debe ser reconocida en
el ambito nacional.

3) Suelos y Uso Potencial de la Tierra

Determinar el tipo de suelo del proyecto de tal manera que se pueda establecer su potencial agricola, su
aptitud para el riego y los pardmetros de humedad y densidad aparente utilizados para realizar los calculos
de riego y la planificacion de la aplicacién del agua.

4) Recursos Hidricos

Presentar la informacidn hidroldgica y calcular los parametros relacionados con la disponibilidad de agua
para riego en la zona del proyecto.

Realizar el andlisis de avenidas relacionado con el disefio de la presa derivadora y obras conexas.

b) Actividades Productivas

1) Organizacion de usuarios

Planificar la entrega del agua por turnos de riego y definir las parcelas o bloques que deberan regar
simultdneamente sectores con el fin de organizar posteriormente por el personal del PDABR la operatividad

del Sistema de riego. Entregar la lista de usuarios y/o parcelas que corresponden a cada turno de riego.
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2) Plan de Operacion y Mantenimiento

Para la época de maxima demanda, describir la operacidn del Sistema de acuerdo a la duracidn del riego,
cantidad de agua a aplicar, drea a regar, etc.

Elaborar un manual de operacién y mantenimiento.

A nivel de obras comunes (captacion, derivacidén y conduccion), el mantenimiento estara orientado a realizar
el desazolve de presas derivadoras, mantenimiento de tuberias de los sistemas de conduccién o
distribucidn, retiro de obstaculos en las entradas de agua de las presas, alza de los desarenadores para
desfogar acumulaciones de sedimentos y basura, etc. En las entradas de los diferentes mddulos, las
actividades estaran dirigidas al mantenimiento de valvulas, Operacidon y Mantenimiento de unidades de
filtracion y de medidores, etcétera, asi como todo lo necesario para realizar una operacion eficiente del
Sistema de riego y ordenar la distribucién del agua.

6.9.5 Diseiio de los Sistemas de Riego

Entre otros elementos de orden general que deben analizarse, se indican los siguientes:
a) Aspectos Técnicos

Bajo este concepto, el Contratista debe entregar una Memoria técnica y descriptiva sobre los métodos y
procedimientos que utilizd para obtener los resultados reflejados en el Disefio del Sistema de Riego.

b) Disefio y Construccion de los Sistemas de Riego

El Disefio de la infraestructura de riego incluye las presas de derivacidn, las lineas de conduccion, las redes
de distribucién y el desarrollo parcelario.

Los aspectos que deben ser considerados para el disefio y el desarrollo posterior de estas obras, son los que
a continuacion se describen:
1. Revisidn de disefios previos.

2. Obtencién de la Demanda de Agua del Sistema. El Plan de cultivos a considerar sera obtenido
con la participacién de los Beneficiarios. EIl método a usar para la obtencion de la ETP sera
preferiblemente el de Penmann & Monteith, se podra usar el método de Hargreaves con fines
comparativos.

3. Levantamiento topografico, altimetria, planimetria, y elaboracidén de planos y mapas. Lo
anterior a escalas 1/1000 para el area del proyecto, 1/500 para la ruta de la linea principal, y de
las lineas secundarias y terciarias; 1/200 para estructuras hidraulicas (las escalas podran variar
de acuerdo a la magnitud de la obra, siempre y cuando sea aprobada por el PDABR), el
levantamiento debera ejecutarse haciendo uso de Estacidon Total y los puntos principales se
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c)

deberan georreferenciar.
4. Trazar las rutas de conduccidon preferiblemente sobre las rutas de caminos ya establecidos

5. Informe sobre dreas afectadas en caso de que las estructuras propuestas afecten propiedades
privadas, el cual debe incluir:

«» Nombre de los propietarios de las fincas, superficies reportadas, nimero vy tipo de
infraestructura afectada y valor de las mismas.

Documentacion Final

En base a la informacién basica antes descrita, tipos de cultivo y requerimientos de agua para los cultivos,

se debe determinar y proporcionar lo siguiente:

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Disefio y presupuesto revisado de cada sub-proyecto considerando riego presurizado por gravedad,
excepto en los subproyectos sefialados por el personal del PDABR, en los que es necesario el uso de
equipo de bombeo.

Topografia planimétrica y altimétrica con curvas de nivel a un (1) metro
Andlisis de Demanda de Balance Hidrico y demanda de agua

Analisis Hidraulico de todos los elementos inherentes al Sistema de riego y de capacidad y
estabilidad de las obras civiles.

Descripcidon de las obras disefiadas elaborando en forma detallada las especificaciones técnicas de
caracter especifico y general

Elaboracién de Planos de planta y perfil y detalles correspondientes a las obras civiles que se van a
construir, entre otras: obras de derivacidn, sistemas de riego, Toma granjas, etc.

Detalles hidrdulicos e instalaciones eléctricas para la operacién de los sistemas y disefio de las lineas
de alta tensidn para suplir la energia requerida en el drea del proyecto, si se requiere

Presentar Especificaciones Técnicas Constructivas y Especificas de los materiales y equipo, de
acuerdo al disefo final detallado y planos de ingenieria de los sistemas de riego, incluyendo las de
las obras relacionadas con el proyecto.

Preparar cantidades de obra y presupuesto base de las obras. Calcular las cantidades de obra de
todas las obras en base al disefio final de los sistemas de riego, incluyendo los planos de ingenieria.
Estimar el costo de la Mano de Obra Especializada a utilizar en la construccién del proyecto de
acuerdo a las cantidades de obra, precios unitarios, y a las especificaciones técnicas elaboradas.
Dicho costo se determinara en base a precios locales de mercado de mano de obra, materiales y
equipo. El presupuesto se presentard con costos unitarios en Lempiras y délares incluyendo las
correspondientes fichas de costos (se adjuntara la base de datos de precios de materiales y mano
de obra y maquinaria en el caso en que se solicite el suministro e maquinaria para la construccién)
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10) Proveer un programa de construccidn que permita garantizar la entrega de los Productos en el Plazo

establecido. Graficamente, el Programa se reflejard en un Cronograma detallado de ejecucion del
proyecto en MS Project y Excel de versidn reciente

11) Presentar el detalle y memoria de cdlculo utilizados en la elaboracién de la revision a los disefios

6.9.6

Productos Finales

En base a la descripcién anterior los productos esperados de esta fase se listan a continuacién:

1)
2)

3)

4)
5)

6)

7)
8)

6.9.7

Disefio Final de los sistemas de riego en que se requiera.
Andlisis de la demanda de agua

Levantamiento topografico, altimétrico y planimétrico (realizado con estacidn total, segun las
instrucciones del Supervisor y el personal del PDABR asignado para el seguimiento técnico de la
ejecucién del Proyecto)

Planos de planta y perfil y detalles de las diferentes obras
Especificaciones técnicas especificas y generales

Preparacion de cantidades de obras, presupuesto base, fichas de costos, base de datos de
materiales, mano de obra y maquinaria

Cronograma de construccién y plan de asignacion de recursos
Memorias de calculo de los disefios

Forma de Entrega de los Productos Finales

1) Anexo #1: Demanda, conteniendo tablas de célculos y datos, con al menos la siguiente informacién:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
8)
h)

Distribucion de cultivos.

Uso consuntivo.

Distribucion de area.

Requerimientos brutos de agua.
Requerimientos netos de riego.
Requerimientos de agua en volumenes.
Perdidas de conduccion.

Tasas de riego.

2) Anexo #2: Hidraulica, conteniendo los calculos hidraulicos del disefio del sistema, cubriendo por lo
menos las siguientes:

a)
b)
c)

Disefios de anclajes.
Disefo de la linea de conduccidn y red de tuberias.
Disefo de estructuras como sifones, canales, etc.
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d) Disefo de las lineas de distribucion, laterales, secundarios, terciarios, etc.
e) Disefo de la obra de toma y desarenador.
f) Ubicacidn de vélvulas de aire, rompecargas y valvulas de purga.

3) Anexo #3: Propietarios, conteniendo por lo menos la siguiente informacion:
a) Ubicacion
b) Cddigo de parcela.
c) Area (Ha) por parcelay productor (drea maxima = 1 hectarea por productor).
d) Nombre del Propietario.
e) Asignacion del turno de riego segun el ordenamiento del disefio.

4) Anexo #4: Ambiente, conteniendo las consideraciones y medidas de mitigacién ambientales antes,
durante y después del proceso de construccion de la obra.

5) Anexo #5: Programa de construccion, Cronograma de ejecucidn de obras en Excel . Donde se reflejen
las rutas criticas del proyecto.

6) Anexo #6: Presupuesto, conteniendo por lo menos la siguiente informacion:

a) Cantidades de Obras de cada proyecto.

b) Precios unitarios de cada obra.

c) Costo promedio por hectareay por parcela de la Obra

d) Costo total de cada Grupo construido y costo total de las obras.
e) Ficha de Costo Unitario por cada actividad.

f) Base de datos de precios de materiales y mano de obra.

7) Anexo #7: Especificaciones, Conteniendo las especificaciones técnicas de todos los procesos de
construccion, especificaciones generales, especificaciones especiales, especificacion de obras a
ejecutar, materiales y equipo, seguridad, planos lineas rojas, visitantes, bodegas, etc.

8) Anexo #8: Planos, Conteniendo los detalles de todo el sistema de riego, obras misceldneas, obras
especiales, obra de toma, cajas de distribucién, linea de conduccion, linea de distribucién, tomas
granjas, etc. Los planos se entregaran en los siguientes formatos:

a) Carpeta con todos los planos en formato dwg (AutoCAD).
b) Carpeta con todos los planos en formato pdf.
9) Anexo #9: Informe final del Proyecto, conteniendo por lo menos la siguiente informacion:
a) Generalidades del proyecto.
b) Actividades previas a la Construccion/Instalacién.
c) Descripcion del Proyecto.
d) Memoria Técnica, Bitacora, Planos de Como Construido
e) Certificados de Calidad de los materiales y equipo suministrados
f) Anexos del informe. (Registro fotografico, Manuales de operacién, Registro documental de
problemas encontrados, recomendaciones et.)
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6.9.8 Distribucion Por Carpetas
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6.10 SECCION SEGUNDA ETAPA DE SUMINISTRO, CONSTRUCCION E INSTALACION

Esta etapa se dividira en dos Secciones dependiendo de la propuesta hecha por el Centratista, los listados
de actividades presentes en estas secciones en ningin momento seran limitantes para ser modificadas de
acuerdo a la siguiente division:

1) Generalidades de Obra: Las cuales son actividades generales que todos los Oferentes deberan
incluir en los Términos de Referencia (TdR) para el Disefio y Construccion de un Grupo de Sistemas
de Pequefio Riego, las mismas son enumeradas en el listado de la Seccién N°6.11 y las mismas no
podrdn ser eliminadas, Unicamente se permitird la inclusién de otras actividades segun el criterio
del Consultor.

2) Especificaciones Técnicas: Que seran las posibles obras que se deberan incluir en los Términos de
Referencia (TdR) para la Construccion, tomando en cuenta que las mismas se podran modificar de
acuerdo a lo establecido en la revisidn y el Disefio propuesto por el Contratista, pero en el caso de
obras similares deberdn de incluir la especificacién incluida en este documento con posibles
variaciones siempre y cuando no disminuyan la calidad solicitada en este proceso.

6.10.1 Actividades Secuenciales a Realizar

Para alcanzar los objetivos de esta Contratacidn en general las actividades requeridas deben adecuarse
tanto como sea posible al siguiente marco de secuencia légica:
1) Ubicacidn del Personal Clave en la zona del Proyecto

2) Suministro de materiales y equipo
3) Presentacién de los planes de calidad, asignacion de recursos y Cronograma de Obras
4) Construccién de obras, prueba y entrega del Sistema

5) Estas actividades deberan realizarse en el periodo de revision del Disefio (1 mes)

6.10.2 Enfoque, Metodologia, Productos Esperados e Informacion Disponible.

1) Enfoque
Las firmas oferentes deberan presentar su enfoque conceptual respecto a la realizacidn de la ejecucion de
la obra, describiendo la metodologia a seguir para las actividades involucradas:
a) Disefo y Construcciéon de la Obra de Toma

b) Disefio y Construccién de la Linea de conduccion
c) Disefio y Construccion de las Lineas de Distribucion
d) Disefo y Construccidon de obras grises, sistema de filtrado, etc.

e) Disefio y Construccion de Desarrollo Parcelario y obras misceldneas
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2) Metodologia
El Oferente debera mostrar la metodologia a usar de tal forma que demuestre que tiene la capacidad para

la ejecucion de los proyectos solicitados en el tiempo requerido y bajo los mas altos estandares de calidad.

3) Productos Esperados
Sistemas de riego instalados en todos los subproyectos a plena capacidad operativa en el lapso de tiempo

solicitado y bajo la normativa de calidad requerida.

6.11 GENERALIDADES DE OBRA ETAPA DE CONSTRUCCION
6.11.1 Intencidn de los Planos Y Especificaciones

La intencién de los Planos, Presupuestos Desglosados y las Especificaciones es prescribir el trabajo
completo que el Contratista se compromete a ejecutar, en un todo de acuerdo con los Documentos
Contractuales. Cualquier cosa mencionada en el Presupuesto o en las Especificaciones, deberd tener igual
efecto al que tendria si fuera mostrada o mencionada en los planos.

Considerando que se trata de la entrega de un "Proyecto Llave en Mano”, El Contratista serd responsable
de cualquier cambio que surja en la instalacion del sistema sin solicitar ninguna remuneracién adicional.

6.11.2 Informacion Adicional Proporcionada

Informaciones sobre el terreno, suelo, clima, subsuelo, caudal, calidad del agua y cualquier otra
informacidn fisica incluida en los Documentos Contractuales o que en otra forma se hayan puesto al
alcance del Contratista por el Propietario no son garantizadas ni tienen el caracter de declaraciones sino
gue sonsuministradas Unicamente para informacion del Contratista.

Es expresamente entendido que la SAG no serd responsable de su exactitud ni por cualquiera de las
deducciones, interpretaciones o conclusiones que de ellos se deriven. La informacion se pone a
disposicién con el objeto de que el Contratista pueda tener la misma informacién que la SAG, sin embargo,
el Contratista debe recabar y/o generar la informacion que usara para la ejecucién de su trabajo.

6.11.3 Derecho de Via en el Area del Proyecto

El Contratista, su personal y equipo, no entraran ni ocuparan ninguna propiedad privada fuera del
derecho de via, sin el consentimiento escrito del propietario. Se entiende que el derecho de via aqui
referido, significa solamente el permiso para pasar a través de propiedades publicas en las cuales el
Contratista va a llevar a efecto el trabajo.

A requerimiento de la SAG, otros Contratistas y/o empleados del SAG u otros servidores publicos
podran entrar al sitio de trabajo, para lo cual el Contratista debera prestar la colaboracién necesaria al
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personal mencionado para que pueda llevar a cabo el trabajo o diligencia autorizada.

A pesar de que el grupo u organizacion beneficiaria es la responsable de la obtencién de los permisos de
servidumbre, El Contratista informara al Supervisor semanalmente sobre su plan de trabajo. El Contratista
no podra entrar a ninguna propiedad, ni comenzard ninguna operacidn hasta que no haya recibido la
confirmacion escrita del Supervisor, de que se ha obtenido el permiso del propietario o del arrendatario
para entrar a la propiedad. Si el Contratista entra a un sitio de trabajo sin el permiso correspondiente,
serd responsable por los costos y consecuencias legales derivadas del ingreso no autorizado.

Ademas de los requerimientos contemplados anteriormente, el Contratista, deberd notificar a cada
propietario su intencidn de efectuar trabajos en su propiedad, con por lo menos cuarenta y ocho
(48) horas de anticipacion.

Antes de iniciar cualquier excavacién, el Contratista debera hacer el levantamiento y tomar fotografias
de todas las estructuras existentes. Una copia de esta informacion sera entregada al Supervisor.

6.11.4 Cambios en el Trabajo

a) Prioridad del Trabajo: EI PDABR se reserva el derecho de establecer en forma razonable, tanto para ella
misma como para el Contratista, la secuencia y/o prioridad del trabajo de construcciéon de las diferentes
obras contempladas en el contrato, y el contratista deberd dar prioridad a los requerimientos
especificos presentados por el SAG.

b) EI PDABR se reserva el derecho de cambiar uno o varios de los proyectos aqui enlistados por proyectos de
similar magnitud y dentro del monto pactado en el contrato. .

c) El Contratista deberd establecer la jornada laboral de tal manera que cumpla con el tiempo de entrega

estipulado. En el caso en que deba trabajar en jornadas que superan las horas definidas como una jornada
laboral normal, deberd coordinar el horario de trabajo con los Beneficiaros, el Supervisor y el Personal del
PDABR responsable del seguimiento de la ejecuciéon del contrato.
Si se hace absolutamente necesario realizar trabajos fuera de los limites de la jornada estipulados
anteriormente, se debera informar al Supervisor con suficiente anticipacién antes del comienzo de la
ejecucién de tales trabajos. El contratista deberd obtener todos los permisos necesarios y el
consentimiento de la organizacién beneficiaria para trabajar fuera de los limites de la jornada especificados y
brindar todas las facilidades al personal para su ejecucion.

d) Trabajos con Mal Tiempo: No se debera realizar ningln trabajo bajo condiciones de tiempo lluvioso
o inclemente, a menos que el mismo pueda efectuarse satisfactoriamente y en una forma tal que pueda
garantizarse que todo el trabajo de construccién a ejecutarse, bajo tales condiciones de tiempo, sera de
la calidad especificada.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras 93
BCIE — PRE- 51/2015



6.11.5 Proteccion y Reemplazo de Estructuras Subterraneas Existentes

El Contratista deberd entender que la SAG no es responsable por la exactitud o suficiencia de la
informacién suministrada con relacion a las instalaciones existentes, y no podrd hacer ningun reclamo
por retraso o compensacidon adicional por la inexactitud, insuficiencia o ausencia de informacion,
indicada o no indicada en los planos, ni podrd reclamar la exoneracién de ninguna de sus obligaciones o
responsabilidades adquiridas bajo el contrato por razones de la extension, localizacién o tipo de
cualquier tuberia, conducto, cable u otra estructura subterranea que esté incorrectamente localizada
o haya sido omitida en los planos.

El Contratista debera notificar los trabajos a realizar a las empresas de servicio publico que tengan
instalaciones y/o estructuras subterrdneas dentro del area del proyecto y, deberd presentar al
Supervisor los certificados de autorizacidon correspondientes, antes de comenzar los trabajos.

Deberd mantener en servicio las lineas principales y las conexiones domiciliarias de todos los servicios
publicos encontrados, cualquiera que fuera el tipo de servicio, y adoptard las medidas necesarias para
mantenerlos en operacion.

Las conexiones domiciliarias podran ser cortadas Unicamente con la supervisién de personal de la
empresa de servicio publico correspondiente, debiendo instalarse inmediatamente una conexion
provisional. El Contratista deberd instalar materiales de la calidad especificada por la empresa del
servicio en las secciones o tramos de lineas y/o estructuras a ser reconstruidas, lo que deberd ser
inspeccionado y aprobado por la empresa de servicio publico correspondiente, antes de colocar el relleno.
El Contratista deberd proteger todas las tuberias y estructuras subterrdneas que encuentre en el
transcurso de la obra. Debido a que algunas tuberias y estructuras subterraneas no estaran ubicadas en los
planos, debera proceder con cautela en la ejecucion de su trabajo. Hasta donde sea posible procurard
mas bien mantenerlas en su sitio. El Contratista debera reparar todos los dafos causados cualquiera que
fuere su tipo, funcién o interferencia con el alineamiento de las tuberias o estructuras o conexiones de
servicio existentes.

6.11.6 Personal Auxiliar del Contratista

El Contratista debera proveer por su cuenta el personal especializado necesario. En algunos casos, la
Mano de Obra especializada podra ser suministrada por la Organizacién Beneficiaria como parte de su
aporte equivalente al 10% del costo del Proyecto.

El Grupo Beneficiario debera emplear personal competente para brindar servicio de vigilancia, control
y seguridad a las obras durante las veinticuatro horas del dia.

6.11.7 Proteccion de la Propiedad Publica y Privada

Como director de la ejecucién de las obras, el Contratista, asesorard a los productores sobre las medidas
necesarias para mantener en su lugar y proteger de cualquier dafio directo o indirecto todas las tuberias,
postes, conductos, paredes, edificios y otras estructuras, servicios publicosy propiedades en lavecindad
de su trabajo. El Grupo beneficiario serd responsable y asumira por su cuenta todos los gastos directos e
indirectos efectuados por cualquier dafio causado a cualquiera de las estructuras mencionadas, sea que
éstas estén o no mostradas en los planos.
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Desde el inicio de la ejecucion de las obras hasta el final, el Contratista velara por la proteccidn de los
peatonesy la propiedad privada de riesgos o peligros generados por la construccién de las obras. Debera
garantizar asimismo el acceso facil y seguro de peatones y el transito de vehiculos.

Cualquier excavacion, materiales, desechos u obstrucciones que puedan causar dafos a personas u
objetos deberan protegerse con un cerco de acuerdo a instrucciones dadas por el Supervisor.

6.11.8 Plantel del Contratista

El Grupo beneficiario proveera al Contratista de las facilidades de locales requeridas para sus oficinas,
almacenes de herramientas., etc. Sin embargo el Contratista debera proveer del albergue necesario para
su personal asignado a la obra.

6.11.9 Bodegas

El Grupo beneficiario proveerd todas las instalaciones necesarias para el almacenamiento de
herramientas, equipos y suministros. Sin embargo el Contratista serd responsable del registro, inventario
y control de los suministros utilizados en la obra.

El Contratista debe considerar que el PDABR recibird como producto final un ndmero final de hectdareas
bajo riego en funcionamiento o al 100% de su capacidad operativa instalada y construida, para cada uno
de los subproyectos solicitados.

6.11.10 Equipo y Métodos de Construccién

Cuando las circunstancias lo justifiquen, el Contratista, previa autorizacion del Supervisor podra cambiar
el método y/o procedimiento de construccién. El Contratista al adoptar un nuevo método, previa
aprobacion del Supervisor, no podra considerar o reclamar ajustes en los costos.

6.11.11 Facilidades para el Trafico de Vehiculos y Peatones

Durante la ejecucion de las obras, las vias, aceras y cruces de calles deberdn estar abiertas al trafico de
vehiculos y peatones, y no deberan cerrarse innecesariamente, a menos que se obtenga previamente la
aprobacidn de la autoridad correspondiente.

6.11.12 Materiales en el Sitio

Todos los materiales como ser tierra, grava, piedras, madera, tuberias, cables, equipos y otros,
extraidos como resultado de las excavaciones, demolicidn, limpieza y otros trabajos en el sitio, son
propiedad del municipio o de los vecinos o de alguna institucidon publica o privada y no podran ser
removidos del sitio sin autorizacion del Supervisor. Sin embargo, el Contratista podra hacer uso de
material excavado, para efectos de construccién bajo la aprobacién previa del Supervisor.
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6.11.13 Calidad de Materiales y Acabados

A menos que sea especificado de otra forma, todos los materiales (excepto tuberia y accesorios) y
acabados deberan cumplir con el estandar ISO (métrico) y los anexos corrientes de su edicion mas
reciente o su equivalente en el estandar inglés o como se establece en estas especificaciones. Aquellos
materiales que no estén incluidos en el ISO o su equivalente en el estandar inglés o en estas
especificaciones, deben poseer la mejor calidad en su clase, o la calidad especificada por el Gerente de
Obras (Supervisor).

A solicitud del Supervisor, el Contratista presentara previamente una muestra de los materiales a usarse
para su aprobacion. Si tales muestras no corresponden al estdndar especificado o sean inadecuadas
para ser empleadas en las obras, estas al ser rechazadas por el Supervisor deberan ser retiradas del
sitio por cuenta del Contratista y sustituidas de inmediato por aquellos elementos que cumplan con las
especificaciones y sean aprobadas por el Supervisor.

6.11.14 Posesion Después de la Aprobacidén

Después de que cada uno de los componentes de la obra a construir estipulados en el Contrato haya sido
aprobado, la SAG podra utilizarlos de acuerdo a sus necesidades sin que esa posesion implique la
aceptacion final de los mismos. El Contratista sera responsable del mantenimiento de la obra, ya sea
usada por la SAG o no, hasta que la inspeccidn final sea llevada a cabo y la obra sea aceptada mediante
el certificado de Aceptacidn Final debidamente firmado.

6.11.15 Control de Contaminacion Ambiental

El Contratista debera asesorar al grupo beneficiario sobre la forma de evitar la contaminacién por ruido,
olores, residuos y/o desechos sdlidos y liquidos, durante la ejecucién de las obras.

La construccién del proyecto podria generar algunos impactos al ambiente al igual que podria verse
afectado por el entorno, por lo cual el Contratista deberd hacer cumplir con las siguientes medidas:

i. El traslado de materiales debe organizarse mediante el establecimiento de una zona de acopio
donde puedan acceder los camiones y desde donde se deberan movilizar medios mas pequefios a
los distintos sitios de trabajo.

ii. Labodega debe estar ordenada y bajo vigilancia y control permanente de inventarios.

iii. Las zonas donde se excave tanto para estructuras como para la colocacidn de tuberia deberdn
marcarse con medios muy identificables siguiendo la normativa nacional existente vy ademas
asegurando que puedan ser visibles de noche.

iv. Esto esindispensable en los callejones y pasajes estrechos o con fuertes pendientes que no permiten
al peatdn una visibilidad y maniobrabilidad capaz de superar facilmente los obstaculos o peligro.

v. Elmaterial excavado debera ser resguardado de la gravedad y del arrastre por viento y agua mediante
la conformacion de monticulos de no mas de 60 centimetros de altura con la base reforzada con
madera, piedras, mallas o algiin material que reduzca el arrastre y con una cubierta de plastico que
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evite que sea mojado por la lluvia. Siempre es preferible que el material excavado sea reutilizado
de manera inmediata y no almacenado en la superficie por mas de 24 horas.

vi. Para reducir los riesgos tanto de accidentes por zanjas abiertas como la erosidn de materiales
excavados debido al agua y pendiente es preferible que las actividades de colocacidn de tuberia
se realicen de manera ordenada por tramo, excavando colocando y cerrando en el menor tiempo
posible y evitando dejar las zanjas abiertas.

vii. El material sobrante de las excavaciones debe de manejarse con rapidez para dejar las zonas limpiasy
despejadas al concluir el cierre de la zanja.

viii. En la medida de lo posible se recomienda utilizar mano de obra local para crear un sentimiento
de apropiacion de las obras.

ix. Durante la realizacidon de las obras se podran requerir de podas o cortes de arboles y vegetacion,
se recomienda que se identifique claramente el corte o tala requerida evitando el dafio a mas plantas
del estrictamente requerido para la obra. Si es necesaria la extraccién total de arboles, esta actividad
debera ser consultada con las autoridades municipales ambientales y seguir sus procedimientos,
se recomienda que al menos se reponga cada arbol con 3 arboles nuevos, a ser plantados en los
sitios elegidos por el patronato de la comunidad o las autoridades ambientales. Las especies a
utilizar deberan ser las mismas que se encuentran en la zona, excluyendo el uso de ficus, por sus
caracteristicas daninas hacia el alcantarillado. Se recomienda que si se sembraran en los predios de
las viviendas, sean arboles frutales que puedan servir tanto de sombra y albergue de aves, como
para consumo de los habitantes.

X. El material extraido contaminado por aguas negras, es decir tuberia y elementos existentes a ser
cambiados, debe de manejarse como residuo peligroso, por lo que el personal debera contar con
equipo de proteccién y al momento de extraer el material se deberd de colocar en un vehiculo,
cubrirlo con lona y asegurarlo hasta su traslado al relleno sanitario municipal. Esto debera hacerse
en época seca, sin fuerte vientos y en horas de bajo transito.

xi. El trabajo en areas que requiere de la exposicidon del personal a agentes patégenos, estos deberan
contar con el equipo especificado por el Reglamento General de Medidas Preventivas de
Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales que proporciona la Secretaria de Trabajo y
Seguridad Social.

xii. Los sitios de trabajo en estas dreas expuestas a agentes patdgenos deben de ser controladas y el paso
de peatones debe ser desviado por ruta alterna para evitar contagios y accidentes.

xiii. Todas las dareas de trabajo deben de mantenerse y dejarse al momento de concluirlas
completamente limpias y libres de cualquier material que pueda ser arrastrado y daifar el sistema.

xiv. Antes de iniciar las actividades de construccidon de las obras en una calle, los vecinos colindantes,
deberdn ser informados, para que tomen sus precauciones.
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6.11.16 Visitantes

El Contratista no deberd permitir en el sitio de las obras, a personas no empleadas dentro del
proyecto, a excepcién de los representantes del SAG y del Supervisor o sus representantes autorizados.
Personas ajenas sélo podran visitar el proyecto con previa autorizacién y presencia del Supervisor. El
Contratista deberd anotar todas las visitas y reportarlas al Supervisor.

Toda consulta proveniente de personal que no participa en el proyecto, relacionada con el avance vy
calidad de la obra, serd remitida al Supervisor, quien evacuara la consulta de acuerdo a criterio y
consideracion del SAG.

6.11.17 Plan De Seguridad

a. Generalidades
El Contratista deberd elaborar un Plan bdsico de Seguridad laboral, redactado de forma sencilla, dicho Plan
debe ser presentado en un documento impreso ante los beneficiarios y el personal del PDABR. El Contratista
asesorara a los beneficiarios sobre la aplicacién y cumplimiento de el Plan de Seguridad para planificar,
ejecutar, monitorear, controlar y documentar el cumplimiento con los requisitos de salud y seguridad en el
trabajo aqui establecidos y con los estandares correspondientes de la Secretaria del Trabajo, Secretaria de
Salud Publica, Cuerpo de Bomberos y cualquier otra institucién o legislacidn aplicable.

b. Elementos Basicos del Plan de Seguridad
El documento del Plan de Seguridad incluird, como minimo, los siguientes elementos basicos:
+»+ Declaracion de la Politica de Seguridad e Higiene del Contratista

% Prevencion de Accidentes

«» Capacitacion de sus Trabajadores

% Prevencion de Uso de Drogas y Bebidas Alcohdlicas
«* Servicio de Medicina/Primeros Auxilios

% Prevencion de Incendios

% Limpieza de la Zona de Trabajo

+* Pruebas de Equipo e Instalaciones Temporales

% Seguridad de la Zona del Trabajo

+»+ Seguridad Personal de los Trabajadores del Contratista
« Control de Materiales Toxicos

+* Proteccion del Ambiente y el Publico en General

% ldentificacion y Resolucidn de Disconformidades

< Documentacion y Archivos
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c. Declaracion de La Politica de Seguridad e Higiene del Contratista.
El Contratista hard una declaraciéon formal de su politica de seguridad, requisitos de salud e higiene del
trabajo. La misma declarara que la politica del Contratista es de ejecutar sus obras en conformidad
absoluta con las Leyes de la Republica de Honduras y los requisitos de esta seccion. Declarara que noes
politica de la empresa exponer a sus trabajadores o al publico al peligro como resultado de los trabajos
que se realicen por este Contrato. Esta declaracién se imprimira y colocard en un lugar visible en cada
frente de trabajo

d. Prevencion de Accidentes
El Contratista velara por el mantenimiento de ambientes y procedimientos de trabajo que:
1) Salvaguardaran el personal, propiedades, materiales y equipos publicos y privados expuestos a
las operaciones y actividades de ejecucidn de los proyectos;

2) Impediran interrupciones de las operaciones del Gobierno o Municipalidades y retrasos en las
fechas de terminacién del proyecto;

3) Controlaran los costos de ejecucion de este contrato.

1. El Contratista debera inspeccionar continuamente todos los trabajos, materiales, equipos y/o
realizar encuestas para comprobar si existe cualquier condicidon que pueda representar un peligro
y serd responsable de tomar las medidas correctivas necesarias, durante el periodo de
construccion, desde el inicio hasta la entrega de la obra.

e. Capacitacion de los Trabajadores
El Contratista realizard reuniones periddicas para capacitar a los trabajadores en los métodos para
proteger la salud y garantizar la seguridad del personal involucrado. Después de cada reunién de
seguridad, el encargado del Contratista redactard un informe de la reunién con los nombres de los
trabajadores presentes y los temas discutidos durante la reunién.

f.  Prohibicion del Uso y Bebidas Alcohdlicas
El uso de drogas y bebidas alcohdlicas es terminantemente prohibido dentro de las zonas de los
trabajos. Lo cual significa que el Contratista debera instruir a sus trabajadores para evitar el uso de estas
sustancias. Cualquier empleado del Contratista que se encuentre bajo la influencia de drogas o bebidas
alcohdlicas sera suspendido del proyecto por un periodo no menor a un mes. La venta de drogas o
bebidas alcohdlicas o la verificacion de uso por segunda vez sera razdn suficiente para despedir al
empleado.

g. Botiqudn de Primeros Auxilios

El Contratista es responsable de mantener medicinas apropiadas y elementos de primeros auxilios en la
obra. También, el Contratista implementara un plan de emergencia para la evacuaciéon de empleados
o heridos como consecuencia de los trabajos. Cada frente de trabajo debe contar con por lo menos una
persona capacitada en primeros auxilios que se encargara de cualquier situacién que requiera su ayuda.
Es indispensable tener comunicacion adecuada entre los frentes de trabajo y la sede principal del
Contratista o directamente con algun servicio de auxilio para responder a la mayor brevedad durante
una emergencia.
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h. Prevencidn de Incendios
El Contratista mantendra equipo apropiado tal como extintores para combatir incendios provocados por el
trabajo. Es indispensable la limpieza de la zona de trabajo y el uso correcto de sustancias combustibles, para
evitar incendios.

i. Limpieza de la Zona del Trabajo
El Contratista debe asesorar a la organizacidon beneficiaria para garantizar que las zonas de trabajo
permanezcan despejadas de basura, materiales de construccion, herramientas, materiales nocivos
o toxicos, etc. con el fin de evitar accidentes, controlar el saneamiento ambiental, evitar
enfermedades, evitar incendios y evitar perjuicios al publico. El Representante de Seguridad del
Contratista debera inspeccionar cada frente de trabajo frecuentemente para asegurar que el sitio se
encuentra en condiciones adecuadas de limpieza y saneamiento. Asimismo, se destaca el control
adecuado del polvo tanto para el bien de los trabajadoresy como asi también para el publico en general.

j- Seguridad Personal de los Trabajadores del Contratista
El Contratista es responsable por el suministro de todos los Utiles de protecciéon personal que
requieran los trabajadores bajo su direccién y bajo la direccidn de sus subcontratistas. Elementos bdsicos
de proteccion personal que deberd suministrar el Contratista son:
4) Cascos

5) Anteojos de Seguridad

6) Guantes de Trabajo

7) Ropa de Trabajo

8) Tapones para los Oidos
9) Impermeables

10) Botas de Trabajo

11) Cinturdn de Seguridad

12) Chalecos de Seguridad

Cualquier otro item de proteccién personal que se requiera para trabajos especiales, tales como
soldadura, cortes de hierro, trabajos en dareas confinados, etc., deberd ser suministrado por el
Contratista a los trabajadores. El hecho de suministrar un item de seguridad personal a un trabajador
significa que el Contratista ha ensefiado al trabajador la manera correcta de usar el aparatoy el riesgo
personal que implica el trabajo que se realizara.

Todos los utiles de seguridad personal deben de cumplir con los requisitos minimos establecidos por
las Leyes de la Republica de Honduras y con el sentido comun aplicable a cada caso especial que se
presente durante la ejecucién de las obras. El Representante de Seguridad del Contratista deberd tener la
autoridad de ordenar la correccidon inmediata de cualquier deficiencia de proteccién personal que se
presente en el trabajo o suspender el trabajo hasta que la deficiencia esté corregida.
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k. Control de Materiales Toxicos
El Contratista debe mantener una lista de todos los materiales toxicos que se utilicen en la ejecucion de los
trabajos. Debera tener en su archivo las instrucciones del uso de cualquier producto téxico o combustible
y debera capacitar a los trabajadores que utilizardn el producto en el manejo correcto vy el riesgo personal
del mismo antes de comenzar el trabajo.

.  Proteccién del Ambiente y el Publico en General
El Contratista deberd trabajar en todo momento en forma de resguardar la proteccidn ambiental y del
publico en general. Todos los trabajos se realizardn de acuerdo a las prescripciones de entidades
gubernamentales o privadas competentes y de manera que minimice el efecto sobre publico
adyacente a la obra.
El Grupo beneficiario bajo la asesoria del Contratista es el responsable de coordinar los trabajos con
los organismos publicos y privados que sean afectados por los trabajos.

m. Identificacion y Resolucién de Disconformidades

Cuando el Plan de Seguridad identifique materiales, equipos o trabajos inseguros, el Contratista hard la
gestion correspondiente para que dichos defectos sean rectificados en forma inmediata. El
Representante de Seguridad del Contratista tendrd la autoridad de parar cualquier obra que se esté
desarrollando en forma que determine un peligro para el trabajador o el publico. El Representante de
Seguridad del Contratista elaborara informes de sus inspecciones diarias que incluiran informes
especiales sobre cualquier accidente de trabajo que se pueda producir. Estos informes deben ser
entregados a la Supervisién a mas tardar 48 horas después de la inspeccién o accidente, explicando
cualquier deficiencia y la acciéon tomada para corregir la deficiencia.

n. Documentosy Archivos

El Contratista responderd por la exactitud de los documentos que dejen constancia de la seguridad e
higiene del trabajo. Los reportes y registros en relacion al Plan de Seguridad deben ser firmados 'y fichados
por el Responsable de Seguridad. El Contratista establecerd y mantendra un indice para identificar y
facilitar la recuperacidon de documentos especificos. Cada mes, el Contratista enviara una copia del indice
actualizado al Supervisor para su informacion.

El Archivo técnico del Contratista sobre este tema contendra la siguiente informacién como minimo:

1) Los informes del Responsable de Seguridad del Contratista.

2) Informes de Accidentes

3) Instrucciones para Materiales Toxicos y Combustibles

4) Inspecciones y pruebas realizadas del sistema, equipo, etc.

5) Informes de las reuniones de capacitacion de los trabajadores

6) Lista del equipo de proteccidn personal entregado a cada trabajador

7) Fotografias necesarias para documentar accidentes u otros casos de seguridad personal

8) Una copia actualizada del Programa de Seguridad y Requerimientos de Salud del Trabajo del
Contratista
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9) Una copia de las Leyes de la Republica de Honduras que corresponden alaseguridad, higiene,
salud, etc. del trabajo

6.11.18 Plan de Control de Calidad

a) Referencias

Estas Especificaciones para el Control de Calidad, propias del Proyecto, y las Especificaciones de la
American Society for Testing and Materials (ASTM ), forman parte de la documentacion del Contrato de
construccidn suscrito para la ejecucidn de las obras descritas en el mismo. En el texto de estas
especificaciones, se hace referencia a las Publicaciones Unicamente por su designacion bdsica. El
Contratista y la Supervisidn se referirdn a las mismas en lo aplicable.

American Society for Testing and Materials (ASTM), ASTM D 3740 (1994a) Requisitos Minimos para
Agencias Involucradas en la Prueba y / o Inspeccién de Suelos y Roca tal y como se Usa en Ingenieria de
Disefio y Construccidon, ASTM E 329(1995b) Agencias Involucradas en la Prueba y / o Inspeccién de
Materiales Usados en la Construccion.

b) Pago

Ningun pago adicional serd realizado al Contratista por elaborar, observar y mantener un plan efectivo
de control de calidad. Todos los costos derivados de este trabajo deberdn ser incluidos en los precios
unitarios o globales de la oferta de construccidn correspondiente.

c) Generales

El Contratista es el responsable del control de calidad y establecera y mantendrd un efectivo sistema de
control de calidad de conformidad con las especificaciones. Para tal efecto, elaborard, especificamente
para este proyecto, un Plan de Control de Calidad (PCC) que deberd entregar al Contratista y al
Supervisor, 10 dias después de la adjudicacién del contrato. El Plan de Control de Calidad consistira
de planos, procedimientos y la organizacidon necesaria para planificar, ejecutar, controlar y documentar
la ejecucidn de las obras y obtener un producto final que cumpla con los requerimientos del contrato. El
Contratista incorporara el Plan de Control de Calidad al Programa de Ejecucion del Proyecto y alPlan de
Desembolsos.

El sistema debera cubrir todas las operaciones de construccion, tanto dentro como fuera del sitio de la
obra, y deberd estar ligado a la secuencia de actividades de construccién propuesta por el Contratista.
El Superintendente del Contratista sera responsable de la calidad de obra y el Supervisor podra exigir
su retiro del cargo en el Proyecto, cuando no cumpla o haga que se cumpla con los requisitos de calidad
especificados en el contrato. En este contexto, el Superintendente del Contratista es la persona que tiene
la responsabilidad de la administracién y direccion del Proyecto, incluyendo la calidad y el avance de la
obra.

El inicio de los trabajos de construccidn solamente serd autorizado después de que el Contratante, a
través del Supervisor, haya aceptado y aprobado el Plan de Control de Calidad, Programa de Trabajo y
Programa de desembolsos propuestos por el Contratista.

La revisién del Plan de Control de Calidad del Contratista por parte del Contratante a través de la
Gerencia de Obras (Supervisidon), no eximird al Contratista de su responsabilidad de planificar,
coordinar, ejecutar, y controlar las obras para cumplir con los objetivos técnicos establecidos en los
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documentos del Contrato. El Contratante, a través de la Supervisién, se reserva el derecho de exigir que
el Contratista amplie o modifique su Plan de Control de Calidad, si a su juicio, el Contratista no cumple
con los objetivos de calidad definidos en los documentos del Contrato.

El Plan de Control de Calidad (PCC) describird los medios que el Contratista propone para satisfacer
los objetivos de calidad establecidas en el Contrato. El Plan identificard el personal, los procedimientos,
instrucciones, pruebas, analisis, reportes y formatos a ser usados. El Contratante, a través de la
Supervisiéon, podra considerar un Plan Transitorio para los primeros 30 dias de ejecucidén u operacidon del
Proyecto en el cual el Contratista detallard las actividades que seran ejecutadas durante éste periodo
de tiempo. Se permitira el inicio de la construccién solamente después que el Contratante SAG, a través de
la Supervisién, haya aprobado el Plan final de Control de Calidad o el Programa Transitorio de Control
de Calidad aplicable a la parte o etapa del Proyecto que se iniciard. No se aceptara el inicio de trabajos
gue tengan caracteristicas de trabajo que no sean iguales a aquellas contempladas en un Plan de Control
de Calidad Transitorio aprobado, mientras no sea aprobado el PCC final o un PCC transitorio que incluya
las caracteristicas adicionales de los trabajos a iniciar.

Toda la organizacién del Contratista sera responsable de elaborar, proponer, mantener y cumplir el Plan
de Control de Calidad propuesto y aprobado. El Contratista contara con personal suficiente para el
cumplimiento de las funciones de planificacidon y preparaciéon de entregas técnicas descritas en las
especificaciones, y para el control técnico de la ejecucién de las obras.

d) Documentos que comprenden el PCC

El documento contendrd, como minimo, los elementos basicos enumerados a continuacidn para cubrir
todas las operaciones de Construccidn, tanto dentro como fuera del sitio del Proyecto, incluyendo
los trabajos de subcontratistas, fabricantes, proveedores y agentes de compra del Contratista:

i Una descripcidn de la Organizacidn de Control de Calidad que el Contratista propone para
ejecutar / implementar el Control de Calidad, incluyendo un Organigrama gréfico que muestre
las lineas de autoridad y una carta aseverando que el personal de Control de Calidad pondrd
en practica el Plan de Control de Calidad en todos los aspectos del trabajo a ser realizado.
Como parte de esta descripcidn, el Contratista debera demostrar que cuenta con personal y
equipo suficiente para asegurar el cumplimiento de las funciones del Plan de Control de
Calidad. En la descripcion el Contratista debera también incluir una carta donde declara que
la politica de su empresa es construir y entregar la obra en condiciones de calidad que
cumplan o superen los objetivos definidos en los documentos contractuales y que no es
politica de la Empresa buscar la aceptacidon o aprobacién de obras de calidad marginal o
defectuosa.

ii. Los nombres, curriculum vitae, responsabilidades y autoridad de cada persona asignada al PCC,
tanto del Contratista como de los Laboratorios Independientes propuestos por el Contratista
y aprobados por la Gerencia de Obras (Supervision).

iii. Los procedimientos para programar, revisar, certificar y administrar el Registro de Entregas
Técnicas, incluyendo las de los subcontratistas, fabricantes fuera del proyecto, proveedores y

oficiales de compra del Contratista. Estos procedimientos deberdn ser congruentes con la
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Seccidn Procedimientos de Registro de Entregas Técnicas.

iv. Los procedimientos de control, verificacion y aceptacién para cada prueba especifica,
incluyendo el nombre de la prueba, el parrafo de la especificacion que requiere la prueba,
la actividad del trabajo a la que se le efectuara la prueba, frecuencia de las pruebas y la
persona responsable de cada prueba. (Las instalaciones de Laboratorio deberdn ser
propuestas por el Contratista al Supervisor, con suficiente antelacidon para que estas sean
aprobadas antes que se requiera efectuar prueba alguna.

V. Procedimientos para dar seguimiento a las deficiencias de construccion, desde su
identificacion hasta la ejecucién de acciones correctivas aceptables. Estos procedimientos
estableceran la verificacién de que las deficiencias han sido corregidas.

Vi. Procedimientos parainformesy reportes de Control de Calidad, incluyendo los formatos que el
Contratista propone.

vii. Una lista conteniendo cada actividad definible de obra. Una actividad definible es una tarea
separada y diferente de las otras tareas; tiene diferentes requerimientos de controly
puede ser identificada por diferentes oficios, artesanias o disciplinas o, puede ser un trabajo
del mismo tipo de oficio pero en un ambiente diferente. Aunque cada secciéon de las
especificaciones puede ser generalmente considerada como una actividad definible de
trabajo, frecuentemente hay mas de una actividad definible bajo una seccién particular. Esta
lista sera acordada durante la Sesidn de Pre construccidn.

viii. Procedimientos para la elaboracion de Planos de Taller y Planos de la Obra Construida.

e) Aprobacion del Plan de Control de Calidad

La aprobacion previa del Plan de Control de Calidad es un requisito para poder dar inicio a la
construccidn de las obras. La aceptacion es condicional y sujeta a un rendimiento satisfactorio durante
la construccidn. El Contratante, a través de la Supervisidn, se reserva el derecho de exigir al Contratista
que amplie o modifique su Plan de Control de Calidad y las operaciones de control de calidad, incluyendo
la remocién de personal, si a juicio del Contratante o la Supervision el Contratista no cumple con los
objetivos de calidad definidos en los documentos del Contrato y consideren que estas modificaciones
fueren necesarias para obtener la calidad especificada. La revisién y aprobacion del Plan de Control de
Calidad del Contratista por parte del Contratante a través de la Gerencia de Obras (Supervisién), no
eximira al Contratista de su responsabilidad de planificar, coordinar, ejecutar, y controlar las obras para
cumplir con los objetivos técnicos definidos en los documentos del Contrato.

6.11.19 Planos “Lineas Rojas”
a) Los planos “Lineas Rojas” se definen como el juego de planos del proyecto en los cuales el
Contratista utilizando tinta roja, marcara todos los cambios, modificaciones y adiciones al proyecto, que
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surjan durante la ejecucién de los trabajos.

b) Los planos “Lineas Rojas” permaneceran en las Oficinas del Contratista y serviran solamente para el
registro de las anotaciones, tal como ha sido construido el proyecto. No seran utilizados para la
construccidn de las obras. El Contratista por su cuenta sacara las copias necesarias que utilizara para
construir las obras.

c) Los planos “Lineas Rojas” deberan contener como minimo la siguiente informacion:

1) Localizacién y descripcion de cualquier linea de servicios publicos u otra instalacion de
cualquier clase, existente en el area de construccidn, incluyendo distancias a estructuras
existentes.

2) Localizacidn y dimensiones de cualquier cambio realizado dentro del espacio de las obras.

3) Pendiente o alineamiento horizontal o vertical de calles, estructuras, tuberias o lineas de
servicios publicos en cambios de linea o en los planos originales.

4) Cambios en los detalles de disefio o informacion adicional, obtenida de los dibujos de taller,
incluyendo la fabricacidn, instalacion o colocacion de obras metdlicas, acero de refuerzo,
dimensiones de elementos estructurales, tipos y didmetros de tuberias, etc.

5) Todo cambio o modificacidn solicitada como resultado de las inspecciones regulares y de la
inspeccion final.

6) Cuando los planos originales o las especificaciones contemplen varias opciones, solamente la
opcidén construida debera ser mostrada.

7) La actualizacién de los planos “Lineas Rojas” se hard diariamente, de manera de registrar la
informacidn necesaria antes de aterrar o continuar con el progreso de las obras.

d) El Supervisor verificard que la actualizacidon se realiza de conformidad al reporte diario de los
inspectores, a las inspecciones hechas por el mismo, a las érdenes de cambio aprobadas, a las
anotaciones en la bitdcora, a los planos de taller y a las instrucciones giradas al Contratista. Verificara
también que la informacidn es clara y precisa; y que los planos se mantengan limpios y legibles.

e) Los planos “Lineas Rojas”, seran presentados mensualmente al Supervisor, junto con una copia
electrdénica en CD. No se hard ningun tramite de pago si el Contratista no cumple con este requisito.

f) Los planos “Lineas Rojas” serdn un requisito para el tramite de las estimaciones de pago.

g) Previo a la fecha de la inspeccién final del proyecto, el Contratista debera enviar al Supervisor, una
copia de los planos “Lineas Rojas” para su revisién y aprobacion.

h) Una vez aprobado los planos “Lineas Rojas”, el Contratista tendrd 15 dias calendario para
incorporar las observaciones del Supervisor y preparar original y 3 juegos de copias de planos impresos
en tamafio 13”X19” con la leyenda “SEGUN CONSTRUIDO” en cada uno de ellos. Igual nimero de copias
electrénicas en formato AUTOCAD y en CD claramente identificado y con la leyenda “SEGUN
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CONSTRUIDO”.

6.11.20 Rétulos y Senalizacion

El Contratista estd en la obligacion de colocar el nimero de sefiales de peligro, sefiales de transito y
cualquier otra seial con el objeto de evitar accidentes personales o de transito, motivados por los trabajos
gue sea ejecutado. El Contratista serd responsable por los accidentes que ocurran por deficiencia y
negligencias en el aprovisionamiento de sefiales y rétulos preventivos.

El contratista colocara un rotulo que especifique los datos generales del proyecto (en cada uno de los sub
proyectos) y las instituciones participantes, La unidad coordinadora del Programa del PDABR suministrara
el formato del rotulo a instalar (dimensiones, Ubicacién y contenido).

6.11.21 Bitacora

La Bitacora definido como el registro de los acontecimientos y sucesos acaecidos durante el periodo de
ejecucién de las obras es el indicador mas importante acerca de la calidad de las obras y el cumplimiento de
las especificaciones de calidad del equipo y materiales utilizados. Desde el punto de vista legal, su uso es
obligatorio, por tanto, el Contratista debera proporcionar un cuaderno o libro de Bitacora. Dicho libro,
debera corresponder al instrumento oficial emitido para tal fin por el Colegio de Ingenieros Civiles de
Honduras. Para el llenado de la Bitacora debera seguirse como minimo el procedimiento e instrucciones
publicadas en el interior del mismo libro, cualquier cambio agregado adicional al procedimiento, descrito
en la Bitacora oficial, deberd ser anotado, explicado y justificado en el mismo libro.

El Propésito de la Bitdcora incluye, pero no se limita a lo siguiente: “realizar anotaciones respecto al avance
y calidad de las obras, estado del tiempo, problemas encontrados y sus soluciones, instrucciones del
Supervisor o del Personal del PDABR autorizado para realizar entradas en el libro, observaciones del
personal de supervisidon y del PDABR en cuanto a defectos, calidad del trabajo o de materiales y equipo,
avance de la obra, etc. Al finalizar el Proyecto, el original y las copias deben ser entregadas a cada una de
las partes de acuerdo a las instrucciones del uso del Libro de Bitacora.

El Supervisor tendra la responsabilidad de administrar el uso de la bitacora.

6.12 ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LA ETAPA DE CONSTRUCCION

El Contratista fungirda como director/asesor de las actividades de construccion de la infraestructura e
instalacion del equipo de riego. Ademas, el Contratista proporcionara la mano de obra especializada
(albafiiles, fontaneros, marcacion de las obras, etc).

Considerando que el Grupo Beneficiario estd obligado a cubrir al menos el 10% del costo del Proyecto, El
PDABR y El Contratista podra tomar como aporte cualquier material local o no local, equipo existente o
Mano de Obra Especializada suministrada por el Grupo Beneficiario. En el caso en que el aporte consista en
Mano de Obra Especializada, el Contratista podra evaluar y aprobar o desaprobar el Personal presentado
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en base a su nivel de calificacidn técnica. Dicha evaluacion debera realizarse en conjunto con el Supervisor
de la Obra y la presencia del personal técnico del PDABR. El Grupo esta obligado a aportar la mano de obra
no especializada, este aporte también se puede considerar como parte del 10% a aportar por el Grupo.

Como Director de las obras, El Contratista sera corresponsable junto con el Grupo Beneficiario de la calidad
de la instalacidn y construccion. Por tanto, el Contratista se guiard con el listado de actividades y las
correspondientes especificaciones que se dan a continuacidn, sin ser este limitante de las especificacion de
obra necesaria segun el Disefio Final del Sistema, en el que se tendrd que completar las acciones ligadas a
cada una de ellas dando la descripcion completa de cada actividad directa e indirecta que influira en el
proceso de ejecucién de la obray la especificacidn técnica correspondiente a cada obra, lo que servira como
Términos de Referencia al momento de la Construccidn para poder supervisar la correcta ejecucion de la
misma.

Cada oferente definird las actividades listadas a continuacién siempre y cuando estas apliquen:

6.12.1 Limpiezay desenraice

3

» Alcance

7
0.0

Limpieza

7
0.0

Desenraice

R/
0.0

Disposicion de Desechos

7
.0

Medida y Pago (esta tarea la realizaran los beneficiarios, no debe ser cobrada por el Contratista)

6.12.2 Tala

X3

%

Alcance

7
0.0

Disposicion de Desechos

X3

%

Limpieza

4

+* Mediday Pago (esta tarea la realizaran los beneficiarios, no debe ser cobrada por el Contratista)

6.12.3 Replanteo y marcado topografico

a) Definicidn
El trabajo que El Contratista debera ejecutar, consistira en el replanteo y marcado sobre el terreno, de lineas
y dreas donde se va a construir todas las obras pertinentes al contrato, incluyendo los puntos de control

que definiran el sitio especifico y la elevacién de éste, para contar con el marco de referencia sobre el cual
se desplantara o se colocaran los elementos de la obra por construir.

b) Alcance

El Contratista deberd proceder al asentamiento en el campo y sobre el terreno, de todos los puntos
mostrados para ese fin en los planos del disefio; mismos que constituyen la referencia y control que tendra
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qgue respetar para desplantar la obra o instalar algun elemento. Para esto deberd, basado en los datos
proporcionados y auxiliado de Estacidn total, nivel de precisién, cinta métrica y estadia, determinar la
ubicacién especifica, tanto en el plano horizontal como vertical de cada uno de los puntos que sean
necesarios; procediendo a establecer su definicion mediante el establecimiento de trompos y estacas que
deberan estar ligados entre si, de acuerdo a las cotas y referencias de nivel mostrados en los planos.

Las distancias de un punto a otro que constituyen los ejes de construccidn deberan ser escritas en reglas de
madera clavadas al lado de cada punto, lo mismo que su elevacién.

Todo el replanteo y marcado de la obra, debera quedar bien claro y comprensible de tal manera que pueda
permitir la revisién o chequeo en forma rapida por parte del Ingeniero supervisor, el Contratista tendra que
mantener el replanteo y marcado completo de las obras hasta el fin de la construccidn de las mismas.

¢) Mediciony Forma de Pago

Esta es una responsabilidad directa del Contratista, sin embargo, no se hara pago por separado por replanteo
y marcado. El contratista debera considerar el costo de la mano de obra, equipo, materiales y demds costos
indirectos necesarios para realizar el replanteo y marcado de las obras, en los precios unitarios ofertados de
cada una de las actividades estipuladas en el cuadro de precios unitarios.

6.12.4 Desvio y control del agua
a) Alcance

De acuerdo con las Especificaciones contenidas en esta Seccidn, el Grupo beneficiario bajo la direccién del
Contratista proveera, construird, operard, mantendrd en condicién de operacién y lo removera después de
usarlo, un sistema para controlar el agua proveniente de cualquier fuente, de tal manera que todo el trabajo
permanente que esté ejecutando en ese ambiente, sea realizado en areas libres de agua, a menos que el
Ingeniero Supervisor indique lo contrario.

b) Desvioy Control del Agua

El Grupo beneficiario bajo la Direccién del Contratista, suministrard y construird todos los bordos, ataguias,
rellenos de material impermeable, proteccién con enrocamiento, tuberias, sumideros y facilidades de
bombeo necesarias, asi como otras facilidades temporales para prevenir que el agua superficial penetre al
sitio en donde se estén construyendo las obras. Asimismo, bajo la direccién del Contratista también
recolectard y removera toda el agua superficial, subsuperficial y material arrastrado que penetre las areas
de construccién y proporcionara toda la mano de obra, materiales, equipo, transporte, maquinaria y
suministros necesarios, de manera que las areas de trabajo se mantengan libres de agua estancada y/o en
movimiento. Todas las obras temporales requeridas para el desvio y control del agua después de la
conclusién de las obras seran removidas.

¢) Mediday Pago
No se hara pago por separado para el desvio y control del agua. El Contratista debera incluir los costos de su

participacion en el item de Direccidn del Proyecto en los precios unitarios de su oferta.

6.12.5 Construccion cercos
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7
0.0

Alcance

/
.0

-,

Metodologia

7
0.0

Medida y Pago (esta tarea la realizaran los beneficiarios, no debe ser cobrada por el Contratista)

6.12.

(<)}

Excavacion general no clasificada

7
0.0

Descripcion

*

/
*

Clasificacion

-,

+ Métodos de Construccion
a) Excavacion mas alla de los taludes establecidos

Esta tarea serd ejecutada por la Organizacién beneficiaria bajo la Direccidon del Contratista. Este, debera
determinar los anchos que deban excavarse de acuerdo con las especificaciones de disefio y las instrucciones
dadas por el Ingeniero Supervisor.

b) Perfil de Subrasante

Bajo la Direccién del Contratista, el Grupo beneficiario completara el trabajo de tal modo que quede lo mas
cerca posible del perfil de la subrasante establecida y secciones transversales aprobadas o indicadas entre
los limites exteriores de las formas laterales.

c¢) Taludes

Se efectuara la excavacion de modo de dejar taludes bien acondicionados a la linea tedrica del talud segin
proyecto o como se modifique para satisfacer condiciones existentes.

Los taludes deberan quedar nitidamente terminado a la linea y gradientes del talud como se indica en los
planos originales o modificados y en las secciones transversales o como se ordene, debiendo quedar el
trabajo en condicién nitida y aceptable. Todo el material excedente sera retirado y dispuesto como se
ordene.

No se debera remover o excavar ningin material mas alld de los limites del talud original aprobado o
modificado o como se indique en los planos y/o secciones transversales sin la autorizacion escrita del
Ingeniero Supervisor.

d) Mediday Pago

(esta tarea la realizaran los beneficiarios, no debe ser cobrada por el Contratista)
6.12.7 Excavacion en préstamo

a) Descripcion

Este concepto consistira en la excavacion y disposicidon del material satisfactorio obtenido de bancos de
préstamo, como ordene el Ingeniero Supervisor, en los casos en que la cantidad en rellenos exceda la
cantidad de excavacidn dentro de los limites del derecho de via o cuando se necesite material de calidad
especifica para rellenos en el canal, en zanjo o contra estructura o para subrasante o para material selecto
o balasto. En tales casos el Contratista recomendard la obtencién del suficiente material apropiado de los
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bancos de préstamo localizados fuera de los limites de la obra.

b) Métodos de Construccion
La seleccidn de los bancos de préstamo sera responsabilidad del Contratista.

Se excavaran los bancos de préstamo en lineas regulares como se haya estacado, y una vez terminada la
excavacion se drenara y dejara en condiciones nitidas como se ordene. Cuando el Contratista desee obtener
préstamo de un sitio adyacente al camino se debera obtener la aprobacidn escrita del Ingeniero Supervisor.

Este préstamo se extraerd aproximadamente en lineas y niveles uniformes de manera satisfactoria al
Ingeniero Supervisor y en forma tal que no deforme la apariencia general de la mejora, ni produzca
condiciones desfavorables. El material excavado en préstamo para el proyecto, deberd reunir las
caracteristicas necesarias para su uso tal como se definen en los Articulos correspondientes de estas
especificaciones.

Se debera usar en terraplenes, subrasante, relleno de canales y relleno contra estructura todo el material
apropiado de la excavacidon antes de que se permita cualquier excavacion en préstamo. Si el Contratista desea
desperdiciar material de la excavacidon y reemplazarlo con préstamo, para su propia conveniencia, podra
hacerlo pero solamente después de obtener aprobacion escrita de parte del Ingeniero Supervisor y se
deberdn hacer arreglos satisfactorios para la disposicién de todo el material.

c¢) Forma de Pago

No se hard pago por las excavaciones en préstamo que se requieren para la terminacién de los terraplenes o
los rellenos especificos, al igual que su acarreo del sitio banco de préstamo al lugar de las obras.

6.12.8 Sobre acarreo

No se hard pago por separado o directamente por sobre acarreo o por transporte o acarreo en ninguna parte
de la obra. Todo el transporte o acarreo se considerard como parte necesaria e incidental del trabajo, y su
costo debera ser asumido por la organizacién beneficiaria.

6.12.9 Rellenos

a) Descripcion

El relleno como se describe, es aquella porcion de la ruta que se construye mediante el relleno con material
apropiado hasta la superficie terminada. El relleno después de la compactacién, contraccién y nivelacién a
superficie lisa y uniforme debera estar de acuerdo con las lineas, gradientes y secciones transversales que se
indican en los planos o como lo indique el Ingeniero Supervisor.

b) Requisitos Generales

Todas las depresiones excesivas que hayan quedado después del retiro del material objetable en el area, se
compactaran de acuerdo con los requisitos aplicables aqui estipulados, antes de construir el relleno.

El material apropiado para los rellenos debera obtenerse de la excavacién dentro de los limites de la obra o
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de los bancos de préstamo. Tierra vegetal superior y otro material con césped o humus no deberd usarse en
el relleno. Tampoco se permitird en los rellenos, capas, raices, arboles enteros o en partes, hierbas u otro
material que esté expuesto a podrirse. No se utilizara en los rellenos los materiales que tengan menos de
noventa y ocho (98) libras por pie cubico.

Los trabajos en el rellenado se suspenderan cuando, en opinién del Ingeniero Supervisor, no pueden
obtenerse resultados satisfactorios debido a la lluvia u otras condiciones desfavorables.

Se construiran los rellenos de modo de mantener desagiie adecuado de la superficie en todo tiempo, y se
deberd mantener la superficie uniformemente explanada y compactada. Cada capa de aumento en el relleno
deberd abarcar transversalmente toda el area y se la mantendra alisada.

6.12.10 Compactacion
a) Consideraciones Generales

Durante el avance del trabajo el Ingeniero supervisor inspeccionard el material en cuanto a tipo, condiciones,
contenido de humedad y densidades, y podra indicar el sitio donde realizar la prueba. La compactacion de
cada capa deberd completarse tanto al ancho como longitudinalmente antes de iniciar la colocacién de la
siguiente capa. La cantidad de material que se esta colocando no debera exceder la capacidad del equipo de
compactacion. El Contratista hara la determinacién de densidad y humedad “in situ” y proporcionara al
Ingeniero Supervisor las pruebas realizadas para que este apruebe la colocacidon de la siguiente capa.

La distribucién de los materiales sera tal que el material compactado esté libre de material laminado suelto,
cavidades, huellas u otras imperfecciones. A base de los resultados no satisfactorios de las pruebas para
densidad y humedad “in situ” el Ingeniero Supervisor exigira al Contratista hacer los cambios del sistema de
trabajo que sean necesarios para obtener los valores especificados para la densidad y la humedad.

Durante la construccion de rellenos, las primeras capas se colocaran en los niveles inferiores del relleno, y
conforme avanza el trabajo las capas se construirdn aproximadamente paralelas a la superficie de la rasante
terminada.

b) Espesores de las capas

El material para rellenos excepto como en adelante se estipula, se colocara en capas sucesivas horizontales
de no mas de veinte (20) cms. de espesor suelto, en todo el ancho del terraplén.

c) Contenido de Humedad

El material en las capas no se debera compactar cuando el contenido de humedad sea mas de dos (2) puntos
de porcentaje en exceso o tres puntos de porcentaje por debajo del contenido de humedad éptimo, con
excepcién de los materiales sin cohesidn, para los que no se pueda obtener un punto éptimo de humedad
y los que puedan ser compactados mientras contengan suficiente agua para la lubricacidn de las particulas
y que permitan la debida compactacion. Si el material estd demasiado humedo o demasiado seco, el trabajo
de compactacidn en todas las partes del relleno asi afectado, se demorara hasta que el material haya sido
secado o regado como sea necesario, hasta que la densidad de compactacion y contenido de humedad sea
uniforme en toda la capa para la clase de material en uso; se deberd humedecer o secar y hacer el manipuleo

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras 111
BCIE — PRE- 51/2015



consiguiente del material, si es necesario, para conseguir el resultado deseado.
(Esta tarea la realizaran los beneficiarios, no debe ser cobrada por el Contratista)
d) Densidades

El relleno se construira con materiales que tengan una densidad seca maxima no menor de noventa y ocho
(98) libras por pie cubico, y se compactardn a no menos de noventa y cinco (95) por ciento de la maxima
densidad en seco. La maxima densidad en seco se determinara de acuerdo con los métodos de prueba
especificados. Los requisitos aqui especificados para compactacion seran para todo el ancho de la secciéon
transversal.

e) Método para Pruebas
e Pruebas de Compactacion

Se determinard el contenido éptimo de humedad donde sea aplicable y la mdxima densidad en
seco, de acuerdo al Método AASHTO, Designacion T 99.

6.12.11 Equipo para Construccién

Esta labor es responsabilidad directa de los beneficiarios, el Contratista dirigirda la operacion de
compactacién y relleno, sin embargo el equipo consistira principalmente de compactadoras manuales.

Medicién y Forma de Pago

(Esta tarea la realizaran los beneficiarios, no debe ser cobrada por el Contratista)

6.12.12 Enrocamiento de piedra

Este concepto aplica como estructuras formadas por piedras y concreto pobre, las cuales serdn construidas
para proteger la erosidon del cauce aguas abajo de estructuras, la proteccion de taludes, caminos o rellenos.
Las piedras deberan de ser depositadas y fundidas con un concreto pobre de 150 kg/cm2.

a) Alcance

Para la ejecucion de estas obras, el Contratista suministrara Unicamente los materiales no locales, el tiempo
del albafiil a emplear y la direccién de la obra. El traslado de materiales, la ayuda para el albaiiil y en general
la mano de obra no especializada necesaria sera una aportacion del Grupo beneficiario.

La asesoria a brindar debe asegurar un procedimiento basico de construccion de tal forma que: se debe de
preparar el terreno donde se construira el enrocamiento realizando una limpieza y desenraicé, se deberan
depositar las piedras de manera tal que se forme una estructura uniforme y continua para ser fundida de la
misma manera que el concreto ciclépeo. El contratista es responsable del suministro de todos los materiales
no locales necesarios para el enrocamiento y de la seleccion de los materiales locales, asi como del suministro
del albafiil necesario para la ejecucion.

b) Materiales
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Las piedras a utilizar en la base del enroscamiento deben de ser de tamafio no menor a 40 cm. y los vacios
entre las piedras de grandes dimensiones seran rellenados por piedras de menor dimensidn fundidas entre
todas por concreto pobre.

c¢) Mediciony Forma de Pago

El Contratista deberd calcular el tiempo albaiiil requerido para la ejecucion de este trabajo y cobrar en
consecuencia.

6.12.13 Mamposteria

Este concepto aplica como estructuras formadas por piedras y mortero, utilizado para taludes del canal,
aproximaciones y estructuras de puentes, muros de mamposteria, enchapes de piedra. Las piedras deberan
de ser depositadas y fundidas con un mortero relacién 1: 3.

a) Alcance

Se debe de preparar el terreno donde se construird muros y rellenos de mamposteria, realizando una
limpieza y desenraicé. Se deben depositar las piedras de manera tal que se forme una estructura uniforme
y continua. . El contratista es responsable del suministro de todos los materiales no locales necesarios para
el enrocamiento y de la seleccién de los materiales locales, asi como del suministro del albafiil necesario para
la ejecucidn.

b) Materiales

Las piedras a utilizar en la base de los muros o enchapes deben de ser de tamafio especificados en los planos.
La arena debe estar libre de tierra.

c¢) Mediciony Forma de Pago

Para la ejecucion de estas obras, el Contratista suministrara Unicamente los materiales no locales, el tiempo
del albafiil a emplear y la direccién de la obra. El traslado de materiales, la ayuda para el albaiiil y en general
la mano de obra no especializada necesaria sera una aportacion del Grupo beneficiario.

La asesoria a brindar debe asegurar un procedimiento basico de construccién de tal forma que: se debe de
preparar el terreno donde se construira el enrocamiento realizando una limpieza y desenraicé, se deberan
depositar las piedras de manera tal que se forme una estructura uniforme y continua para ser fundida de la
misma manera que el concreto ciclépeo. El contratista es responsable del suministro de todos los materiales
no locales necesarios para el enrocamiento y de la seleccion de los materiales locales, asi como del suministro
del albafiil necesario para la ejecucion.

6.12.14 Excavacion estructural no clasificada
a) Alcance
La excavacion estructural no clasificada, consiste en la remocién de todo el material de cualquier naturaleza
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gue sea necesario remover para la construccidn de la cimentacién de las estructuras y muros de contencién.
El trabajo de la excavacion incluira toda la perforacién, rasgamiento, carga, transporte y descarga de
materiales en las dreas aprobadas de desechos, o ubicaciones donde el material se usara como relleno.

La excavacidn estructural no clasificada, incluye todo el equipo necesario, asi como la construccidn y
remocién de estructuras temporales, obras falsas, apuntalamiento, ademes y sistemas de control de agua
que pueden ser requeridos.

b) Clasificacion

Los materiales excavados no seran clasificados para su pago.

c) Lineasy Pendientes

Toda la excavacién debera ser hecha de acuerdo a las lineas y pendientes mostradas en los planos o como se
indique o apruebe el Ingeniero Supervisor.

Seran tomadas todas las precauciones necesarias para preservar el material bajo o mas alld de las lineas de
excavacion, en la condicién mas firme que sea posible. Cualquier dafio a la obra debido a las operaciones de
construccion, incluyendo disturbio del material mas alla de las lineas de excavacion requeridas, serd reparado
por y aexpensas del Contratista, ya que significa que ha cometido errores en el asesoramiento solicitado.

Todo el trabajo topografico incluyendo equipo, materiales y mano de obra, requeridos para establecer las
lineas y pendientes, sera realizado por el Contratista y aprobado por el Ingeniero Supervisor.

a) Procedimiento

1. Generalidades

Toda la excavacidn sera realizada por un método aprobado por el Ingeniero Supervisor. Las areas de trabajo
seran drenadas adecuadamente y conservadas libres de agua corriente o estancada a menos que se indicara
de otra manera por el Ingeniero Supervisor.

2. Excavacidn para Conveniencia de las Obras

La excavacion para la conveniencia de la ejecucién de las obras, tal como excavaciones para caminos, talleres,
etc., estara sujeta a la revisidn del Ingeniero Supervisor antes de comenzar tal excavacion.

6.12.15 Disposicion de Material de Desecho

Cualquier material de la excavacién requerida que no sea adecuado o necesario como material de
construccidon serd cargado, acarreado y depositado en areas de disposicién indicadas en los planos, en el
sitio de bote o seglin se apruebe. Cuando las areas de disposicion estén llenas tendran pendientes de 2h: Iv
o mas planas y apariencia agradable que combine con la topografia circundante y debera estar libre de
baches y monticulos desagradables. Las areas de depdsito se adecuardn para drenar como se muestra en los
planos o como se indique.
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6.12.16 Proteccion y Preparacion de Cimientos
a. Generalidades

Todas las superficies sobre o contra las cuales el concreto o relleno sera colocado, o como especificamente
se indique, sera preparado como se especifica aqui.

b. Roca

La excavacion en roca se realizara hasta las lineas y niveles mostrados en los planos o como se indique, las
superficies finales seran preparadas por medio de perforacién con pico, barrenamiento, acufiadora, que
dejaran las superficies en la mejor condicién practicable. Las superficies de las rocas se dejaran lo
suficientemente limpias y asperas como para tener una buena adherencia con el material colocado sobre
las mismas. Las hendiduras de las rocas serdn tratadas como se muestra en los planos o como se indique.

c. Tierra

Todas las superficies de tierra sobre las cuales se colocara relleno o concreto, o superficies en otras
ubicaciones especial indicadas por el Ingeniero Supervisor, deberan prepararse para proporcionar un
cimiento firme. Material inadecuado, suelto o saturado serd removido y reemplazado con relleno
compactado adecuado para nivelar la superficie excavada con el terreno adyacente.

6.12.17 Preparacion de Cimentaciones.
a) Superficies de Tierra

Todas las superficies de tierra sobre las cuales se coloquen relleno o concreto, o superficies en otras
ubicaciones especificamente indicadas, deberdn estar completamente libres de alteraciones, limpias y
himedas, libres de agua estancada y corriente. Las bolsas de material suelto o saturado deberan ser
excavadas hasta el fondo para consolidar el suelo y posteriormente niveladas a la altura del terreno
adyacente usando relleno compactado. Las dareas que han permanecido expuestas durante largos periodos
de tiempo y que por ello se sospeche que han experimentado degradacion a causa de la lluvia, escorrentia
superficial o trafico de vehiculos, deberan ser preparadas rellenando los baches con material apropiado,
compactado y consolidado con equipo de compactacion para obtener una rasante firme y uniforme. La
superficie debera quedar limpia, himeda y libre de agua estancada o corriente.

b) Cimentacién en Arcilla y Sedimentos

Las cimentaciones en arcilla y sedimentos se prepararan escarificando y humedeciendo el suelo hasta una
profundidad maxima de 10 centimetros y compactando hasta 95 por ciento de la densidad Proctor Standard.

c) Cimentaciones en Grava y Arena

Las cimentaciones en grava y arena deberdn compactarse hasta la densidad del terraplén especificado a
colocarse sobre las cimentaciones.

Medicién y Forma de Pago

Para la ejecucién de estas obras, el Contratista funcionara Unicamente como asesor y proveera la mano de
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obra especializada. El traslado de materiales, y en general la mano de obra no especializada necesaria sera
una aportacion del Grupo beneficiario.

La asesoria a brindar debe asegurar un procedimiento basico de construccion de tal forma que: se debe de
preparar el terreno donde se construira el enrocamiento realizando una limpieza y desenraicé, se deberan
depositar las piedras de manera tal que se forme una estructura uniforme y continua para ser fundida de la
misma manera que el concreto ciclépeo. El contratista es responsable del suministro de todos los materiales
no locales necesarios para el enrocamiento y de la seleccién de los materiales locales, asi como del suministro
del albafiil necesario para la ejecucion.

6.12.18 Relleno compactado con material del sitio
a) Definicién
Este concepto es aplicable para los trabajos en la construccién de estructuras de concreto, o donde se pida

su precio unitario. No aplica para los trabajos de lineas de conduccién y distribucién, cuyos trabajos se
especifican en el Capitulo 6.

El trabajo a realizar consistird en el relleno de aquellos volimenes que por diferentes razones atinentes al
desarrollo de las obras del proyecto o bien a la normal y completa realizacidon de las mismas, sea necesario
rellenar con material del sitio, mediante el acarreo, vaciado y compactacién de suelo en el vacio indicado por
el Ingeniero Supervisor, pero normal y regularmente requerido y especificado tanto en aquellos sitios
excavados y en donde posteriormente se hayan desplantado elementos estructurales componentes de las
obras del proyecto.

b) Alcance

Utilizando el material producto de la excavacién previamente hecha con la intencién de poder realizar alguna
o varias actividades precedentes en la zona de las obras, material aprobado por el Ingeniero Supervisor, se
deberd proceder a rellenar los vacios en las zonas requeridas compactando este material, a fin de restaurar
al nivel original o al nivel indicado en el drea en cuestion.

c) Relleno en zonas adyacentes a Estructuras

En aquellas zonas en donde se pretenda hacer rellenos con material proveniente del sitio y que se encuentren
adyacentes a estructuras recién erigidas en el proyecto, se procederd a hacer el relleno, vertiendo el material
de manera de conseguir capas que no sobrepasen de 15 cm. posteriormente compactandolas
adecuadamente.

La compactacién debera ser realizada desde la capa inferior a la Ultima capa colocada y podra ser hecha
utilizando para ello, cualquier herramienta o equipo mecdnico que permita alcanzar por lo menos el 95% de
densidad de material, compactado con su humedad dptima y medido de acuerdo al proctor standard segun
lo especificado en el ensayo ASTM D-698, pero que ademas asegure que su uso jamas llegara a causar dafo
alguno a la estructura desplantada, cercana al sitio. Cualquier relleno de esta naturaleza deberd
emprenderse solamente después de tener la aprobacion del Ingeniero Supervisor.

d) Mediciony Forma de Pago
Para la ejecucién de estas obras, el Contratista suministrara sus conocimientos técnicos por medio de la

direccién de la obra. El traslado de materiales y en general la mano de obra no especializada necesaria sera
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una aportacion del Grupo beneficiario.

6.12.19 Relleno compactado con material selecto (banco de préstamo)

a) Definicidn
El trabajo a realizar consistira en el relleno de aquellos volimenes que por diferentes razones atinentes al
desarrollo de las obras del proyecto o bien a la normal y completa realizacién de las mismas, sea necesario
rellenar con material selecto (banco de préstamo), mediante el vaciado y compactacion de suelo en el vacio
indicado por el Ingeniero Supervisor, pero normal y regularmente requerido y especificado tanto en aquellos

sitios excavados y en donde posteriormente se hayan desplantado elementos estructurales componentes de
las obras del proyecto.

b) Alcance

Bajo la Direccidn del Contratista se debera realizar el relleno de los espacios requeridos u ordenados por el
Ingeniero Supervisor, utilizando para ello un material previamente seleccionado proveniente de algin
préstamo especial, de acuerdo a lo definido y al procedimiento expuesto.

c) Procedimiento

Cualesquiera que fuesen los casos, el procedimiento y los resultados obtenidos en la realizacion de este
concepto deberan estar de acuerdo a lo establecido en el Articulo (Relleno compactado con Material del
Sitio) y Articulo (Excavacion en Préstamo).

d) Materiales

El material a utilizar en este tipo de relleno debera ser de calidad aceptable, libre de terrones, materia vegetal
o de cualquier otra sustancia extrafia y debera provenir de fuentes previamente aprobadas por el Ingeniero
Supervisor. Ademas de lo anterior, el material debera tener una buena graduacién, aceptado de acuerdo al
caso y previa aceptacion del Ingeniero Supervisor, que el 100% del material pase el tamiz de 3 pulgadas.

El material no debera contener mas del diez por ciento (10%) que pase el tamiz No. 200. De igual modo, la
porcion del material que pase el tamiz No. 40, debera tener un limite liquido no mayor de sesenta y dos (I.1.
<62) y un indice de plasticidad no mayor de veinte y cuatro (I P < 24).

El material sobrante de la excavacién debera ser trasladado y colocado a sitios de disposicidn aprobados por
el Ingeniero Supervisor y lo mismo se debera hacer con el material selecto sobrante, si el contratista no
considera su uso inmediato o su traslado a sitios de almacenamiento de materiales.

e) Maedicion y Forma de Pago

Para la ejecucién de estas obras, el Contratista suministrara sus conocimientos técnicos por medio de la
direccién de la obra. El traslado de materiales y en general la mano de obra no especializada necesaria serd
un aporte del Grupo beneficiario.

6.12.20 Concreto
a) Alcance

El trabajo definido en este Capitulo, consistird en el suministro del cemento y mano de obra especializada
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necesario para la dosificacidn, transporte hasta la bodega en el sitio de obras, colado, vibrado, protecciény
curado del concreto que con fines de construccién de las estructuras del proyecto, se requiera del Contratista.

b) Composicion

El concreto deberd estar compuesto de cemento Pértland, agua, agregados finos, gruesos, y aditivos
inclusores de aire cuando se requieran. Se exigira uniformidad de color de las superficies expuestas,
incluyendo dreas en las cuales las imperfecciones en el nuevo concreto han sido resanadas. Solamente
deberdn usarse aquellos materiales o mezclas de materiales que den como resultado un color uniforme de
las superficies expuestas.

a) Cemento
1. Tipos

El cemento debera ser del Tipo | de baja alcalinidad de conformidad de ASTM C-150, “Especificacion for
Portland Cemento” a menos que se apruebe de otra manera.

Cuando se requiere usar cemento de fraguado rapido, éste llenara los requisitos de la ASTM C-150 Tipo lll o
C- 175 tipo llI-A. El cemento de fraguado rapido se usara solamente con la aprobacién del Supervisor.

2. Almacenamiento

El cemento se enviara al sitio de la obra en sacos fuertes que llevardn impreso el tipo de cemento, el nombre
del Fabricante y su peso neto, los sacos abiertos o recibidos en malas condiciones seran rechazados.

El cemento en sacos que serd almacenado en el sitio, no debera de apilarse a una altura mayor de 14 sacos
para un almacenamiento corto no mayor de 30 dias, y para un periodo mayor, no mas de 7 sacos uno sobre
otro.

Inmediatamente después de ser recibido el cemento en el sitio de las obras, éste debera almacenarse bajo
techo tomando las precauciones necesarias para prevenir la absorcién de la humedad.

b) Aditivos
1. Aditivos Inclusores de Aire

Los aditivos Inclusores de aire deberan llenar los requisitos de ASTM C-260, “Especificacion for Air Entraining
Admixtures for Concrete”. Los aditivos Inclusores de aire deberdn ser agregados en la mezcladora. La
cantidad del agente incluso de aire usado en cada batida debe ser tal que produzca la inclusidn del
porcentaje de aire en el concreto al momento de descargar la mezcladora que se muestra en el siguiente
cuadro:

Cuadro 5.

Agregado  Grueso Tamaifio | Total de Aire, Porcentaje por
Maximo (Pulgadas) Volumen de Concreto (A menos
gue se indique de otra manera)

1% 50+1
% 6.0+1
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Pruebas de campo para inclusién de aire en concreto podran ser efectuadas por el Contratista a solicitud del
Ingeniero Supervisor de acuerdo a ASTM C-231 “Test Method for Air Content of Freshl y Mixed Concrete by
the Pressure Method”.

2. Aditivos Reductores de Agua

Los aditivos reductores de agua deberd llenar los requisitos de ASTM C-494, “Especificacidon for Chemical
Admixtures for Concrete”, Tipo A o D. La cantidad de aditivo reductor de agua usado debera estar de acuerdo
a las instrucciones del fabricante.

3. Otros Aditivos

Otros aditivos para remediar deficiencias en la granulometria de los agregados solamente podran ser usados
previa aprobacidn escrita.

4. Aprobacién

El tipo y calidad de los aditivos deberdn ser sometidos para su aprobacidon a mas tardar 30 dias antes del
inicio de las obras de concreto.

6.12.21 Agua

El agua usada en la preparaciéon del concreto debera ser fresca, claray libre de sustancias nocivas tales como
aceite, acidos, dlcalis, sales o materia organica.

6.12.22 Agregados

1. Generalidades

Los agregados finos y gruesos deberan de llenar los requisitos generales de granulometria y caracteristicas
técnicas del ASTM C-33, “Specifications for Concrete Aggregates”. Los agregados consistirdn en particulas
libres de impurezas, baja absorcidon, duras y resistentes, de consistencia uniforme, debiendo ser separadas
en las siguientes graduaciones ASTM de acuerdo al grupo de tamafio nominal:

Cuadro 6.
ASTM Numero de Tamafio Tamafio Nominal del Agregado
Agregado fino (arena) 3/8” hasta No. 100
Agregado grueso %" hasta 3/8”
No. 67 3/4” hasta No. 4
No. 4 1%” hasta 3/4”

La forma de las particulas de los agregados finos y gruesos debera ser generalmente esférica o cubica
mostrando porlo menos dos caras fracturadas y libres de particulas planas y delgadas, o particulas alargadas,
barro, arcilla, alcali, materia orgdnica y sustancias nocivas.

a) Punto de Aceptacion
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El punto de aceptacidn de los agregados serd en el sitio de mezclado.
b) Fuente

En general se utilizaran agregados encontrados en los sitios de construccion. El Contratista debera
proporcionar resultados de pruebas certificadas de que los agregados finos y gruesos reunen los requisitos
para alcanzar el grado de resistencia esperado del concreto.

¢) Tamafio Maximo

El tamafio maximo de los agregados gruesos a usarse en las diferentes partes de la obra sera 1%4” a menos
qgue se indique lo contrario.

d) Agregado fino para mortero y lechada
El agregado serd bien graduado siguiendo las normas ASTM C-136.
e)Manejo y almacenamiento de los agregados

Los agregados se mantendran limpios y libres de otras materias durante su transporte y manejo. Se
mantendran separados uno del otro en el sitio hasta que sean medidos en tandas y colocados en el
mezclador.

A menos que sean cernidos y apilados por tamafio en el sitio de la obra, los agregados se apilaran en tal
forma que no se produzca segregacion de acuerdo a lo establecido en las normas de la ACI - 614.

6.12.23 Muestreo y Prueba

Se hardn las pruebas sobre granulometria y contenido de humedad de acuerdo con las normas ASTM
aplicables

a) Agregado fino

Cualquier entrega de agregados finos hechos durante el progreso del trabajo que muestre una variacion
mayor de 0.20 en Médulo de Finura comparado con el de la muestra aprobada, sera rechazado o, en opinién
del Supervisor, podra ser aceptado sujeto a que se hagan los cambios necesarios en las proporciones del
concreto por razones de la falta de cumplimiento con los requerimientos de esta Seccion. Cualquier alza de
costo incurrida por el Contratista debido a estos cambios en las proporciones serd asumida por él. Sustancias
dafiinas no serdn permitidas en los agregados en exceso de las siguientes cantidades:

Cuadro 7.
Material Limite Permisible
Terrones de arcilla 0.5% a 1.0%
Carbédn y Lignitas 0.25% a 1.0%
Material mas fino que el tamiz No. 200 2.0%a5.0%

Cuando sea requerido por el Supervisor, los agregados finos serdan examinados para determinar impurezas
organicas (ASTM-Designacion C-40) y estos no deberan mostrar un color mds oscuro que el color corriente.
Si el Supervisor requiere que los agregados finos sean sometidos a prueba de salinidad ASTM C-88, se
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someteran a cinco ciclos de la prueba de salinidad con sulfato de sodio, conforme a los siguientes requisitos:

Cuadro 8.

Limite Permisible

Pérdida promedio de peso 8.0% a 12%

El agregado fino deberd ser arena natural, dura, densa, durable y limpia la que cumplird con la
graduacion siguiente: Cuadro 9.

Tamiz % que pasa

%" (95 mm) 100

No. 4 (4.75 mm) 95 -100

No. 8 (2.36 mm) 80 -100

No. 16 (1.18 mm) 50 -85

No. 30 (0.60 mm) 25-60

No. 50 (0.30 mm) 5-30

No. 100 (0.15 mm) 0-10

a) Agregado grueso

Antes de comenzar la construccién, el Contratista debera someter al Supervisor para su aprobacion, una
muestra del agregado grueso que él piensa utilizar y también sometera cuatro pruebas de tamiz de muestras
diferentes del material tomado, tomadas de la misma fuente.

No se presentaran en los agregados gruesos sustancias dafiinas en exceso de las cantidades siguientes:

Cuadro 10.
Limite Permisible (Porcentaje por Peso)
Recomendado Maximo
Fragmentos suaves 2 5
Carbdn y lignitas 1/4 1
Terrones de arcilla 1/4 1/4
Material mas fino que el tamiz 200 2 1

Cuando el material mas fino que el tamiz No. 200 consista esencialmente de polvo de roca, la cantidad
maxima permitida podra ser aumentada a 3/4 y 1 1/2% respectivamente. Si el Supervisor requiere que los
agregados gruesos sean sujetos a pruebas de sanidad, ASTM C-88 se sujetaran entonces a cinco ciclos de la
prueba de salinidad con sulfato de sodio, conforme a los siguientes requisitos:

Cuadro 11.
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Limite Permisible

Recomendado Maximo

Pérdida promedio de peso 12 15

Todos los agregados seran almacenados de tal forma que se evite la inclusion de materiales extrafios en el
concreto. Siempre que sea necesario, se haran pruebas del contenido de humedad, por lo menos una vez por
cada dia de mezclado.

El agregado grueso podra ser natural o piedra triturada con la granulometria siguiente:

Cuadro 12.
Tamiz % due pasa
1%” (37.5 mm) 100
1” (25.4 mm) 95 -100
%" (19.0 mm) 60 - 90
%" (9.5 mm) 0-55

El Tamafio maximo del agregado grueso sera de 1 %", pero en ningln caso mayor que un cuarto (%) del
espesor minimo del elemento a construir o aquella que permita que el concreto pueda ser colocado sin
dificultad en todos los lugares que circunda el refuerzo y pueda llenar las esquinas del molde.

b) Concreto

Las proporciones de cemento, agregados y agua necesarios para producir un concreto conforme a estas
especificaciones seran determinadas por medio de pruebas de laboratorio efectuadas por el Contratista con
el cemento y agregados a usarse en el trabajo. Con anterioridad al comienzo del trabajo de concreto, el
Contratista sometera para aprobacion, muestras de los materiales que se propone usary someter por escrito
para su aprobacidn las proporciones para las mezclas del concreto. Esta solicitud estard acompaiiado por un
reporte en detalle de un Laboratorio de materiales (previamente aprobado por el Ingeniero), indicando por
lo menos tres contenidos diferentes de agua para la resistencia a compresion del concreto a los 7 y 28 dias
respectivamente que se haya obtenido empleando el material propuesto.

Las resistencias a la comprensién se determinardn probando cilindros estandares de 6” x 12” hechos y
curados de acuerdo con ASTM C-31, “Making and Curing Concrete Comprensive and Flexure Speciments in
the Field”. Las muestras serdn probadas en concordancia con las normas ASTM vigentes. Se tomard un
numero suficiente de cilindros a fin de obtener un registro amplio de la resistencia del concreto. El Ingeniero
Supervisor mantendra una inspeccidn de control constante del concreto relativa a los procedimientos y/o
calidad del mismo.

6.12.24 Dosificacion del Concreto
a) Disefio de la Mezcla
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Las proporciones de todas los materiales que forman parte del concreto seran indicadas por el Contratista
de acuerdo con los procedimientos de ACl 211.1-77, “Recommended Practice for Selecting Proportions for
Normal Weight and Heavy Weigth Concrete”. El concreto debera ser dosificado para asegurar una mezcla
uniforme Pldastica y trabajable adecuada para las condiciones de colado. El concreto deberd tener la
durabilidad, impermeabilidad y resistencia de conformidad con los requerimientos de las estructuras
cubiertas por estas especificaciones.

b) Revenimiento

El revenimiento del concreto al momento del colado debera ser de 2 a 4 pulgadas medido de acuerdo a ASTM
C- 143, “Slump of Portland Cemente Concrete”. La cantidad de agua usada en el concreto debera regularse
en la forma requerida para garantizar concreto de la consistencia apropiada y tomar en consideracién
variaciones en el contenido de humedad de los agregados. No se permitira la adicién de agua para
compensar el fraguado del concreto antes del colado del mismo. Se requerird uniformidad en la consistencia
del concreto de batida a batida.

c) Resistencia del Concreto

A menos que se especifique de otra manera, todo el concreto a utilizar presentard una resistencia a los 28
dias de al menos 210 kg. /cm?2.

Las pruebas seran realizadas por el Contratista de conformidad con ASTM C-39, “Compressive Strength of
Molded Concrete Cylinders”. El Supervisor obtendrd probetas de ensayo con la frecuencia que considere
necesaria, pero llenando los siguientes requisitos minimos:

a. Se tomard una prueba por cada 10 m3 de colado o de cada camidn revolvedor, o de cada
concreto de diferente f'c.

b. Cada prueba constara de tres especimenes.

c. Para el muestreo, curado, manejo y transporte y ruptura de especimenes, regiran las
Especificaciones de la A.S.T.M., A.C.l. o el P.C.E. (Presstresed Concrete Institute).

6.12.25 Dosificacidon y Mezclado

El concreto debera ser dosificado, mezclado y transportado de acuerdo con las partes aplicables de ASTM C-
94, “Standard Especification for Ready Mixed Concret” y ACl 304, “Recommended Practice for Measuring,
Mixing, Transporting and Placing Concrete”.

La mezcla se realizard “in situ”. La cuadrilla asignada bajo la direccion del Contratista, debera ser capaz de
dosificar la proporcion de sus componentes y de combinar los agregados, cemento, aditivos y agua en una
mezcla uniforme dentro del tiempo limite especificado y de descargar esta mezcla sin segregacion. Los
aditivos seran mezclados por separado.

a) Transporte

El concreto debera ser transportado a los encofrados tan rapidamente como lo permitan los procedimientos
gue prevengan segregacion o pérdida de los ingredientes. No deberan haber caidas mayores de 1,5 metros.

a) Colado
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1. Aprobacion

Antes de comenzar cualquier colado de concreto debera obtenerse la aprobacidn del Ingeniero Supervisor.
El colado del concreto no se permitira cuando, en opinidn del Ingeniero Supervisor, existan condiciones que
impidan un colado y consolidacion apropiados.

2. Generalidades

El concreto debera ser colado de conformidad con el ACI 614 y ACI 304, “Recommended Practice for
Measuring, Mixing, and Placing Concrete”, ACI 305, “Recommended practice for Hot Weather Concreting”.
La consolidacion del concreto colado sera de conformidad con ACI 309 “Consolidation of Concrete”.

3. Concreto sobre Tierra o Cimentacion en Roca o sobre Concreto.

Todo concreto colado sobre tierra deberd ser colocado sobre superficies limpias, compactadas
adecuadamente segun los ensayes requeridos a opinidn del Ingeniero Supervisor, humedecidas, libre de
agua estancada o en movimiento. Otras superficies sobre las cuales se colocard concreto deberan estar
limpias y libres de aceite, agua estancada o en movimiento, lodo, revestimientos objetables, desechos y
fragmentos sueltos o defectuosos. Poco antes de colar el concreto sobre o contra roca o concreto, todas las
superficies deberdn ser enteramente limpiadas con el uso de chorros de aire o agua de alta velocidad,
escobamiento, soplete de arena u otros medios satisfactorios incluyendo combinaciones de los anteriores.

4, Colado del Concreto.

La altura del concreto colocado en una colada debera llegar hasta las juntas de construccidn como se muestra
en los planos o se indique.

No se colocara concreto después que haya ocurrido su fraguado inicial y no se usara concreto retemplado
bajo ninguna circunstancia. Las operaciones de vaciado de concreto seran continuas hasta que la seccién,
panel o programa de vaciado sea completado. Si las operaciones de vaciado de concreto deben ser
inevitablemente interrumpidas, se formardn juntas de construccién en las ubicaciones apropiadas como
aqui en adelante se especifica.

El concreto serd transportado y colocado con un minimo de manejo y por medio de cubos, carretillas u otro
equipo aprobado, el cual prevenga segregaciones de los ingredientes. La inclinacién y longitud de las
canaletas estaran sujetas a la aprobacién del Supervisor. Los extremos de salida de las canaletas, tolvas o
cualquier medio utilizado para volcar el concreto, estaran provistos con tabiques apropiados, para prevenir
segregacion.

Los aparatos serdn mantenidos limpios y lavados con agua antes y después de cada jornada. El concreto sera
depositado en los encofrados tan cerca como sea posible de su posicion final y en ningln caso mds de 180
cm. en cualquier direccién horizontal.

No se permitira el remanipuleo del concreto. El concreto serad colocado en capas poco profundas de tal
manera que la capa anterior esté todavia blanda cuando se afiada la préxima capa y las dos capas pueden
ser vibradas conjuntamente. Cada capa no excedera de 45 cm. de profundidad y el tiempo que transcurra
entre la colocacidn de capas sucesivas no excederd de 2 horas, si la capa anterior puede ser vibrada de tal
forma que se homogenice con la nueva.

Se tomara especial cuidado en la colocacién del concreto contra los encofrados, particularmente en angulos
y esquinas para prevenir vacios, comejenes y areas rugosas y para asegurar contacto continuo de toda la
superficie de acero de refuerzo e insertos en el concreto. El concreto serd varillado y paleado si fuera
necesario para apartar los agregados gruesos de los encofrados, el concreto recién vaciado expuesto sera
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protegido contra dafios de la intemperie y de otras fuentes.

5. Vibrado

Todo el concreto sera consolidado por medio de vibradores mecanicos internos aplicados directamente
dentro del concreto en posicion vertical.

6. Concreto colado Dentro del Agua.

El concreto podra ser colado dentro del agua Unicamente cuando se autorice especificamente. Los métodos
y procedimientos utilizados estaran sujetos a revision.

7. Impermeabilizacién

Todas las superficies de concreto enterradas o en contacto con el suelo deberan ser impermeabilizadas con
un recubrimiento a base de asfalto para aplicacién en frio. Asimismo las paredes o paramentos internos y
externos libres seran imprimadas con un hidrofugante, el cual debera ser sometido a la aprobacién del
Ingeniero previa entrega de la carta técnica del producto remitido. La superficie de concreto debera estar
sana, limpiay seca, libre de polvo, grasas u otras materias extrafas, asegurdndose de que la superficie tenga
una pendiente adecuada libre de depresiones para evitar encharcamientos de agua. Se aplicaran dos manos
de impermeabilizacién, el concreto deberd tener una edad minima de cuatro semanas.

6.12.26 Concreto Ciclépeo

El concreto ciclopeo consistird en una mezcla de 60% de piedra limpia y 40% de concreto simple de 210
kg/cm? con agregado maximo de 38.1 mm. la piedra para esta clase de trabajo debera ser densa, sana y
durable, libre de grietas y otros defectos estructurales. No debera estar cubierta de tierra ni sustancias
extrafias que puedan impedir su adherencia al concreto. El tamafio maximo de la piedra serd de 35 cm
(treinta y cinco centimetros) y el tamafio minimo de 30 cm (treinta centimetros).

La piedra serd colocada cuidadosamente, de manera que no dafie los encofrados ni las obras adyacentes.
Todas las piedras seran lavadas y saturadas con agua antes de colocarse.

Cada piedra debera estar rodeada con un minimo de 6.5 a 8.5 cm. de concreto, de tal forma que la distancia
libre entre piedras sea de 13 a 17 cm., segln sea el tamafio de piedra a emplear y ninguna piedra estara a
menos de 15 cm. de cualquier superficie externa.

Absolutamente todas las caracteristicas del concreto simple a utilizarse en este concepto, deberan estar de
acuerdo a lo especificado en los articulos anteriores.

Todo el concreto debera ser compactado a fondo por medio de vibracion interna, paleteo y varillado durante
la colocacidn y debera laborarse detenidamente alrededor del refuerzo y en las esquinas de las formas. La
intensidad de la vibracion deberd ser la suficiente para que el concreto fluya y se asiente. La vibracién se
deberd aplicar uniformemente sobre la longitud del elemento y debera ser de duracién suficiente para
asegurar la entera compactacién del concreto. Paleteo y varillado durante el vaciado deberan suplementar
la vibracion. La superficie debera estar libre de porosidades perjudiciales y canecheras.

Los elementos de concreto deberan ser curados por un periodo no menor de catorce (14) dias. El método
propuesto para el curado debera ser aprobado por el Ingeniero Supervisor antes de principiar el vaciado de
los elementos. Los cilindros de concreto para pruebas deberan ser curados en el mismo lugar con los mismos
métodos usados para curar los elementos colados con las mismas vaciadas de las cuales se tomaran las
muestras.
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a) Medicion y Forma de Pago

La medicidn y forma de pago al Contratista por la completa y satisfactoria realizacidon de esta actividad se
realizard por obra terminada a satisfaccion. El monto relativo consistira basicamente en el suministro de la
mano de obra especializada, el cemento y materiales no locales y la direccién de la obra.

6.12.27 Acero de refuerzo
a) Alcance

El acero a utilizar como refuerzo para La Construccidn de las estructuras de los proyectos debera consistir en
barras nuevasy no de material rerrolado, las cuales deberan cumplir los requerimientos de la denominacion
ASTM A- 615 para el acero grado intermedio 40, “Especificacién for Deformed Billet-Steel Bars for concrete
Reinforcement”.

b) Suministro

El acero de refuerzo serd entregado en la obra en haces amarrados fuertemente y cada grupo de barras
deberd ser identificado en una tarjeta de metal indicando el nimero identifica torio correspondiente a los
tamafios y calidad.

Si el Ingeniero Supervisor juzga necesario, las barras seran inspeccionadas y aprobadas en el lugar de la obra.
Las barras que tengan defectos perjudicales después de la recepcidn serdn rechazadas. Todas las barras
seran adecuadamente almacenadas, en forma ordenada, por lo menos 12” encima del suelo, mantenidas
limpias y protegidas del clima como lo indique el supervisor, después de la entrega en el sitio de la obra.

1. Detalles

El Contratista debera detallar, cortar, doblar y colocar todo el acero de refuerzo y malla de alambre como se
muestra en los planos y suministrar e instalar los soportes, separadores o amarres necesarios. Todo acero de
refuerzo debera estar libre de escamas y moho suelto y de aceite, grasa o cualquier otra sustancia extrafia
gue pueda destruir o reducir su adherencia con el concreto.

2. Corte y Doblado

El acero de refuerzo puede ser doblado en la fabrica o en el campo. Todos los dobleces deberan ser hechos
de conformidad con practicas normales aprobadas y llevadas a cabo por métodos mecdanicos aprobados. La
aplicacidn de calor para el doblado del acero de refuerzo no sera permitido.

3. Recubrimiento del Acero de Refuerzo

El acero de refuerzo sera colocado y mantenido en posicidn de tal manera que la cobertura de concreto,
medida desde la superficie de la barra a la superficie del concreto no sea menor de los siguientes valores,
excepto cuando se muestre, especifique o dirija en otra forma:

Elemento Distancia*
Losas no Expuestas al Clima 2 cm.
Vigas, Muros y Columnas Expuestas o no al Clima 4cm
Concreto Colado en Contacto con el Suelo y 7 cm.

p ermanentemente expuesto a él.
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* Salvo los detalles mostrados en los planos.
4. Empalmes

A menos que se muestre o especifique de otra manera, todos los empalmes, longitudes de traslapes,
ubicacion, colocacidn y recubrimiento del acero de refuerzo se haran de acuerdo con los requerimientos
apropiados de ACI 318-95, “Building Code Requeriments for Reinforced Concrete”.

5. Soportes

Todo acero de refuerzo serd asegurado en su lugar mediante el uso de soportes de concreto o metal,
espaciadores o amarres aprobados. Tales soportes deberdn ser lo suficientemente resistentes a fin de
mantener el acero de refuerzo en su sitio durante las operaciones de colado. Los soportes deberan usarse de
tal forma que no queden expuestos o contribuyan de alguna manera al deterioro del concreto. No se
permitird soldadura de punto en el acero de refuerzo.

c) Elementos Embebidos

Antes del colado del concreto, debera tenerse cuidado para asegurarse de que todos los elementos
embebidos se encuentran sujetos en su lugar, firmes y asegurados, tal como se muestra en los planos o se
indique. Todos los elementos embebidos deberan limpiarse enteramente y encontrarse libres de aceite y
otras materias extrafias tales como revestimiento suelto de éxido, pintura, escamas, etc. No se permitira
embeber madera en concreto a menos que se autorice especificamente.

d) Mediciony Forma de Pago

El acero de refuerzo incorporado en el concreto sera medido en kilogramos basados en el total de la masa
calculada para los tamafos y longitudes de las barras. Los traslapes no mostrados en los planos, no seran
medidos pero el contratista debera incluirlos en su precio unitario. La masa de las barras de refuerzo serd
calculada usando el siguiente cuadro:

Cuadro 13. Masa de las barra de refuerzo

Tamarfio Peso Area
mm Pulg. kg/m Ib/pie cm? plg?
6.35 1/4 (#2) 0.249 0.167 0.317 0.050
9.53 3/8 (#3) 0.560 0.378 0.713 0.110
12.7 1/2 (#4) 0.994 0.668 1.267 0.200
15.88 5/8 (#5) 1.552 1.043 1.981 0.310
19.05 3/4 (#6) 2.235 1.502 2.850 0.440
22.23 718 (#7) 3.042 2.044 3.881 0.600
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254 1 (#8) 3.973 2.670 5.067 0.790

28.65 1-1/8 (#9) 5.060 3.400 6.447 1.000
32.36 1-1/4 (#10) 6.404 4.303 8.174 1.270
35.81 1-3/8 (#11) 7.923 5.313 10.072 1.560

El pago de las cantidades de refuerzo determinado segun la seccién anterior para cada clase de acero de
refuerzo mostrado en los documentos contractuales debera hacerse al precio por kilogramo contratado.

El pago se considerara como compensacion total por el suministro, fabricacién, empalmes y colocacién del
acero de refuerzo incluyendo todos los trabajos contingencia les y los materiales requeridos.

El pago del acero de refuerzo incluira:

1. El suministro de todos los materiales que intervienen incluyendo desperdicios, traslapes, ganchos,
silletas, separadores, alambre para amarre y soldadura, puestos en el lugar de su colocacidn.

2. Todos los fletes hasta la bodega del proyecto.

3. La mano de obra especializada necesaria para ejecutar todos los trabajos hasta la correcta colocacién
del acero de refuerzo.

4. Los cargos inherentes a la utilizacidon de equipo, herramientas y accesorios que intervengan en la
ejecucion de estos trabajos.

El Contratista removera y reconstruira por su cuenta, todas las partes o secciones de la estructura que a juicio
del Ingeniero Supervisor, antes o después de la remocién del encofrado indiquen que el concreto ha sido de
baja calidad durante la colocacién, que el concreto no fue adecuadamente colocado o suficientemente
compactado, que parte del refuerzo fue omitido, removido o colocado erréneamente, o que se prevé una
falla, defecto o dafio que reducira la resistencia del concreto o la durabilidad de la obra.

6.12.28 Elementos Soldados

Para los desarenadores y obras de toma, se requiere de rejillas, las cuales deberan soldarse para formar una
estructura resistente al agua y al impacto en las entradas y salidas de las obras. Se deberan fabricar rejillas
segln detalles y deberan ser revestidas con material antioxidante y resistente al impacto e intemperie.

a) Medicion y Forma de Pago

El pago de las cantidades de refuerzo determinado segun la seccién anterior para cada clase de acero de
refuerzo mostrado en los documentos contractuales debera hacerse al precio por kilogramo contratado,
basados en el total de la masa calculada para los tamafios y longitudes de las barras mostradas en el cuadro
4.1

El pago se considerara como compensacion total por el suministro, fabricacidn, empalmes y colocacion del
acero de refuerzo incluyendo todos los trabajos contingencia les y los materiales requeridos.
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El pago del acero de refuerzo incluira:

1. Elsuministro de todos los materiales que intervienen incluyendo desperdicios, y soldadura, puestos en
el lugar de su colocacién.

2. Todos los fletes hasta la bodega del Proyecto

3. La mano de obra especializada necesaria para ejecutar todos los trabajos hasta la correcta colocacion
de las estructura de rejilla en los sitios indicados.

4. Los cargos inherentes a la utilizacidn de equipo, herramientas y accesorios que intervengan en la
ejecucion de estos trabajos.

6.12.29 Estructuras de concreto

a) Alcance

El trabajo considerado bajo esta definicién, consistira en el suministro de todo el equipo, mano de obra
especializada, concreto, acero estructurales y cualquier imprevisto que sea necesario para la construccién
de cada uno de los elementos estructurales que componen las obras de proyecto. Todo ello de acuerdo a lo
mostrado en los planos del disefios o como sea indicado por el Ingeniero Supervisor.

b) Materiales

Los materiales requeridos en esta seccidn deben cumplir con los requisitos de este Capitulo 4 de estas
especificaciones generales.

c) Pruebas de Campo

Durante el progreso de la obra, se harany almacenaran de acuerdo con la ASTM C-31, un nimero razonable
de cilindros de ensayo, los cuales seran probados de acuerdo con la ASTM C-39.

Cada prueba consistira de tres cilindros de control de laboratorio, uno que sera probado a los 7 dias y dos
que sera probados a los 28 dias.

No se hard mas de una prueba por cada 40 m3 (o una por cada colada por elemento estructural), de concreto
colocado en un dia o lo que indique el Ingeniero. El Contratista proporcionara la mano de obra necesaria y
los materiales y el equipo necesario para la toma de muestra de cilindros curado y prueba. La resistencia
promedio de todos los cilindros sera igual a, o mayor que las resistencias especificadas, y por lo menos 90
por ciento de todos los ensayos indicaran una resistencia igual o mayor que la resistencia especificada.

En los casos donde la resistencia de los cilindros de prueba para cualquier parte de la estructura cae debajo
de los requerimientos especificados aqui, el Supervisor podra ordenar un cambio en la mezcla o contenido
de agua para la parte restante de la obra y podra requerir al Contratista la obtencién de especimenes de
prueba del concreto fraguado, representado por esos cilindros. El nUmero de especimenes de prueba
requeridos para ser tomados serd igual al nimero de cilindros de prueba hechos durante el vaciado. Los
especimenes serdan tomados y probados de acuerdo con la norma ASTM C-42. Si los especimenes de prueba
siguen demostrando que el hormigdn representado por los cilindros y especimenes esta bajo la resistencia
requerida especificada aqui, el Supervisor puede ordenar que tal concreto sea extraido y reconstruido a
costo del Contratista. El Ingeniero tendra la potestad de ordenar cualquier otro tipo de prueba, tales como
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la extraccidon de corazones o esclerometro, a fin de establecer el cumplimiento o no de los requisitos
establecidos contractualmente.

El costo de tomar los cilindros, y el de otras pruebas solicitadas, el material de los mismos y el costo de las
pruebas deberd incluirse en el precio unitario del concreto.

6.12.30 Tolerancias para Estructuras de Concreto

No se permitirdn desviaciones de las dimensiones, lineas y pendientes mas importantes que las siguientes
indicadas:

Cuadro 14.
Descripcion Distancia
Desviacién del alineamiento establecido 0.03m
Desviacion de la pendiente establecida 0.01m

Variacién de la linea de plomada en las lineas y
superficies de pilas, muros vy aristas

Cara expuesta: 0.01 men 4.00 m Cara

en relleno: 0.01 m 2.00 m

Variacion del nivel o pendiente indicado en planos

Cara expuesta 0.01 m en 4.00 m Cara

en losas, vigas, ranuras horizontales, retablo de
» VIgas, ! enrelleno 0.01 men2.00m

baranda.

Variacion en las dimensiones de las secciones 0.01m
transversales de pilas, losas, muros, vigas y partes

similares de las estructuras.

Reduccidn en el espesor de cimentaciones 0.03m
Variaciéon en las dimensiones y ubicaciones de | 0.01m

aberturas en losas y muros

Variacion de la linea de plomada y niveles en 0.003men3.0m
umbrales y guias para compuertas radiales

y juntas impermeables similares

a) Curado y Proteccion del Concreto

1. Generalidades

Todo concreto debera ser curado de conformidad con ACI 308, “Curing Concrete”, o por un método
aprobado resultante de la combinacién de métodos.

El Contratista debera brindar la asesoria necesaria para el adecuado curado y proteccién del concreto
antes del comienzo de cada colada.

2. Curado con Agua
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Se curard el concreto manteniendo todas las superficies continuamente hiumedas (no periédicamente)
durante el periodo completo del curado o hasta que se cubra con concreto fresco. El agua para curado
debera estar limpia y libre de cualquier elemento que pueda causar manchas o descoloramiento al
concreto.

3. Curado con Membrana

El curado con membrana se hara por la aplicacién de un compuesto de sellar el cual forma una membrana
retenedora de agua en la superficie del concreto. El compuesto de sellar no debera ser usado sobre
superficies de concreto a las cuales se les unird concreto adicional u otros materiales. Todos los
compuestos usados deberan ajustarse a los requerimientos de ASTM C-309, “Specifications for Liquid
Membrane-Forming Compounds for Curing Concrete”. El compuesto deberd de ser de consistencia y
calidad uniforme. Cuando se use un compuesto de sellar sobre superficies de concreto encofradas, éstas
deberan ser humedecidas con una ligera rociada de agua inmediatamente después que los encofrados
han sido retirados y deberdn mantenerse humedas hasta que las superficies no absorban mas humedad.
Tan pronto como la pelicula superficial de  humedad desaparezca pero la superficie todavia tenga una
apariencia humeda, debera aplicarse el compuesto de sellar. Deberd tenerse especial cuidado a fin de
asegurar una cobertura amplia con el compuesto en bordes, esquinasy partes asperas de las superficies
encofradas. El equipo para la aplicacién del compuesto de sellar y el método de aplicaciéon deberan
contar con la aprobacién del Ingeniero Supervisor.

b) Juntas de Construccién

Las juntas de construccidn serdn hechas donde sean indicadas o permitidas por el Supervisor. Tales juntas
seran localizadas para asegurar estabilidad, resistencia e impermeabilidad. Todas las esquinas seran
construidas monoliticamente y la obra en cada lado, se extenderd a los puntos mostrados u ordenados.

Por lo menos deben pasar dos horas después de la colocacién del concreto en las columnas o muros antes
de depositarlo en vigas, vigas maestras o losas soportadas alli. Las vigas, vigas maestras, riostras, capiteles
de columnas y elementos de acero seran considerados como parte del sistema del piso y seran vaciados
integralmente con ellos.

Las ranuras horizontales deben ser construidas de tal manera que permitan al agua de lavado escapar por
estas ranuras.

Las juntas tendrdn ranuras o rebajos continuos rectos y regulares.

Las superficies de concreto expuestas seran llevadas a nivel verdadero en la parte superior de cada junta
horizontal de construccidn.

Los encofrados para las juntas de construccién expuestas, deberan contar con un dispositivo que permita
ajustar los encofrados de las secciones siguientes. Las barras de refuerzo serdn colocadas de manera que se
extiendan en las secciones de construccién siguientes, como se muestra.

Las juntas de impermeabilidad, si son requeridas, tendran empates impermeables o intersecciones en las
esquinas.

Las superficies de concreto, contra las cuales se va a colocar nuevo concreto, seran integramente limpiadas,
hechas rugosas y humedecidas. Inmediatamente antes de la colocacidén de un nuevo concreto, la junta sera
rellenada con, por lo menos 2" de pasta de cemento de la misma mezcla del concreto pero sin los agregados
gruesos. En las juntas verticales, se usard especial cuidado en la colocacién y relleno del concreto, para
asegurar adherencia con el concreto existente. No se haran juntas verticales de construccidon impermeable,
a menos que sea mostrado en los planos o permitido por el Supervisor.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras 131
BCIE — PRE- 51/2015



c) Juntas de Expansién

Las juntas de expansion de los tipos y tamafios mostrados en los planos y especificados, seran colocadas en
las estructuras de concreto como estdn mostradas, especificadas o requeridas, las bandas de
impermeabilidad serdn plasticas, el Contratista sometera muestras y especificaciones de los materiales que
se propone usar, las superficies de apoyo de las juntas deslizantes seran acabadas, lisas y recubiertas con
pintura de masilla.

d) Bandas de Impermeabilidad de Plastico

Las bandas de impermeabilidad de plastico seran hechas de cloruro de polivinilo, estirado por presion. No se
usara material de pldstico recuperado para la manufactura de las juntas.

Seran del ancho indicado en los planos (12 pulgadas de ancho) y de no menos de 3/16" de espesor
inmediatamente adyacente al centro de la banda de impermeabilidad. Las bandas de impermeabilidad
tendran fajas longitudinales nervadas con un doblez central en forma de U o bulbo hueco. La dureza en el
durdmetro shore A serd entre 80 y 95, la resistencia a la tensidon no sera menor de 450 libras por pulgada
lineal de junta, y la gravedad especifica no mayor de 1.30.

En los asuntos no cubiertos aqui, las bandas de impermeabilidad de plastico deben estar de acuerdo con los
requerimientos de las ultimas especificaciones de la Sociedad de las Industrias de Plastico, para Bandas de
Impermeabilidad de Cloruro de Polivinilo.

Las uniones en el campo seran hechas fundiendo completamente el plastico con una plancha de soldar
caliente o método similar recomendado por el fabricante de tal manera que cause el menor dano posible a
la continuidad de las fajas nervadas.

e) Sello deJunta

Como sea mostrado en los planos o como sea ordenado por el Ingeniero, el Contratista colocara un adhesivo
sellador, el material serd instalado en estricto acuerdo con las instrucciones del fabricante.

f) Insertos y Manguitos

Las tuberias, pernos de anclaje, manguitos, escalones, piezas fundidas, drenes de pisos, marcos de buzones
u otros insertos, como se muestran en los planos o como sea ordenado, seran encajados en el concreto.

Debe tomarse especial cuidado en la colocacidn y mantenimiento de ellos en las lineas y gradientes
apropiadas y de apisonar completamente alrededor de ellos para evitar el paso del agua. Seran colocados
antes del vaciado del concreto, lo antes posible, y serdn completamente arriostrados para prevenir
movimiento durante el progreso de la obra.

g) Superficies de Concreto

Las superficies expuestas de concreto interiores y exteriores seran acabadas para lograr efectos
arquitectonicos lisos y nitidos. Las esquinas superiores de los muros, si no se ha mostrado otra cosa en los
planos, seran acabadas con un canteador que tenga un radio de 1/2". Los rebordes de esta herramienta
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seran bien afilados para producir el menor nimero de rebabas posibles.
Cualquier rebaba que quede después de la remocién de los encofrados, sera eliminada.

Inmediatamente después de quitar las tablas del encofrado, todas las superficies de concreto seran
inspeccionadas.

Todas las aletas, rebajos, rebabas, lomo u otras marcas de mala apariencia seran removidos de las superficies
de hormigdn expuestas.

No sera permitido el frotado excesivo de las superficies formadas.

Los agujeros de los tirantes de encofrado y, donde sea permitido por los Inspectores, las juntas pobres, vacios,
bolsillos de piedras u otras dreas defectuosas serdn resanadas antes que el concreto esté completamente
seco.

Las areas defectuosas seran descascaradas a una profundidad no menor de una pulgada con todos los bordes
perpendiculares a las superficies.

El drea que va a ser restaurada, incluyendo por lo menos 6" de la superficie adyacente, serd humedecida
antes de la colocacion del mortero de resane.

Entonces se aplicard, con brocha en toda la superficie, una pasta de partes iguales de cemento y arena con
agua suficiente para producir una consistencia tal que se pueda aplicar con brocha, seguida inmediatamente
por el mortero para parche. El parche serd hecho del mismo material y de aproximadamente las mismas
proporciones de las que se usan para el concreto, excepto que se omitiran los agregados gruesos.

Si es ordenado por el Inspector, el cemento blanco sera sustituido por partes de cemento gris de tal manera
gue el parche empareje el color del concreto circundante.

Las proporciones de cemento blanco y gris serdan determinadas haciendo un parche de prueba.
La cantidad de agua sera tan pequefia como sea consistente con los requerimientos de manejo y colocacidn.

El concreto serd retemplado sin la adicién de mds agua que la necesaria dejandolo asentar por periodo de
una hora durante el cual serd mezclado con una llana para evitar el fraguado.

El mortero serd cuidadosamente compactado y emparejado para dejar el parche ligeramente mas alto que
la superficie circundante.

Entonces sera dejado sin tocar por un periodo de una a dos horas para permitir la contraccion inicial antes
de hacerse el acabado final.

El parche serd acabado de tal manera que empareje la superficie adyacente y sera curado como se ha
especificado para el concreto original.

Cuando el Supervisor permita reparar un hueco profundo y delicado, la operacion sera ejecutada con gunita.

Todas las superficies de concreto que no reciban un acabado separado para piso de concreto, acabado de
piso integral o sean cubiertas con concreto adicional, recibiran un acabado con paleta de madera, a menos
que sea mostrado o especificado en forma diferente.

h) Acabado de Pisos de Concreto

El acabado final de pisos en las estructuras sera el obtenido del enrasado con perfiles metalicos.
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La superficie sera entonces dividida en paneles aproximadamente cuadrados de 3 m., a menos que se
muestre de otra manera en los planos o sea ordenado por el Ingeniero.

En el caso que se presenten oquedades o secciones donde hubiese segregacién se sustituira el concreto
danado con una mezcla de cemento Pértland con una parte de agregados finos y dos partes de agregados
gruesos, previa aplicacién del curado.

No se usara relacién agua-cemento mayor de 0.56, incluyendo la humedad en los agregados, en la mezcla.

Los agregados finos seran bien graduados, como se establece en la Seccién 4.2 de este volumen.

Los agregados gruesos seran graduados para estar de acuerdo con los siguientes requerimientos

Cuadro 15.
Pasando la malla de 1/2 pulgada 100%
Pasando la malla de 3/8 pulgada 95 a 100%
Pasando la malla No. 4 de 40 a 60%
Pasando la malla No. 8 de O0a 5%

El concreto sera de la consistencia mas seca posible para trabajar con un movimiento de sierra del escotillon
o de regla.

Antes de la colocacién de un material para acabado de un piso separado, la losa estructural serd
minuciosamente limpiada con cepillo grueso y luego humedecida antes de la colocacién del acabado pero
sin dejar lagunas de agua.

Una capa delgada de pasta de cemento puro sera escobillada en la superficie de la losa, poco antes de la capa
final.

La capa final serd aplicada antes de que la pasta se haya endurecido y serd llevada hasta la gradiente
establecida con un canteador recto.

Sera compactada con rodillo o pison, frotada con la llana de madera o maquina apropiada y después con
llana de acero.

El acabado serd dividido en paneles con un canteador, curado y después tratado con un endurecedor de piso,
como se especifica para un acabado integral de piso.

Todos los pisos terminados, pasarelas y losas seran protegidos contra daio cubriéndolas con tablones, lonas,
papel o similares.

i) Aplanado

Las superficies que deban ser aplanadas serdn integramente humedecidas y mantenidas en esta condicidon
hasta que el acabado en cada seccidn sea terminado.

Las superficies serdn aplanadas con bloque de madera y agua hasta que todos los vacios y marcas de los
encofrados hayan sido alisados y el material sobrante haya sido eliminado.

Pasta y mortero no serdn usados en el proceso de aplanado y el enlucido de las superficies no sera permitido.
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Todo el aplanado sera hecho mientras el concreto estd todavia en proceso de fraguado.
El aplanado sera continuado hasta que las superficies estén uniformemente parejas pero no se requerird la
eliminacidn total de todas las marcas.

El aplanado puede ser omitido cuando se haya utilizado "plywood" rigido y las superficies resultantes hayan
sido aprobadas por el Ingeniero.

En general, el aplanado o un acabado liso equivalente seran requeridos en todas las superficies de concreto
expuestas.

Elaplanado se extenderd 15 cm. debajo del nivel del piso terminado en el exterior de las superficies expuestas
de todas las estructuras y 15 cm. mads abajo del nivel normal de agua en las superficies y en el interior de los
tanques.

j) Colocacién de Pasta

La pasta sera colocada bajo las placas de asiento de las columnas, bajo las bases de equipo, conexién con el
asiento de anclaje o barras de trabazdn en agujeros hechos en el concreto y en cualquier sitio, cuando sean
aprobados por el Ingeniero.

El cemento y arena para pasta serd mezclado a la proporcidn por volumen de una parte de cemento a una
parte de arena, a lo cual se afiadird un agente inhibidor de contraccidon El material sera anadido en
proporciones recomendadas por los fabricantes para el servicio deseado.

6.12.31 Impermeabilizacion de Muros y Paredes

Todos los muros y paredes de las estructuras que estén en contacto con la tierra recibirdn cuando sea posible
un producto protector para impermeabilizacién de muros.

Todos los materiales requerido para la impermeabilizacion de superficies de concreto o mamposteria
deberdn ser suministrados por el Contratista.

La superficie a impermeabilizar deberd estar sana, seca y limpia, libre de polvo, grasa u otras materias
extrafas. (Ver recomendaciones ACI 201.2R-01, Durabilidad del concreto).

a) Mediday Pago
1. Concreto

El pago de esta obra incluye los materiales no locales utilizados y el costo de la mano de obra especializada
involucrada en la construccidn. Considerando que se trata de obras de menor envergadura, se pagaran
bajo el concepto de obra terminada. El Contratista obtendra los costos por metro cubico instalado y
cobrara de acuerdo al volumen de disefio y construido bajo las especificaciones antes expuestas.

2. Acero de Refuerzo

La medicidn y el pago para el acero de refuerzo se haran de acuerdo a lo previsto en la seccion 4.6 (Acero
de Refuerzo) de este capitulo.

6.12.32 Gaviones
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a) Generalidades

En el caso de que se requiera la instalacion de obras de toma o muros de proteccidn con gaviones, este
trabajo consistird en el suministro de canastas (gaviones) de malla de alambre, instalados en el sitio
designado de acuerdo con el Disefio de las obras y de conformidad con el alineamiento, pendiente,
dimensiones y disposiciones indicadas en los planos u ordenados por el Ingeniero Supervisor. El Contratista
proveera ademas de la Direccidn para el armado de los gaviones, su relleno y la seleccidon del material de
relleno.

b) Productos
1. Malla

Los gaviones seran construidos de malla de alambre doble torsién con celdas hexagonales de 8 x 10 cm. La
malla sera fabricada de alambre de acero galvanizado que tenga un didmetro minimo de 2.70 mm. La
resistencia a la traccion tendra un margen de 4,140.0 a 5,860.0 kg/cm?. El recubrimiento minimo de zinc
para el alambre sera de 22.7 gr por 0.0929 m? de superficie del alambre no cubierto, segin se determine
por las pruebas efectuadas de acuerdo a la norma ASTM A-90.

La malla de alambre se retorcera en tal manera que forme abertura hexagonal de tamafio uniforme. La
dimensién maxima lineal de una abertura no excedera de 115 mm vy el area de la abertura no excedera de
51.6 cm?. La malla sera fabricada de tal manera que tenga la habilidad de resistir cualquier deformacion o
el levantamiento de cualquier torcedura o conexion que forman la malla, cuando se corta una hilada de
cualquier tramo de la malla.

2. Canasta

e Los gaviones seran suministrados de varias longitudes y alturas.
e Se utilizaran canastas del tipo cajon, tipo colchoneta y tipo saco.

e Las longitudes serda multiples (1.0, 2.0 0 4.0) de la anchura horizontal.
e Laanchura horizontal y el espesor no sera menor de 483 mm.

e Las dimensiones de los gaviones podran tener una tolerancia de 3% de los tamafios
establecidos por el fabricante.

Cuadro 16. Gaviones Caja con diafragma

Dimensiones Volumen (m3) Diafragmas
estandar
Largo (m) Ancho(m) Alto (m)
1.50 1.00 0.50 0.75 -
2.00 1.00 1.00 2.00 1
3.00 1.00 1.00 3.00 2
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4.00 1.00 1.00 4.00 3

1.50 1.00 1.00 1.50 -

Los gaviones seran fabricados de tal manera que todas sus partes puedan ser ensambladas en el sitio de la
obra en canastas rectangulares o cilindricas en los tamafos especificados. Los gaviones seran construidos
monoliticamente por cada unidad de manera que la resistencia y flexibilidad en los puntos de amarre de las
diferentes partes serdn por lo menos a las de la malla.

Donde la longitud del gavién excediese su anchura horizontal, el gavién se dividira en secciones cuyas
longitudes no excedan el doble del ancho del gavidn. La divisidon serd con diafragmas hechos de malla de
alambre que tenga las mismas caracteristicas de la usada para el gavién. Ademas, el gavion siempre tendra
diafragmas que aseguren la posicién correcta de la base sin necesidad de sujetadores adicionales.

Todos los bordes o aristas perimetrales de la malla que forma el gavion deberan ser amarrados y asegurados
entre si, de manera que dichos bordes tengan la misma resistencia que todo el conjunto de la malla.

El alambre usado para el amarre de los bordes, tendra un didmetro no menor de 3.76 mm de calibre No. 9y
llenara los mismos requisitos del alambre para la malla.

El alambre de amarre y conexidn sera suministrado en cantidades suficientes para que se puedan asegurar
los bordes y diafragmas y ademas proveer cuatro alambres atiesadores diagonales en cada seccidn cuya
altura sera de un tercio a medio de la anchura del gavidn y ocho alambres atiesadores en cada unidad cuya
altura sea igual a la anchura del gavidn. Este alambre debera llenar los mismos requisitos del alambre para
la malla excepto que el calibre podra ser menor hasta dos nimeros.

La colchoneta de gaviones cumplird con las mismas especificaciones aqui establecidas y se ajustaran a las
dimensiones mostradas en los planos.

3. Roca

La roca que se usara dentro de los gaviones debera ser tenaz y libre de intemperizaciones y podra obtenerse
de cualquier fuente que sea aprobado por el Ingeniero Supervisor. Ninguna roca sera menor de 140 mm, ni
mayor de 300 mm. El material rocoso debera tener una granulometria razonablemente graduada dentro de
los tamafios limites, no debe ser carbonatada (sedimentaria caliza o que presente disolucidn en presencia
del agua) y un peso especifico por el orden de 2.45 a 2.5 Ton/m3.

c) Ejecucion

Los gaviones seran instalados de acuerdo con las especificaciones del fabricante. Los gaviones deberan ser
colocados sobre una cimentacién pareja, para ello de colara un concreto de una resistencia de 110 kg/cm? a
los 28 dias y con un espesor de 5 cm a lo largo de su base de arranque. El alineamiento y niveles finales
seran aprobados por el Ingeniero Supervisor.

La camada base inferior de la estructura propuesta se colocara los gaviones con la dimensién mayor ortogonal
a la cara externa de la estructura (hacia el cauce). Las camadas superiores se deberan instalar de tal forma
que entre ellas la junta de liga (verticalmente) entre gaviones sea discontinua. Toda la seccién del muro de
gaviones debe tener una desviacién vertical de 6° hacia el margen del rio, es decir que el paramento externo
del muro forma ese angulo con la vertical desde la base a la corona.
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Cada unidad de gavion sera ensamblado por amarre conjunto de todos los bordes verticales con un
embobinado acada 102 mm. Los gaviones vacios deberan ser colocados de acuerdo al alineamiento y niveles
mostrados en los planos o como lo indique el Ingeniero Supervisor. Los alambres de amarre seran usados
para unir entre si las secciones o unidades de gavién en las mismas formas descritas para el ensamblaje. Los
alambres atiesadores internos seran espaciados uniformemente y afianzados con seguridad en cada unidad
de la estructura.

Una herramienta para estirar alambres de cercas o una barra de hierro pueden ser usadas para estirar las
canastas de alambre y mantenerlos en el alineamiento apropiado.

Los gaviones seran llenados con la piedra colocada con cuidado manualmente o con una maquina de tal
forma de mantener una estructura compacta que resulte con una relacién de vacios no mayor del 30% por
metro cubico de gavién. Para mantener los alineamientos de forma uniforme, sin que se formen
embobamientos o desplomes y con un minimo de huecos, es conveniente la utilizacién de tablones de
madera guia afin de garantizar los alineamientos uniformes. La colocacién alterna de Roca y alambre de
amarre serd efectuada hasta que el gavion este lleno después de que el gavidn ha sido llenado, la cubierta
se doblara sobre el gavidn hasta que caiga sobre todos los lados y bordes. Después la cubierta se asegurard
a los lados, bordes y diafragmas con alambre de amarre en la misma manera descrita arriba para el
ensamblaje.

d) Forma de Pago

Se pagara el suministro de las cajas y materiales necesarios para el armado de los gaviones, incluyendo la
Direccidén y asesoria de las obras, asi como la provisiéon del equipo y herramientas necesarias para la
instalacion.

6.12.33 Recubrimiento de mortero
a) Descripcidn

Se utilizara para cubrir la superficie de las colchonetas de gaviones y la superficie de los gaviones, resanes de
obras, donde se muestra en los planos o como indique en las cantidades de obra y por el Ingeniero
Supervisor.

b) Materiales
1. Cemento
El cemento a utilizar debera cumplir con los requerimientos establecidos en el articulo 4.2.3.
2. Arena para Mortero

La arena a emplearse sera limpia, no contendra sales, sustancias orgdnicas ni arcilla adherida a los granos.
La arcilla, limo o polvo fino, que pase por el tamiz No. 200, contenido en el agregado, no excederd el 5% en
peso. En caso contrario serd lavado con agua limpia. El agregado sera graduado dentro de los siguientes
limites por peso de acuerdo con la ASTM, Designacion C-136.
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Cuadro 17.

Tamiz Cernidor Porcentaje que pasa por Peso
No. 4 100%

No. 8 90% a 100%

No. 16 70% a 90%

No. 30 40% a 70%

No. 50 15% a 35%

3. Hidrofogos

Agregado hidréfogo: agregado quimico hidréfugo a inorganico de fraglie normal para agregar a los morteros,
produciendo mejores resultados de impermeabilidad.

El material deberd poseer particulas muy finas, que se mezclen con los demdas componentes del mortero,
reaccionando con la cal libre del cemento en hidratacién formando compuestos insolubles, que obturan
porosy capilares del mortero.

El agregado hidréfugo envasado en estado liquido o en pasta se preparard de acuerdo a las especificaciones
del fabricante, se agregara al agua de preparacién de los morteros en proporcion 1:10, para aumentar su
impermeabilidad.

c) Preparacion de las Mezclas

El mortero de cemento consistira en mezcla medida por volumen de 1 parte de cemento, por las partes de
arena que se indiquen en los planos y cantidades expuestas en los precios unitarios.

Los ingredientes serdn mezclados en una mezcladora mecdnica aprobada hasta que la mezcla sea
homogénea en color; entonces se agregara agua con el agregado hidréfogo en cantidad suficiente solo para
dar una mezcla trabajable y luego la revolveran hasta lograr un compuesto perfectamente mezclado.

Los morteros serdn elaborados mecdnicamente con maquinas mezcladoras de perfecto funcionamiento.

Cada uno de los materiales se colocardn rigurosamente medidos en volumen en la mezcladora u
hormigonera, en el orden que indique el Ingeniero Supervisor, quién fijara la cantidad de agua que servira
de depdsito respectivo de la maquina.

Se mantendra toda la mezcla en remocién durante el tiempo necesario para que resulte adecuada, lo cual
no bajard de un minuto y medio pudiendo el Ingeniero Supervisor hacer variar a su juicio, estas duraciones
con el fin de conseguir la necesaria consistencia y plasticidad. El nimero de revoluciones de la mezcladora
estard comprendido entre las quince y las veinte vueltas por minuto.

Cuando se realice a mano la mezcla de los componentes, se hard sobre una plataforma de trabajo preparada
con tablones o ldaminas metalicas u otro tipo impermeable y liso aceptado por el Ingeniero Supervisor. La
proporcidn de agua necesaria para el amasado no excedera en general del 20% en volumen.

No se fabricard mas mezcla de cemento Pdrtland que la que vaya a emplearse dentro de la misma media
jornada de su fabricacién. Toda mezcla que hubiere secado y que no pudiese volver a ablandarse con la
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mezcladora sin afiadir agua, sera desechada.

d) Procedimiento

El recubrimiento de mortero se hara con juntas de dilatacidn, distanciadas a cada 2 metros y transversales al
eje delrio. Para esto y después de terminadas las colchonetas y los gaviones, se colocardn sobre los mismos
y en los sitios de las costuras entre canastas, listones de madera de 3 X 3 cm.; que serviran de guia para el
espesor final del recubrimiento de mortero. Los listones deberan ser atados a la colchoneta o gavién con
costuras en puntos hechas con alambre.

Para evitar el desperdicio del mortero, se debera colocar sobre las colchonetas terminadas agregado grueso
de menor granulometria, de manera de minimizar los vacios superiores y permitir la penetracién del mortero
en por lo menos 2 cm., para garantizar la adherencia.

Posteriormente se colocard el mortero, el cual podra ser distribuido manualmente o con el auxilio de equipo
mecanico. El acabado final se hara con el auxilio de una llana. Antes del fraguado del mortero, se procedera
al retiro de los listones de madera.

También se utilizara para resanes y recubrimiento en la seccidon de canal a reparar asi como en el desarenador
y otras superficie que requieran de un recubrimiento tipo repello.

e) Mediday Forma de Pago

Se pagara el material no local y la mano de obra especializada, involucrada en las obras.

6.12.34 Compuertas Metalicas Salida y limpieza (Bocatoma, Desarenador, Tapaderas metalicas)

En los casos en que el Disefio final lo incluya, tanto en la Bocatoma como en el desarenador seran
suministradas compuertas metalicas, que preferiblemente serdn rectangulares e incluiran los marcos, guias
y partes embebidas completas, y refuerzos con angulos. Se utilizara Acero ASTM A — 50, con espesor de
Lamina % con marcos de compuerta que serdn del tipo de respaldo plano, incluye anticorrosivo y epdxido
de proteccion contra la intemperie (anti oxidante) y resistente al impacto del agua.

Las tapaderas metalicas, se fabricaran con lamina de acero ASTM A-50, con espesor 3/16, incluye angulos,
bisagras, pintura anticorrosiva, mano de obra para la fabricacién y montaje y todos los materiales y equipo
necesario para su instalacion

a) Mediday Pago

El pago por suministro, entrega, montaje y pruebas de todos los materiales y equipo especificados en esta
seccién y mostrados en los planos o como se indique, sera hecho de acuerdo al precio unitario para cada
compuerta deslizante con su elevador central instalado contra la pared, estanquidad aguas abajo garantizada
hasta 3 metros de carga (incluyendo compuertas, elevadores, guias, marcos, piezas embebidas y accesorios):

El precio unitario debera incluir todos los costos por mano de obra, materiales, equipos, herramientas y
demas costos indirectos necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos aqui especificados. Para las
compuertas previstas en la bocatoma, desarenador y limpiezas la unidad de pago es metro cuadrado, para
las tapaderas metalicas, el costo sera por unidad.
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6.12.35 Escala reguladora

a) Alcance

De acuerdo a las especificaciones contenidas en esta Seccién y como se muestre en los planos, el Contratista
deberd suministrar, instalar, probar lo siguiente: escala graduada fijada en la estructura del desarenador
sobre la cual se puedan realizar las mediciones de los caudales de aduccién.

Los planos deberan indicar el sitio donde deberan ubicarse las escalas milimétricas, sus dimensiones y
especificaciones. El material de fabricacion, sera PVC o Fibra de Vidrio, con un espesor de 2 a 3 mm con un
ancho de 6” y una altura entre 4 y 5 pies, su anclaje se realiza a la pared con tacos expansores y tornillo de
acero inoxidable. La escala debe estar marcada con decimetros de 1 a 10 de abajo hacia arriba, con escala
positiva; los colores deberan ser con fondo blanco y las letras de color azul.

b) Mediday Pago

El pago por suministro, entrega, montaje y pruebas de todos los materiales y equipo especificados en esta
seccién y mostrados en los planos o como se indique, serd hecho de acuerdo al precio unitario para cada
escala milimétrica instalada.

El precio unitario debera incluir todos los costos por mano de obra, instalacion material, equipos,
herramientas y demadas costos indirectos necesarios para la correcta ejecucién de los trabajos aqui
especificados.

6.12.36 Tuberias Y Accesorios
a) Alcance

El trabajo de construccién de lineas de conduccidn laterales, sublaterales, red de distribucidon parcelaria y
demas lineas donde asi se indique, comprendera suministro, dotacion de la mano de obra especializada,
Direccién y Asesoria para realizar las siguientes actividades: replanteo, marcado y amojonamiento de la linea
a construir, el suministro de materiales y de la mano de obra especializada (cuando se requiera) para la
instalacién de tuberias y accesorios, la mano de obra especializada y la direccién para la realizacién de la
pruebas hidrostaticas correspondientes incluyendo las reparaciones necesarias para la entrega a satisfaccion
de las lineas asi construidas. El material usado para la fabricacidon de tuberias a usar en el sistema podra ser
cualquiera de los cominmente utilizados, sin embargo, en la seleccién del material de la tuberia, ademas del
precio, debe considerarse la facilidad de instalacién, la obtencidn de accesorios en cualquier regidn geografica
del pais, la facilidad de realizar reparaciones y el cumplimiento de los requerimientos de disefio en lo que
respecta a caudal a transportar, carga a soportar, etc..

Ademas, se requiere de la Direccidn y Asesoria para realizar lo siguiente: Limpieza y desenraice, las
excavaciones no clasificadas de zanjas; los rellenos compactados de cama de arena, material selecto y
material del sitio; estibado y almacenamiento de tuberias, transporte a los sitios de trabajo, instalacién y
reparaciones.

Los accesorios incluidos en las lineas aqui contempladas, corresponden a codos, reducciones, tes y demas
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piezas que no son pagadas por separado, pero necesarios para la construccion total de la linea y su correcto
funcionamiento.

b) Materiales

Estos materiales no se limitan a los materiales aqui expuestos, el oferente puede ofrecer cualquier tipo de
material para la instalacion de red de tuberias en que la seleccién del material de la tuberia, ademas del
precio, debe considerar la facilidad de instalacién, la obtencién de accesorios en cualquier regién geografica
del pais, la facilidad de realizar reparaciones y el cumplimiento de los requerimientos de disefio en lo que
respecta a caudal a transportar, carga a soportar, etc

c¢) Tuberia HFD

La tuberia de hierro fundido ductil cumplird con los requisitos de la Norma ISO No. 2531, con junta y
accesorios automatica, junta mecanica o bridada segun se indica en los planos o en la cédula de propuesta
o por el Ingeniero Supervisor.

El interior de los tubos sera revestido con mortero de cemento centrifugado (ASA A 21.4).

En los casos en que se indique la instalacidn de piezas o tubos con bridas, éstas cumplirdan con la Norma I1SO
PN- 10y PN-16. Las empaquetaduras de hule cumpliran con las especificaciones ASA B.16.21.

Las juntas de brida serdn hechas con pernos o pernos prisioneros con una tuerca en cada extremo

Los accesorios aqui contemplados para las lineas con tuberia HFD, corresponden a los codos, reducciones y
tres requeridas a lo largo de la linea, que no son pagadas por separado pero que son necesarios para su
correcto funcionamiento y construccion.

La tuberia y Accesorios de HG cumpliran con los requisitos de la Norma ASTM A 53, cedula 40 con junta y
accesorios roscados, junta mecdanica o bridada segun se indica en los planos o en la cédula de propuesta o
por el Ingeniero Supervisor.

d) Tuberias y Accesorios de PVC

El material sera termopldstico, compuesto de polimeros de cloruro de polivinilo, sélido, incoloro; con alta
resistencia al agua, a los alcoholes, a los acidos y a los alcalis concentrados.

A menos que se indique lo contrario se utilizara tuberias PVC SDR-41 de junta rapida, fabricadas bajo la norma
ASTM D-2241 vy en el caso de tuberias mayores de 12” se podra utilizar PVC DR-41 de la norma AWWA C 905,
para los accesorios de PVC bajo la Norma ASTM D 2466

Si se Utiliza Tuberia PVC SDR-26 de junta rapida, deberan ser fabricadas bajo la norma TC-369 (ASTM D1784)
y la Norma NTC-382 (ASTM D2241) y NTC-1339 (ASTM D2466).

6.12.37 Ejecucion de los trabajos

a) Limpieza y Desenraice
Este trabajo se aplicara en los tramos de lineas que sean requeridos, tal como en la red de distribucion
parcelaria y en otros casos, que segun la realidad encontrada se haga necesario. Cumplira con todo lo
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establecido en el capitulo 2 de estas especificaciones.
b) Replanteo y Amojonamiento
1. Descripcién

Este concepto incluye la marcacién de lineas y dreas utilizando la mano de obra, equipo y materiales
apropiados y de conformidad a lo indicado en los planos y especificaciones.

2. Puntos de Referencia Topograficos

El Ingeniero Supervisor se encargara de proporcionar los puntos de referencia topograficos y bancos de
nivel necesarios para que el Contratista proceda a partir de ellos, a trazar todas las lineas y elevaciones
necesarias para la ejecucion de la obra.

3. Replanteo

Antes de iniciar la ejecucidn de las obras, el Contratista deberad realizar el replanteo global en el terreno,
de los trazos de las lineas laterales y de distribucidn, y de los terrenos y emplazamientos de las
estructuras del sistema, siguiendo la planeacién, indicaciones en detalle, de los planos.

4. Tolerancia

Se adoptardn como normas de tolerancia para el cierre angular y la medicién lineal respectivamente, las
siguientes relaciones:

Cuadro 19.

Medicidn Lineal Cierre Angular

1/5,000 (Tercer Orden Clase ) 20"

La tolerancia en la nivelacion estara dada por la expresién:

J E.=31L

Siendo L la Distancia en Kilémetros y E la Tolerancia en cm.

a) Modificacidn de los trazos

Sélo se admitiran modificaciones a los trazos originales de las condiciones, si cuentan con la aprobacion
del Ingeniero Supervisor, para lo cual debera el Contratista, presentar la notificacién por escrito
acompaiada por un croquis y justificando las causas que la motivan.

b) Trazos de las Lineas Laterales

Los trazos de las lineas laterales seran los que resulten de las indicaciones en los planos y del replanteo
especificado.

c) Trazos de la Red de Distribucion Parcelaria
Las tuberias de la red de distribucidén parcelaria seran instaladas paralelas a los cercos o limites de

propiedad, evitando cruzar cultivos.
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d) Mediciony Pago

No se hara pago por separado por replanteo y amojonamiento. Los costos de mano de obra, materiales,
equipo y demas costos indirectos necesarios para su correcta ejecucion deberan ser incluidos dentro de
los conceptos de pago correspondientes a LINEAS LATERALES Y SUBLATERALES, Y RED DE DISTRIBUCION
PARCELARIA, o donde asi se indique en los renglones de pago.

6.12.38 Excavacion no Clasificada de Zanjo
a) Descripcién

Se entenderdn como el conjunto de operaciones necesarias para extraer o remover parte de un terreno
para lograr una configuracidon determinada del mismo. Las excavaciones en funcién de su uso o destino
estaran normadas por consideraciones especificas que se establecen en el cuerpo del presente
documento.

Los materiales excavados no serdn clasificados para su pago. La excavacion sera hasta las lineas indicadas
en los planos o como se indique en estas especificaciones. No se admitirdn solicitudes de pago
adicionales sobre el precio unitario ofrecido en la propuesta por manejo de materiales himedos o
saturados o por excavacién en roca.

El Contratista asumira la responsabilidad derivada de las deducciones y conclusiones a que ha llegado
para definir la naturaleza del material a ser excavado, como asi también de las dificultades que puedan
encontrarse para ejecutar y mantener las excavaciones en forma estable durante todo el tiempo que
dura la exposicion del corte.

El Contratista debera rellenar por su cuenta, toda sobre excavacién hecha a mayor profundidad que la
indicada o donde el terreno hubiera sido disgregado por la accidn atmosférica o por cualquier otra causa
imputable a imprevisién del Contratista.

Este relleno debera alcanzar el nivel de asiento de la tuberia u obra de que se trate.

No se debera alcanzar nunca de primera intencién, la cota definitiva del fondo de las excavaciones, sino
que se dejara siempre una capa de 10 cm de espesor que sélo se recortard en el momento de asentar
las obras correspondientes. Toda tuberia enterrada, cualquiera que sea su didmetro, mantendra un
minimo de 1.00 m de relleno desde el perfil natural de los predios a la espiga de la misma a lo largo de
su recorrido. Si las condiciones vy caracteristicas del perfil natural y las cotas del desplante de la tuberia
mostrados o indicados en los planos son tales que rebasen los maximos tolerables de relleno sobre
tuberia, el Contratista informara al Ingeniero supervisor de tal situacién, y este, con la diligencia que
amerita, dard las instrucciones para la modificacidon de los niveles y alineamientos de tal forma de no
sobrepasar los limites especificados de la tuberia.

b) Avance de Excavacion

Con el objeto de que el zanjo excavado no se deteriore por los elementos naturales (lluvia, humedad,
etc.) y a criterio del Ingeniero, como norma general desde que se inicie la excavacién, hasta la
terminacién del relleno compactado de la misma, previa colocacién de la tuberia; se debera realizar en
el mismo dia.
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c¢) Condiciones del Terreno

Los planos no indican las condiciones geoldgicas del terreno, ni ninguna estructura o construccidn
subterranea existente, por lo que serd responsabilidad del Contratista, antes de someter su propuesta
obtener toda esta informacion necesaria que pudiera afectarle.

d) Requisitos Generales y Precauciones

Las dreas donde se ejecuten trabajos de movimiento de tierra seran cuidadosamente protegidas con
barreras, rotulos, sefiales y vallas luminosas para evitar accidentes de los trabajadores y del publico y
demas bienes de los lugarefios.

El Contratista colocara su equipo de construccion y el material excavado en areas que no obstruyan los
accesos, entradas o derechos de via privados y publicos.

El Contratista estd en la obligaciéon de colocar el nimero de sefiales de peligro, sefiales de transito y
cualquier otra sefal con el objeto de evitar accidentes personales o de transito, motivados por los
trabajos que ejecute el Contratista. Si debido a la no colocacién de sefiales y/o a la falta de comunicacidn
gue se establece en parrafos anteriores ocurriere un accidente, el Contratista sera responsable.

e) Maedios y Sistemas de Trabajo

No se impondran restricciones en lo que respecta a medios y sistemas de trabajos a emplear para ejecutar
las excavaciones, para ello deberan ajustarse a las caracteristicas de los terrenos en el lugar y a las
circunstancias locales, lo anterior no implica dejar a un lado los acotamientos minimos y/o maximos
sefialados.

El Contratista sera el Unico responsable de cualquier dafio, desperfecto o perjuicio directo o indirecto e
instalaciones proximas, derivado del empleo de sistemas de trabajo.

El Ingeniero Supervisor podra exigir al Contratista, cuando asi lo estime conveniente, la justificacion del
empleo del sistema o medios determinados de trabajo o la presentacion de los calculos de resistencia
de los ademes y tablestacados, a fin de tomar la intervencidn correspondientes, sin que ello exima al
Contratista de su responsabilidad.

Todas las excavaciones deberan ser hechas de acuerdo a la alineacién, niveles y medidas especificadas
en los planos o indicadas por el Ingeniero Supervisor, para facilitar la construccion e inspeccidn de las
estructuras a instalarse, asi como para la adecuada colocacidn de encofrados, equipos de bombeo o
drenajes que sean requeridos.

f) Anchos de los Zanjo

Los anchos minimos de los zanjas serdn los que se muestran en los planos hasta para una profundidad de
1.50 m, en el plano de detalles se muestra una tabla que caracteriza los anchos y profundidades
relacionado con los didmetros de las tuberias.

g) Fondos de los Zanjo

El fondo del zanjo debe construirse recto y a nivel apropiado. El tubo debe dejarse uniformemente
soportado en toda su longitud. La seccion bajo las campanas debe profundizarse lo suficiente para evitar
que el relleno produzca el efecto de viga para permitir que se efectle una buena unién. No deben dejarse
piedras en el fondo del zanjo. La excavacidn se hara hasta 10 cm abajo de la pared exterior del tubo la
cual se rellenara con una capa de arena, formando una superficie adecuada para colocar la tuberia,
conforme a la especificacién de “cama de arena compactada”. Las zanjas deben mantenerse sin agua
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durante el trabajo de acoplamiento de los tubos.

Cuando las condiciones del suelo son tales que el fondo del zanjo, no tiene la suficiente resistencia para
soportar el peso de la tuberia, ya habiendo sido excavado a la profundidad requerida, deberd entonces
profundizarse mas el zanjo hasta encontrar mejor suelo y reemplazar ese exceso de excavacién con buen
material compactado. No se permitira colocar piedra o roca a una distancia menor de diez centimetros
de la pared exterior del tubo.

h) Drenaje y Evacuacion de Agua

El Contratista debera proveer y mantener los medios y equipo necesarios para evacuar y disponer
adecuadamente el agua que se acumule en las zanjas de las areas de trabajo. Las areas de trabajo
deberdn permanecer secas y ningln material, tuberias o concreto debera ser expuesto al agua, a menos
que sea autorizado por el Ingeniero Supervisor.

i) Ademes de Madera

El Contratista solicitara el suministro e instalacién de ademes de madera al Grupo Beneficiario y este
suministrara e instalara los ademes que se requieran para ejecutar las excavaciones e instalaciones de
tuberia bajo las condiciones de calidad y seguridad establecidas y/o especificadas por el Ingeniero
Supervisor. Se entendera por ademe de madera abierto o cerrado, el conjunto de operaciones de
proteccidon que deberdn ser ejecutadas bajo la asesoria del Contratista cuando la resistencia del terreno
o las dimensiones de la excavacidn sean tales que pongan en peligro la estabilidad de las paredes y la
seguridad de los trabajadores.

En los lugares donde sean requeridos, el Contratista requerird de los beneficiarios el suministro de
ademes con la dimensién, caracteristicas, sistemas de construccion, lineas, niveles, elevaciones y
profundidades especificadas en el disefio o acordadas con el Ingeniero Supervisor.

Para lograr una mayor efectividad y seguridad en los lugares donde sea necesario ademar, no se permitira
avanzar las excavaciones mas de 1.50 metros debajo de la superficie sin ademar, ni mas de 1.65 metros
cadavez por debajo de este nivel hasta llegar al fondo de la zanja especificada.

Considerando que el ademado es una tarea especializada, El Contratista asumira plena responsabilidad
por la calidad y resistencia del ademe de madera que se use en la obray por cualquier dafio que resulte
de la instalacién, mantenimiento, remocién o fallas.

Los ademes deberan ser removidos en la medida que se vaya efectuando el relleno.
i) Interferencia con Tuberias o Estructuras Existentes

Antes de dar inicio a la excavacion de zanjas, el Contratista debera realizar una inspeccién para localizar
y destapar las conexiones domiciliares, tuberias de agua potable y otros servicios existentes en las calles.
El Contratista deberd revisar si las tuberias o estructuras existentes estan localizadas dentro del area de
las tuberias a instalarse, como paso previo a la construccién de las obras. En general deberd quedar un
espacio libre minimo de 10 centimetros entre las paredes exteriores de los tubos a instalarse y las
estructuras o tuberias existentes.

En caso de existir interferencia entre las estructuras existentes y las obras proyectadas, el Contratista
deberd notificarlo al Ingeniero Supervisor y al lider del Grupo beneficiario, proporciondndole la
alternativa de alineamiento propuesta. Las Modificaciones necesarias para cambiar el alineamiento y/o
pendientes, correran por su propia cuenta y riesgo.

Durante la instalacion de tuberias el Contratista no debera permitir que el agua se acumule en las zanjas.
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No sera permitido que el agua fluya sobre la cama de las zanjas o dentro de las tuberias recién instaladas.
El agua sera achicada por personal proporcionado por el Grupo beneficiario y por métodos aprobados
por el Ingeniero Supervisor.

Salvo que el Ingeniero Supervisor especifique lo contrario, el Contratista trabajara en frentes no mayores
de 100 m, los cuales deberan estar totalmente terminados antes de continuar con el tramo siguiente.

Se debera programar los trabajos de instalacién de tuberias de tal manera que en la longitud de zanja
excavada diariamente, sea instalada la tuberia correspondiente en ese mismo dia. En ningln caso se
deberan dejar zanjas abiertas veinticuatro horas después de que la tuberia haya sido probada y aceptada
por el Ingeniero Supervisor.

k) Eliminacion del Agua de las Excavaciones

Las obras se construiran con las excavaciones en seco, debiendo el Contratista asesorar a los beneficiarios
sobre los métodos a emplear para el drenaje del agua en caso necesario.

Excavaciones para Estructuras

Son las operaciones necesarias para extraer o remover parte de un terreno, con el objeto de alojar y
permitir el desplante de las fundaciones de acuerdo a las lineas y niveles marcados por el Proyecto y/o
el Ingeniero.

Todas las estructuras deberan ser construidas e instaladas en terreno firme. El terreno debera ser
preparado y ajustado a su linea de rasante, a mano y con precision.

Si se encontrara terreno blando en el fondo de las excavaciones, éste deberd ser removido hasta la
profundidad indicada por el Ingeniero Supervisor. Se debera rellenar con material granular en capas
compactadas de 15 cm. hasta obtener el nivel de subrasante especificado.

Las dimensiones de las excavaciones, niveles y taludes, seran fijados en el Proyecto segun los planos o
como lo indique el Ingeniero Supervisor.

Las excavaciones para fundaciones deberan tener las holgura minima necesaria fijada por el Ingeniero
Supervisor para que se pueda construir el tipo de cimentacion proyectada.

Los materiales resultantes de la excavacion deberan emplearse o depositarse en el lugar que indique el
Ingeniero Supervisor.

El Ingeniero Supervisor decidird cuando las paredes de la excavacidon puedan servir de molde a la
fundicién de concreto.

Todos los taludes seran acabados ajustandose a las secciones fijadas por el Ingeniero Supervisor. Todas
las piedras sueltas, derrumbes y en general todo material inestable de los taludes sera removido. Cuando
las paredes de la excavacion se usen como moldes, todas las raices, troncos o materia organica que
sobresalga de los taludes, deberd cortarse al ras.

Se construirdn previa aprobacién del Ingeniero Supervisor las obras de proteccidén necesarias para evitar
derrumbes o inundacion de las excavaciones, el fondo de las excavaciones deberd drenarse si asi lo
requiere la obra, a juicio del Ingeniero. El lecho inferior de las excavaciones, debera quedar formando
una superficie limpia de raices, troncos o cualquier material suelto.

Cuando la cimentacién deba hacerse en suelo que pueda ser afectado por el intemperismo, en un grado
tal que pudiera perjudicar la estabilidad de la construccion, la excavacidn se efectuara siguiendo las
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normas que al efecto fije el Ingeniero Supervisor.

Cuando las excavaciones provoquen buzamientos que puedan ser perjudicial a la construccién, la
excavacion se ejecutara con el procedimiento que indique el Ingeniero Supervisor.

Las grietas que pudiera presentar el lecho de roca o suelo de cimentacion, se llenardn con concreto,
mortero o lechada de cemento, segun lo ordene el Ingeniero Supervisor.

Cuando se requiera bombeo, el Contratista sometera a la aprobacidn del Ingeniero Supervisor el equipo
que pretenda usar, debiendo contar con su aprobacién para emplearlo.

Cuando se autorice el uso de los explosivos, el Contratista estara obligado a ejecutar las obras de
proteccién necesarias para garantizar la seguridad de terceros.

Para excavaciones en agua, el Ingeniero Supervisor ordenard los procedimientos de ataque a seguir, en
funcién de las caracteristicas especificas que presente la obra de que se trate.

) Conformacién de Zanjas

Son las actividades requeridas para construir el fondo de la zanja en forma recta, uniforme al nivel
apropiado y dejarlo libre de piedras a fin de colocar la cama de arena.

Esta actividad requerira alcanzar la cota definida del zanjo, usualmente en los ultimos 10 cm. de la
excavacion. El fondo de las excavaciones tendrd la pendiente que indiquen los planos o lo que ordene el
Ingeniero Supervisor. El fondo de los zanjas debera construirse recto y a nivel apropiado. La seccién bajo
las campanas debe profundizarse lo suficiente para evitar su deterioro. No debera dejarse piedras en el
fondo del zanjo.

m) Disposicion de Materiales Excavados

El Contratista hara que el grupo retire inmediatamente después de la excavacién toda roca floja, triturada
o potencialmente inestable; el producto de la excavacidn se depositara y/o traspaleard a uno o a ambos
lados del zanjo, dejando libre en el lado mas conveniente, un pasillo de 1.00 m. entre el limite del zanjo
y el pie del talud del bordo formado por dicho material. Este pasillo debe mantenerse libre de obstaculos
durante el tiempo de ejecucidn de los trabajos. Los materiales excavados que sean inadecuados para el
relleno deberan ser removidos inmediatamente del sitio.

El material a usarse para relleno, debera ser amontonado de forma tal que no obstaculice el trafico en
calles, aceras y caminos, que permitan ademas el libre acceso a hidrantes, cajas de alarmay valvulas del
sistema de agua potable. Se debera mantener una cantidad suficiente de material para relleno, y en
caso necesario, este material se reemplazard por otro material que llene las especificaciones para
relleno.

El exceso de materiales para relleno o el material inadecuado para tal propdsito, deberd ser removido y
eliminado inmediatamente después de que se haya colocado el relleno, una vez que éste haya sido
aprobado por el Ingeniero Supervisor

n) Maediciény Pago

Esta tarea es una responsabilidad directa de los beneficiarios, el contratista Unicamente asesorara la
correcta ejecucion de la obra.
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6.12.39 Relleno de las Zanjas
a) Cama de Arena Compactada

Previo a la colocacién de tuberia y accesorios se construird una cama de arena compactada. De diez (10)
centimetros de espesor minimo, dejando una superficie nivelada para la correcta colocacién de la tuberia.
La anterior seleccién serd a juicio del Ingeniero.

Esta cama se apisonara hasta que el rebote del apisonador sefiale que se ha logrado la mayor
compactacion posible. La parte central de la cama que se construya para apoyo de tuberias, sera
construida en forma de canal semicircular para permitir que el cuadrante inferior de la tuberia descanse
en todo su desarrollo y longitud sobre la cama. Las camas se construiran inmediatamente antes de
colocar la tuberia y/o colocar los accesorios, previamente a dicha instalacién el Contratista debera
solicitar la aprobacion del Ingeniero, ya que en caso contrario éste podra ordenar si lo considera
conveniente, que se levante la tuberia colocada y los tramos de cama que considere defectuosos, y que
se construyan nuevamente en forma correcta, sin que el Contratista tenga derecho a ninguna
compensacion adicional por este concepto.

b) Relleno de Material Selecto

El material selecto para relleno de zanjas serd un material arenoso, libre de piedras, arcilla, material
organico, basura, lodo o cualquier otro material inestable; con limite liquido (LL) no mayor que 40% y
un indice de plasticidad no mayor que 15%.

El material selecto serd distribuido simultdaneamente a ambos lados de la tuberia en capas de 15 cm., las
que seran compactadas con pisén de mano que permitan el correcto acostillamiento de la tuberia. No
se permitird el uso de equipos vibrantes ni de percusidn para la compactacion del material selecto. La
humedad del material estara comprendida entre + 2% respecto a la humedad optima obtenida en el
laboratorio. Deberd el Contratista considerar en su formulacidn presupuestaria las pruebas de Proctor
del material selecto y densidades de campo a cada 100 metros de relleno o por instruccion competente.
Los resultados deberan ser remitidos a la supervision.

¢) Relleno de Material del Sitio

Este relleno se efectuara utilizando los materiales extraidos de las excavaciones, hasta formar arriba del
nivel del terreno un borde de 3 cm. de espesor o como lo indique el Ingeniero Supervisor. No se aceptara
que el material de relleno con material del sitio contenga piedras con un tamafio mayor a 5 cm u otros
materiales no propios del material excavado.

El relleno se hard en capas de 20 cm. compactadas al 95% de la densidad maxima con contenido de
humedad comprendida entre + 2% respecto a la humedad éptima obtenida en el Laboratorio; se
realizara un Proctor inicial y otros donde se aprecie cambios en la estructura o textura del suelo excavado
a indicacién del Supervisor. No se exigira un determinado tipo de equipo para la compactacién,
pudiéndose utilizar equipos vibrantes o de percusién, pero el Contratista debera garantizar en todo
momento la integridad de la tuberiay sus accesorios, asi como la de las obras existentes en la vecindad
de los trabajos.

No se procedera a efectuar ningun relleno de excavacién sin la aprobacién del Ingeniero Supervisor, caso
contrario éste podra ordenar la extraccién fetal del material, corriendo todos los gastos por cuenta del
Contratista.
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En los rellenos en terrenos con pendientes fuertes y con el objeto de evitar que éste sea arrastrado por
las aguas, se debera utilizar tablestacas o retenidos de piedra que no entren en contacto con los tubos.

El contratista efectuara todos los ensayos de granulometria y plasticidad, Proctor y demds requeridos
para cada uno de los materiales empleados en el relleno, asi como las pruebas de densidad en el sitio
para determinar la compactacion del relleno. Se efectuardan un minimo de 10 pruebas de densidad en el
sitio por cada kildmetro de zanja. El costo de estas y demds ensayos requeridos sera por cuenta del
Contratista, incluyendo aquellas en que la operacion de compactado se repita por no haber pasado el
porcentaje requerido.

d) Mediciony Pago

Esta tarea es una responsabilidad directa de los beneficiarios, el contratista Unicamente asesorara la
correcta ejecucion de la obra.

6.12.40 Instalacion de Tuberias
a) Generalidades

Se entendera por "instalacién y prueba", el conjunto de operaciones que debera ejecutar el Contratista
para colocar en los lugares que sefialen los planos u ordene el Ingeniero Supervisor, las tuberias que se
requieran en la construccion bien sea de lineas o redes primarias, ya sean de PVC, HFD, HDPE o cualquier
otro material. Estas operaciones comprenden entre otras las siguientes actividades: suministro,
transporte y acarreo de tuberias desde la fabrica o almacén del proveedor, hasta las bodegas del
proyecto, seleccién y manejo de tuberia para la instalacidn, alineamiento de la tuberia (horizontal y
vertical), el acoplamiento de tuberia, |a fijacion de accesorios acoples y/o uniones, la limpieza de tuberia,
la proteccidn de tuberia, identificacidon y ubicacion de instalacidon (amarres) y las pruebas hidrostaticas.

b) Recepcion de Materiales

El Contratista debera examinar cuidadosamente en el momento de la recepcion de los materiales y
rechazar cualquier material que se encuentre defectuoso. El contratista deberd obligar al grupo
beneficiario para el adecuado almacenamiento y estiba de la tuberia, cemento, accesorios, etc. el acarreo
desde la bodega hasta los sitios de instalacion y la administracién y control adecuado de los materiales
bajo el visto bueno del supervisor y del PDABR. Cualquier material mal almacenado sera rechazado y el
contratista debera reponerlo sin compensacidn alguna por el contratante.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para el manejo, transporte y manipulaciéon de
los materiales, con el fin de evitar que sean dafiados. Si durante el transporte desde las bodegas hasta
el sitio de la obra, algin material sufre dafio, éste debera ser reemplazado por cuenta del Contratista.
La tuberia debera ser cargaday descargada con tablones y estibados de acuerdo a las recomendaciones
del fabricante, el método serd previamente aprobado por el Ingeniero Supervisor. No se permitira que
la tuberia se deje caer o rodar contra otros tubos.

Se deberdn tomar las medidas necesarias para no dafiar el revestimiento de cemento y/o el
recubrimiento bituminoso de las tuberias de HFD y HDPE. En caso de dafio, el Contratista efectuard la
reparacién necesaria por su propia cuenta, la que debera ser aprobada por el Ingeniero Supervisor.

¢) Colocacion de las Tuberias

El acarreo de los tubos hasta el sitio de instalacidén, se efectuard haciéndolos rodar sobre madera o
utilizando medios apropiados para el transporte. Estard prohibido arrastrarlos o rodarlos sobre roca o
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suelo abrasivo. EI descenso de los tubos al fondo de la zanja debera hacerse de forma tal que se evite el
dafio o deformacién de los tubos. La caida libre no sera permitida.

Una vez bajada la tuberia al fondo del zanjo, debera ser alineada y colocada de acuerdo con los planos,
planillas y especificaciones. La campana debe colocarse contra la direccién del flujo. Antes de colocar el
tubo la parte exterior de la espiga y la parte interior de la campana se limpiaran con cepillo de fibra
sintética no abrasiva y se finalizara la limpieza con un trapo mojado.

Durante la colocacion, se verificara cuidadosamente el alineamiento de las tuberias. Si fuera necesario
subir o bajar tubos, para su correcto alineamiento, se debera agregar o quitar arena debajo del tubo, de
manera que todo su cuerpo descanse sobre la cama de arena. Los rotulos de la tuberia deben quedar
hacia arriba de tal forma que ofrezcan una visibilidad completa.

Se deberdn usar herramientas y equipo apropiados para el manejo e instalacién adecuada y segura de
tubos y accesorios, siguiendo en general las especificaciones y recomendaciones del fabricante. Se
deberd tener cuidado de no dafiar la campana. Cualquier tubo o accesorio que sea dafiado durante su
manejo e instalacién, después de ser recibido a satisfaccidén, debera ser reparado o reemplazado por
cuenta del Contratista.

Las tuberias o accesorios deberan limpiarse interiormente, y tanto el extremo liso como el enchufe de la
campana, deberan ser examinados cuidadosamente, debiendo eliminarse las rebabas que podrian cortar
el anillo de hule.

Las juntas se haran entre tubos bien alineados. Si resulta necesario seguir alguna curva de gran radio, se
verificara la curvatura antes del montaje repartiendo uniformemente la desviacidn entre todas las juntas
intermedias. La unidn se realizard utilizando equipo apropiado, tal como el Tractel Tirfor TU-16 para DN
200 a DN 300 6 el TU-32 para DN 350 a DN 600. Queda expresamente prohibido el uso de equipo de
excavacion para realizar la unién de tuberias.

La tuberia debe limpiarse bien antes de colocarse y se mantendra limpia interiormente sin obstaculos y
obstrucciones, hasta terminar el trabajo. Los finales de la tuberia colocada y en proceso de construccién
deberdn fijarse firmemente cerrados con tapones temporales, todo el tiempo que se mantenga
interrumpida la finalizacién de la colocacién de la tuberia, evitando la entrada de impurezas u otros
materiales o elementos extrafios dentro de la tuberia o accesorio.

6.12.41 Prueba Hidrostatica
a) a) Definicion y Ejecucion

Se entenderd por prueba hidrostdtica, el conjunto de operaciones que deberd realizar el contratista para
verificar que la tuberia, accesorios y vdlvulas instalados, garanticen la estanqueidad requerida.

La tuberia se llenara lentamente con agua y se desalojard el aire entrampado en la tuberia mediante las
valvulas de aire en las partes mas altas. Una vez que se haya eliminado todo el aire contenido en la tuberia,
se dejara llegar el sistema a la presién de prueba a la que serd sometido el Sistema. Esta presién sera la
indicada por el Ingeniero Supervisor y aprobada por el personal técnico del PDABR.

Una vez alcanzada la presion de prueba se sostendra ésta continuamente durante dos horas cuando menos,
o durante el tiempo necesario para revisar cada tubo, las juntas, valvulas y accesorios a fin de localizar las
posibles fugas.

Durante el tiempo que dure la prueba, deberd mantenerse la presion manométrica prescrita.
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Preferiblemente se apretardan nuevamente las juntas y conexiones para reducir al minimo las fugas.

Las pruebas se hardn con las valvulas abiertas, cerrando las valvulas de acuerdo a los turnos de operacion y
realizando las maniobras de cambio de turnos segun el planeamiento especificado en la memoria técnica.
Posteriormente deberd repetirse la prueba con las vdlvulas cerradas, para comprobar que quedaron
correctamente instaladas. El equipo y materiales necesarios para las pruebas seran proporcionados por el
Contratista.

Toda tuberia, accesorios y valvulas que se encuentren defectuosas seran removidos, reparados o
reemplazados por nuevas, corriendo todos los gastos por cuenta del Contratista. Todo el proceso de la
prueba hidrostdtica se repetira tantas veces sea necesario, hasta que la prueba se realice a satisfaccion del
Ingeniero Supervisor.

b) Mediciény forma de pago

La base de medicién y pago de las lineas de conduccién y distribucidon sera el metro lineal (ml), clasificadas
segln el tipo de material de la tuberia y el diametro, midiéndose directamente en el campo las longitudes
instaladas. A las longitudes de las lineas no se le restaran las longitudes de los accesorios aqui considerados,
con excepcion de aquellos, tales como valvulas, medidores, etc. que serdn pagadas por separado.

Los precios unitarios deberdn incluir todos los costos por los trabajos aqui descritos y que se listan a
continuacion:

1. Suministro e Instalacién de Tuberia y Accesorios
2. Asesoriay fontaneria

c) Enlos Proyectos en que se solicite maquinaria para la excavacion del zanjo, los precios unitarios
incluiran:

1. Los costos de la maquinaria necesaria para la excavacion e instalacion de la tuberia necesaria.

d) Para el suministro e instalacion de tuberias y accesorios, los precios unitarios incluiran ademas:

2. Eltransporte desde las bodegas del proveedor hasta la bodega de cada proyecto, carga y descarga
de la tuberia y los accesorios asi como de todos los materiales requeridos en las obras.

3. Elcargo correspondiente por el uso de equipo, herramientas y accesorios necesarios.
e) No se mediran para fines de pago:

1. Tuberias que hayan sido colocadas fuera de lineas y niveles fijados en el proyecto y/o aprobados por
el Ingeniero.

2. Aquellas tuberias que se hayan colocado de manera defectuosa o por no resistir la prueba
hidrostatica. Por la reposicidén o reparacidn de tales tramos, el Contratista no tendra derecho a pago
alguno. Ni por los accesorios necesarios para realizar dichas reparaciones.

f) Para las pruebas hidrostaticas, los precios unitarios incluiran ademas
3. Los cargos correspondientes por el uso de equipo, herramientas y accesorios necesarios.

4. No se consideraran para fines de pago las cantidades de obra necesarias para la reparacion de las
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uniones o tuberias que no garanticen el cumplimiento de la prueba hidrostatica, cuando las fallas
sean debido a causas imputables al Contratista por un mal proceso constructivo.

No se consideraran para fines de pago, las cantidades de obra ejecutadas por el Contratista fuera de los
lineamientos del Proyecto.

El pago por lineas laterales, sublaterales, redes de distribucién parcelaria y demds lineas de tuberias asi
indicadas, se pagara al precio unitario de contrato, y en la forma siguiente:

e 80% /ml al completar la construccidn de la linea, faltdndole solamente la prueba hidrostatica.

e 20%/ml a la confirmacion que la linea paso la prueba hidrostatica satisfactoriamente.

6.12.42 Valvulas Y Accesorios
a) Definicidn
Estos conceptos comprenden el conjunto de operaciones que deberad realizar el Contratista para suministrar,

instalar y probar segun el Proyecto y/o las 6rdenes del Ingeniero, las valvulas y accesorios especiales que
forman parte de estructuras, lineas y redes de distribucién.

b) Valvulas
1. Valvulas de Compuerta Resilente

Las valvulas de compuerta de asiento resilente deberdn cumplir con las normas AWWA C- 509 y C-550.
Seran del tipo (bxb) fabricada para normas PN-10 y PN-16 segin norma I1SO 2531.

El cuerpo de la valvula sera de hierro colado o hierro fundido ductil y la compuerta sera de hierro colado
o hierro fundido ductil encapsulado en hule vulcanizado o elastémero.

2. Vdlvulas de Mariposa

Las Valvulas de Mariposa seran del tipo del tipo bridado fabricado para resistir presiones de PN-10 y PN-
16 segun la norma ISO 2531. El cuerpo de la vdlvula serd de hierro fundido montado en bronce
empavonado y los anillos en caucho o goma, el exterior del cuerpo recubierto con barniz o resina
sintética.

3. Vdlvula Reguladora de Caudal

Las valvulas reguladoras de caudal con seleccién de caudal variable, bridadas segiin norma ISO 2531. El
cuerpo de la valvula serd de hierro colado o hierro fundido ductil y las partes internas principales seran
de hierro colado, hierro fundido ductil o bronce. Deberdn cumplir con normas ISO PN-16 y el rango de
caudal sera de 4 a 40 |/s. La diferencia de presion de operacidn debe ser de 5 a 50 m.c.a.

4. Valvulas Antivacio y combinadas

Las valvulas antivacio y combinadas seran roscadas y capaces de resistir presiones de hasta 150 psi. El
cuerpo de la valvula sera de hierro colado o hierro fundido ddctil y sus partes internas principales y el
flotador deberd ser de acero inoxidable.

5. Vdlvula de Balin
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Las valvulas de balin se usaran siempre para aislar accesorios como valvulas de aire y mandmetros de las
lineas de conduccidn, esto con el objeto de poder dar mantenimiento o reemplazo a estos sin la
necesidad de sacar de servicio las lineas.

Las valvulas de balin seran de bronce, roscadas y con capacidad de soportar presiones de hasta 150 psi.

6. Medidores de Caudal

Los medidores de caudal deberan cumplir con lo establecido en la norma AWWA C704-70 para medidores
de propela. Estos deberan tener un medidor de caudal instantaneo en litros por segundo y también de
caudal acumulado en metros cubicos con un minimo de seis digitos para los enteros y un digito para los
decimales. Deberan ser bridados seglin norma ISO 2531, ISO PN-16.

El cuerpo del medidor sera de hierro colado o hierro fundido ductil y las propelas deberdn ser de material
plastico resistente a impactos de granos de arena y otras particulas suspendidas. Otros componentes
internos como magnetos, cojinetes, cables, sellos, etc., deberan ser resistentes a la abrasién de
particulas en suspension. El rango de caudal que pueda medir debe ser como minimo de 4 a 40 |/s.

c) Accesorios Especiales

Los accesorios especiales seran de HFD, HDPE, PVC o HG segun se indica en los planos o cédula de la
propuesta o segun lo indique el Ingeniero Supervisor.

Los accesorios especiales de HFD cumplirdn con los requisitos de la norma ISO No. 2531 y seran bridados o
como se indique en los planos o cédula de la propuesta o como lo indique el Ingeniero Supervisor. Incluiran
las empaquetaduras de hule y los pernos y tuercas correspondientes, fabricadas para resistir las presiones
especificadas en el Disefio.

Los accesorios de PVC cumplirdn con los requisitos para accesorios a presién SCH-40 de la norma ASTM D-
2466- 74 vy seran de junta rapida a menos que se indique de otro modo.

d) Ejecucidn

Deberd disponerse de transportes adecuados que permitan trasladar hasta el sitio de su colocacién los
accesorios y valvulas, quedando estrictamente prohibido rodarlas sobre suelos duros, asi como también la
caida libre.

Previa a su instalacion los accesorios y valvulas deberan ser limpiados de tierra, exceso de pintura, aceite,
polvo o cualquier otro material que se encuentre en su interior o en las juntas. La union de las bridas debera
ejecutarse cuidadosamente apretando los tornillos poco a poco y en forma alternada para lograr una presion
uniforme. Cuando se usen accesorios de PVC, para efectos de instalacién se observaran fielmente las
recomendaciones del fabricante. Las vdlvulas durante su instalacion deben permanecer cerradas, y se
mantendran asi, hasta que la unidn de los tubos en ambos lados se haya efectuado.

Cuando se utilicen accesorios de HFD de junta rapida, su acoplamiento a la tuberia debera realizarse
utilizando prensa de palanca para montaje o tracteles Tirfor super TU-32 o similar.

Los accesorios y valvulas se armaran en posicién horizontal, con los vastagos de las valvulas perfectamente

verticales, y estaran formados por los codos, valvulas y demas piezas especiales que sefiale el proyecto y/u
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ordene el Ingeniero. Todas las vélvulas pesadas (de 8” didametro en adelante) deberan anclarse y asentarse
en concreto.

Estas vdlvulas se instalaran en los sitios indicados en los planos. Seran provistas con extremos de brida, se
utilizardn dos niples: uno con extremos de brida y plano y el otro con extremos de brida y campana. Con el
objeto de facilitar la remocién de la vélvula se colocara una junta de desarme entre el extremo plano del
niple y la tuberia, segun detalles en los planos.

Se instalaran cajas para valvulas en los sitios indicados en los planos. Las cajas de valvulas deberan ser
instaladas en forma tal que no trasmitan impactos o esfuerzos a las valvulas. Las cajas para valvulas, deberan
colocarse de forma tal que la tapadera quede a ras o ligeramente superior con la superficie del terreno o de
la calle.

6.12.43 Cajas para Operacion de Valvulas

a) Definicidn y Ejecucion

Por cajas para valvulas, se entenderan las estructuras de concreto armado, fabricadas y destinadas a alojar
las valvulas y piezas especiales, donde se requiera la instalacién de estas, sirviendo ademds para la
proteccién y facil operacién de dichas valvulas.

Se encuentran contenidas las cajas siguientes:
1. Cajas para operacion de valvulas expulsoras de aire.
2. Cajas para valvulas reguladoras de presién.
3. Cajas para valvulas de compuerta.
b) Procedimiento

Su proceso de construccidn serd a medida que vayan siendo instaladas las valvulas y piezas especiales que
constituyen el nodo correspondiente; deberd quedar centrada la caja con relacién a los vastagos de las
valvulas para que éstas sean operadas eficientemente.

El disefio, detalles constructivos y accesorios se apegaran a lo especificado en el plano de cajas para operacion
de vélvulas correspondiente.

La losa superior o marimbas de las cajas y la tapa, debera coincidir con el nivel de los pavimentos existentes
o en su defecto con el terreno natural, considerandose como tal una caja totalmente terminada.

c) Mediciény Pago

Se cuantificaran directamente en obra las cantidades que se ejecuten por unidad instalada y aprobada, de
acuerdo a los conceptos de obra contemplados en la Cedula de Propuesta.

Los precios unitarios incluirdn:

1. Elsuministro de todos los materiales, valvulas y accesorios necesarios para la correcta instalacion de
las obras.

2. Lacarga, acarreo y descarga de todos los materiales, hasta el sitio de su colocacion.
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3. Lamano de obra necesaria para realizar las operaciones que hagan cumplir correctamente con este
concepto de trabajo: Acarreos locales, bajado, limpieza, estibado, instalacidn, protecciones
provisionales, asi requieran para la correcta ejecucién.

4. Elcargo por el suministro y la instalacién de los empaques y pernos en cada unién que lo requiera.
5. El cargo correspondiente por el uso de equipo, herramienta y accesorios necesarios.

6. La prueba hidrostatica individual que sea requerida en todas aquellas piezas que no tengan partes
moviles.

7. Elretiro de sobrantes o desperdicios. Los primeros al almacén y los segundos al sitio que indique el
Ingeniero.

8. Donde se indique, se incluirdn los costos de construccidn de la caja para vélvula, incluyendo mano de
obra, materiales, equipo, herramientas y demds costos indirectos para su correcta ejecucion.

9. Cajas de concreto requerida y se construird de acuerdo al plano y a las especificaciones de la
estructura de concreto seccion 4.7

No se considerara para fines de pago la cantidad de obra ejecutada por el Contratista fuera de los
lineamientos fijados en el Proyecto y/o las indicaciones del Ingeniero.

6.12.44 Obras Miscelaneas

a) Anclajes de Concreto

1. Definicidn
Se entenderd por construccién de anclajes de concreto simple, al conjunto de operaciones que debe realizar
el Contratista para fijar las tuberias y accesorios. Anclajes de reaccidn seran construidos en las deflexiones

verticales y horizontales de la tuberia. Los bloques de concreto se colocaran en tal forma que las uniones
qgueden accesibles para el caso de futuras reparaciones.

La construccion se efectuara de acuerdo con los planos especificos. Si algun caso no estuviera contemplado
en los planos, se construira de acuerdo con las indicaciones del Ingeniero. Este concepto de trabajo serd
cuantificado y pagado por separado.

Deberdn construirse anclajes de concreto simple en todas las piezas especiales de los nodos donde existan
cambios de direccidn o terminacidon, como lo son: Tees, codos, terminales; siendo estos cambios de sentido,
horizontal y/o vertical.

2. Ejecucion

Seran construidos de concreto simple y de la resistencia que indique el Proyecto y/o lo ordene el Ingeniero,
pero nunca a resistencia menor de f'c =210 Kg/cm?. Deberan cumplir para tal fin con las especificaciones
generales ACI 605 y ACI 614, en cuanto a la fabricacién del concreto, el cual podra mezclarse a mano, sobre
una superficie de concreto pobre, previamente colada, ya sea también de madera o |ldmina metalica, pero
en ningun caso se permitira mezclar sobre suelos sin recubrimientos o asfalto.

3. Mediciény Pago
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La base de medicidn y pago sera el metro cubico (m), determinandose las cantidades realmente ejecutadas
en obra de acuerdo al Proyecto o los lineamientos del Ingeniero.

El precio unitario incluira:

a) El suministro y acarreo de todos los materiales necesarios como son: cemento, arena, grava, agua,
aditivos en su caso, madera para encofrados, materiales para el curado del concreto, y todos aquellos
que intervengan para la correcta ejecucidn del concepto de trabajo.

b) La mano de obra necesaria para llevar a cabo las siguientes operaciones: Limpieza de plantilla, trazo y
referencia, encofrados, fabricacién y vaciado del concreto, vibrado o picado, limpieza, curado,
humedecimiento y retiro de encofrados.

c) Los cargos derivados del uso del equipo, herramientas, accesorios y obras de proteccion.

d) Lalimpiezay el retiro de los materiales sobrantes o de desperdicios al lugar que el Ingeniero apruebe o
indique.

b) Abrazaderas metalicas
1. Definicidn
Se entiende como el suministro y la instalacién de platina de acero A-36 de las dimensiones y formas de

acuerdo a planos asi como los pernos de %" de didmetro con rosca estandar, tacos expansores metalicos, si
es necesario, y tuerca de sujecion.

2. Ejecucion

Las abrazaderas seran fabricadas con platina de 4” de ancho y de 3/8” de espesor a las dimensiones indicadas
en el plano. En los apoyos de concreto, previo a su fundicidon se ahogaran pernos roscados de %" de
didmetro, los cuales irdn soldados usando electrodos EE-70 al acero de refuerzo del concreto, tal como se
ilustra en los planos. Una vez instalada la tuberia se colocaran las abrazaderas sujetdandolas a los pernos
ahogados mediante tuercas hexagonales y arandelas de presion.

3. Maediciény Pago

La instalacion de la abrazadera metalica, incluidos sus pernos y tuercas, sera medida para fines de pago en
unidades completas para dejar instalada la tuberia en condiciones de operacion.

El precio unitario incluira:
El suministro de la abrazadera, pernos, tuercas y soldadura EE-70
La carga, acarreo y descarga de todos los materiales necesarios para su fabricacién y colocacion.

La mano de obra necesaria para realizar las operaciones de colocacidn, sujecidn, soldadura y todas las
actividades necesarias para llevar a cabo el concepto en forma satisfactoria.

Los cargos correspondientes al empleo de equipo y herramientas necesarias para la ejecucién total de éste
concepto de trabajo.
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6.13.1 Costos

6.13 PROCEDIMIENTOS

La Propuesta Econémica serd definida por cada oferente al momento de presentar su oferta, debera de
plantear un Disefio Preliminar para estimar estos valores donde se incluiran todos los costos necesarios para
concluir la obra en forma y tiempo de acuerdo a lo solicitado (este costo incluye: Suministro de materiales,
equipo, mano de obra especializada y Construccion e instalacién del Sistema de Riego), tomando en cuenta
gue no se dard escalonamiento de precios.

No se consideraran los costos relativos a la mano de obra no especializada, ya que la misma sera
suministrada por los beneficiarios de cada proyecto.

6.13.2 Cantidades de Obra

El oferente llenard el listado de manera general con el costo total de la Obra, de igual manera entregara un
presupuesto del costo total del proyecto donde se detallardn todas las actividades con los respectivos items
de cobro y facturacién, divididos por cada subproyecto.

No

AN A, WNBR

(o]

10
11
12
12.1
12.2
12.3
13

Descripcién
Obra de Toma
Desarenador
Filtracion
Linea de Conduccion (tuberia y accesorios)
Linea de Distribucion (tuberia y accesorios)
Desarrollo Parcelario (emisores de riego,
tuberia, valvulas, reguladores de presidn,
accesorios, etc.)
Sistema de Filtrado
Sistema de Fertigacion
Sistema de Purga y Control (valvulas, valvulas
de aire,
Obras Miscelaneas
Diseio
Mano de Obra Especializada
Topografia
Albaiiileria
Fontaneria
Direccidn de la Construccidon de la Obra
Costo Total

6.13.3 Informes de Avance fisico y Financiero
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El Contratista preparara los documentos e informes en espafiol, se dividird en dos periodos:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

A. Informes en la Etapa Inicial correspondiente a Disefio y Suministro de materiales:

Informe Inicial: Presentar en los primeros quince (15) dias después de la Orden de Inicio, en dos (2)
copias impresas y una (1) copia digital, el cual describird en forma concisa y precisa todas las
actividades ejecutadas a esta fecha.

Primer Informe Intermedio. Presentar a los treinta (30) dias después de la Orden de Inicio, en dos
(2) copias impresas y una (1) copia digital, debera incluir en el informe las actividades realizadas del
proyecto realizados, problemas encontrados o anticipados, incluyendo acciones ejecutadas o
recomendaciones para su respectiva soluciéon. Deberd completarse con el diagrama de Gantt
correspondiente, reflejando el avance de los las actividades realizadas del proyecto, incluyendo las
fotografias que ilustren lo reportado para el periodo. En esta fase deben presentarse al menos diez
diseios de los solicitados y su programa de suministro de materiales y equipo.

Segundo Informe Intermedio. Presentar a los cuarenta y cinco (45) dias después de la Orden de
Inicio, en dos (2) copias impresas y una (1) copia digital, deberd incluir en el informe de los servicios
de consultoria/construccion realizados, problemas encontrados o anticipados, incluyendo acciones
ejecutadas o recomendaciones para su respectiva solucidn. Debera completarse con el diagrama de
Gantt correspondiente, reflejando el avance de los servicios, incluyendo las fotografias que ilustren
lo reportado para el periodo. En esta fase deben presentarse el resto de los disefios a realizar y debe
de haberse suministrado los materiales y equipo a los proyectos presentados en el primer informe.

Tercer Informe Intermedio. Presentar a los sesenta (60) dias después de la Orden de Inicio, en dos
(2) copias impresas y una (1) copia digital, debera incluir en el informe de las actividades realizadas
del proyecto problemas encontrados o anticipados, incluyendo acciones ejecutadas o
recomendaciones para su respectiva solucidon. Deberda completarse con el diagrama de Gantt
correspondiente, reflejando el avance de los servicios, incluyendo las fotografias que ilustren lo
reportado para el periodo. En este periodo deben de haberse iniciado las obras en todos los
subproyectos

B. Informes en la Etapa de Construccion e Instalacion:

Informes Quincenales. A partir de los 60 dias y hasta los 180 dias, la ejecucién deberd entrar
plenamente en la fase de construccién por lo que se presentaran informes quincenales de las
actividades realizadas a lo largo del periodo en mencion, entregando dos (2) copias impresas al
Supervisor de Obra y dos (2) Copias Impresas a la UTL Tegucigalpa del PDABR/SAG y una (1) copia
digital a cada uno (dichos informes formaran parte de la documentacion a presentar para el proceso
de pago por estimaciones).

Informe Final. Presentar a los ciento ochenta (180) dias después de la Orden de Inicio, cuatro (4)
copias impresas y dos (2) copias digitales, contendra todos los productos finales esperados.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras 159
BCIE — PRE- 51/2015



6.13.4 Forma de Pago

Anticipo. Se otorgara al Contratista en concepto de anticipo un quince por Ciento (15%) del monto total del
contrato, previo a la presentacion de la Garantia de Anticipo en un plazo no mayor a quince (15) dias
contados a partir de la orden de inicio.

El anticipo estard destinado exclusivamente a gastos de movilizacién, rotulacidon y a su inversién en
materiales, equipos o servicios directamente relacionados con la ejecucién del proyecto. Los gastos podrdn
ser objeto de comprobacién por parte del contratante, su monto sera reconstituido mediante retenciones
proporcionales que se haran a partir del primer pago parcial por obra ejecutada, de manera que el ultimo
saldo se retendra del pago final.- Dicho anticipo serd cubierto por parte del Contratista a través de una
Garantia Bancaria por el Cien por Ciento (100%), cuya vigencia serd por el mismo plazo del contrato y
concluira con el reintegro total del anticipo.

Pagos por Avance de Obra. Los pagos de ejecucion de obra se hardn de acuerdo a estimaciones mensuales,
segun el avance de la obray al suministro de materiales, equipo y tuberia, Seran excluidos de este pago: la
obra y materiales rechazados por razones de calidad.

Documentos para Pago. Para que proceda el pago el Contratista debera acompafiar los documentos
siguientes:
a) Solicitud dirigida a la Unidad Administradora de Proyectos, Edificio de la SAG, segundo piso, Avenida
la FAO contiguo a INJUPEMP,
b) Estimacién de Obra a nombre de PDABR aprobada por el Ingeniero Supervisor y copia de la bitacora
firmada y aprobada por el Supervisor de PDABR;
c) Recibo original a nombre de: Programa de Desarrollo Agricola Bajo Riego, Préstamo BCIE No. 2101.
d) Copia del Contrato respectivo,
e) Constancia de registro SIAFI de la empresa,
f) Constancia de pagos a cuenta del SAR.

Para el pago de la ultima estimacién, ademas de los documentos anteriormente citados, el contratista
debera presentar copia del Acta de Recepcidn Final Definitiva segin sea el caso emitida por la Comisién de
Recepcion;

a) Copia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y Garantia de Anticipo

b) RTN numérico de la empresa y Representante Legal.

c) Constancia vigente emitida por la Procuraduria General de la Republica (PGR),

d) Constancia de solvencia vigente emitida por el Sistema de Administracién de Rentas. (SAR),

e) Constancia de Solvencia vigente emitida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS).-
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El pago se hara a través de la UAP ( Unidad Administradora de Proyectos) de la Secretaria de Estado en
el Despacho de Agricultura y Ganaderia (SAG), por lo que el Contratista debera registrar una cuenta
bancaria en el Sistema de Administracién Financiera Integrada ( SIAFI) del Gobierno de la Republica de
Honduras y la misma deberd estar activa al momento de hacerse efectivo el pago; No se tramitara
ningun pago sin la presentacion de la estimacidn de obra aprobada por el Supervisor designado por SAG
y el visto bueno del personal técnico del PDABR asignado al Proyecto.

6.13.5 Aspectos Contractuales

De acuerdo a los lineamientos de adquisicion de bienes y servicios del Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica (BCIE).
Se tomara en cuenta los siguientes puntos:

/7

+» Se emitira una Unica orden de inicio después de la firma del contrato

L)

7
0.0

No se emitiran actas de recepcién parcial de las obras. Todos los proyectos deben entregarse
terminados completamente

R/
0.0

Se emitira una Unica acta de Recepcion Final de las Obras
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Seccion VII.
Lista Estimada de Cantidades y sus precios unitarios.

En esta seccidon se debe presentar el formato de Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios, que
sera elaborado por el Oferente y en el que, de acuerdo con la cantidad de obra a ejecutar y/o bienes a ser
adquiridos, los Oferentes deberdn presentar las cantidades; y los precios unitarios y totales de su oferta
econdmica, en concordancia con el formulario ECO-3 de la Seccién V. Formularios de Licitacién y con lo
establecido en el numeral 6.13 de la Seccién VI. Especificaciones Técnicas.

Esta Lista debera incluirse en el sobre No. 3 Oferta Economica.

La lista de cantidades tiene por objeto:

a. Proporcionar suficiente informacién acerca de la cantidad de obras y/o bienes que se llevara a cabo
a fin de que las propuestas puedan prepararse de manera eficaz y precisa; y

b. Enlos casos en que se haya celebrado un contrato, proporcionar una lista de cantidades con precios
para la valoracion periddica de las obras ejecutadas.

Formato de Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios

Precio Unitario Monto

N- Concepto Unidad | Cantidad (US$) (US$)

Si el Oferente encuentra discrepancias o no estd de acuerdo con el calculo de las cantidades de obra, debera
solicitar aclaracion al Comité Ejecutivo de Licitacion.
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Seccion VIil.
Formato de Contrato

CONTRATO No. SAG/UAP/PDABR/BCIE-2101/Componente___/Corr.__No.__

Disefio y Construccion de Sistemas de Pequeiio Riego
Programa de Desarrollo Agricola Bajo Riego
Modalidad: “Llave en Mano”

Nosotros, JACOBO ALBERTO PAZ BODDEN, mayor de edad, casado, Ingeniero Agrénomo
Zootecnista, hondureno y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 0501-1956-04221,
actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de Agricultura y Ganaderia
(SAG), nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 214-2014 de fecha 04 de marzo del 2014,
quien en lo sucesivo se denominara “CONTRATANTE” y xxxxxxxxx, mayor de edad, (ESTADO
CIVIL), profesidén, de nacionalidad hondurefia, con identidad No. xxx-19xx-Oxxx, en su
condicién de xxxxxxxx, en representacidn de xxxxxxxxxx, empresa legalmente constituida

segln Testimonio de Escritura Publica nUmero autorizada en la ciudad de
ante los oficios del Notario e inscrita bajo el nimero __ del tomo __ del
Registro Mercantil del Instituto de la Propiedad de ; con RTN No. ; quien

en adelante se denominara el “CONTRATISTA”, hemos convenido celebrar como al efecto
celebramos, el presente CONTRATO, el que se regulard por las Clausulas siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES.- Para todos los efectos e interpretaciones del presente
contrato se entendera como: BCIE: Banco Centroamericano de Integracién Econdmica. En
todos los casos para el Prestatario/Beneficiario estara representado por la Gerencia de Pais
o Area Técnica responsable de la Operacién.- Co-calificacién: Procedimiento mediante el cual
se presentan en forma simultanea los antecedentes legales, técnicos y financieros del
Oferente, con la Oferta Técnica y la Econédmica, con el propdsito de precalificar a los
Oferentes y posteriormente evaluar las ofertas en el marco de un mismo proceso.- Comité
Ejecutivo de Licitacidn: Es el nombrado por la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG),
para el cual obtiene la no objecién de la Gerencia de Pais o Area Técnica responsable de la
Operacién, con el unico propdsito de acreditarlo ante el BCIE.- Licitacion Publica
Internacional: Procedimiento formal y competitivo de adquisiciones mediante el cual, a
través de un anuncio publico local e internacional se solicitan, reciben y evalian ofertas
técnicas y econdmicas, para la adquisicion obras.- Contratista: Persona juridica, publica o
privada, a quien se le encarga prestar un servicio de provision de bienes de servicios o de
realizar determinada obra, relacionada con una materia en la cual tiene experiencia y
conocimientos especializados.- Financiamiento: Es aquel otorgado por el BCIE para atender
una o varias operaciones a través de sus diferentes modalidades.- Informe o Acta (del
proceso): Documento que presenta la SAG con los resultados y recomendacion sobre el
proceso realizado (precalificacion de Oferentes o evaluacion de Ofertas), para obtener la no
objecion del BCIE previo a notificar los resultados a los oferentes.- No Objecidn: Aprobacién
de una accién en el marco de procesos de adquisiciones por parte de la Gerencia de Pais o

Area Técnica responsable de la Operacién.- Operacién: Los financiamientos otorgados por el
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BCIE son para programas, proyectos, cooperaciones, asistencias técnicas contingentes,
reembolsables o no reembolsables, operaciones especiales u otras modalidades que
conllevan procesos de adquisiciones para su ejecucién. PDABR: Programa de Desarrollo
agricola Bajo Riego. PPR: Proyectos de Pequefio Riego. SAG: Secretaria de Estado en el
Despacho de Agricultura y Ganaderia. Supervision de Obra: Accién realizada por consultores
debidamente seleccionados por el Contratante conforme a las Normas para la Aplicacion de
la Politica para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del Banco
Centroamericano de Integracion Econdmica, para supervisar la correcta ejecuciéon del
presente contrato de construccién de obra. UAP: Unidad Administradora de Proyectos,
Administrador del Programa. UCP: Unidad Coordinadora del Programa, coordina todo lo
relacionado a la ejecucién técnica del programa a través de la UAP. - CLAUSULA SEGUNDA:
OBJETO DE LAS OBRAS. - El objetivo primordial del Proyecto consiste en la contratacion,
mediante contrato “Llave en Mano”, de una empresa que se encargue del Disefio, la
Construccién y suministro de materiales y equipo para la incorporacidn de nuevas tierras a la
agricultura bajo riego en el marco del Subproyecto de Sistemas Pequefios de Riego. Con este
fin se requiere del suministro de materiales y equipo, disefio y provisidon de los servicios de
mano de obra especializada, asi como de la construccién e instalacién de los Sistemas de
Riego. Para ello la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG) a través del Proyecto de
Desarrollo Agricola Bajo Riego (PDABR), en cumplimiento con las metas establecidas ha
decidido apoyar las iniciativas tendentes a optimizar el uso de los Recursos Hidricos en la
produccién agricola. El Subproyecto de Pequeiios Sistemas de Riego fomentard la
implementacién de tecnologia de irrigacion entre pequefios productores agricolas con acceso
atierras y agua. EI PPR proporcionara el financiamiento necesario para el disefio, adquisicién,
construccidn e instalaciéon del equipo de riego en un area mdaxima de una hectarea por
productor perteneciente a la organizacién de productores adjudicataria del beneficio del
proyecto. EL CONTRATISTA de los servicios ha considerado las condiciones que el Proyecto de
Pequeno Riego impone a sus beneficiarios, por lo que el cumplimiento de dichas condiciones
deberan ser reflejadas en el Disefio del Sistema y suministro de equipo, materiales y servicios.
Por lo tanto EL CONTRATISTA se obliga a realizar a satisfaccidon de la SAG el Disefio, Suministro
y Construccién de los Sistemas de Pequeio Riego de conformidad con las Especificaciones
Técnicas establecidas en las Bases de Licitacidon Publica Internacional N2 SAG-UAP-PDABR-
BCIE2101-LPI-1-03-2017, Circulares Aclaratorias, Enmiendas, Oferta del Contratista, y
cualquier otro documento que forme parte del presente contrato, que incluye: 1)
XXXXXXXXXXXXKXXHKEXXXXXKKKKEXEXXXXKKKKKEXEXXXXKKKKKKEXXXXKKKKKEXXXXXKKKKEXEXXXXKKKKKXXXXXXKKKKK
XXXXXXXXXXXXKKKHKKXEXXXXKKKKXEXEXXXXKKKKEXEXXXXIKKKHKKEXXXXXKKKKEXEXXXXKKKKKKKKKXXXXXKKKXX XXX
xx. CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO, MONEDA Y FORMA DE PAGO .- Para la
ejecucion de la obra objeto del presente contrato se cuenta con el financiamiento del
Préstamo No. 2101 del Banco Centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE), para el
Programa de Desarrollo Agricola bajo Riego “PDABR”. SAG se obliga a pagar a EL
CONTRATISTA, la suma de XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX Ddlares de Los Estados
Unidos de América (Nota: el monto adjudicado en USS se cambiard a Lempiras al tipo de
cambio a la venta establecido por el Banco Central de Honduras a la fecha de cada de pago);
SAG otorgard a EL CONTRATISTA un quince por Ciento (15%) en concepto de anticipo del
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monto total del contrato, previo a la presentacidn de la Garantia de Anticipo en un plazo no
mayor a quince (15) dias. El anticipo estara destinado exclusivamente a gastos de instalacién
de planta, movilizacién y a su inversidn en materiales, equipos o servicios directamente
relacionados con la ejecucidon de la obra, los cuales seran objeto de comprobacién por parte
del Supervisor de SAG, su monto serd reconstituido mediante retenciones proporcionales que
se haran a partir del primer pago parcial por obra ejecutada, de manera que el ultimo saldo
se retendrd del pago final.- Dicho anticipo sera cubierto por parte del Contratista a través de
una Garantia Bancaria por el Cien por Ciento (100%) del monto anticipado, cuya vigencia
debera cubrir desde la fecha de la firma del contrato hasta la fecha de finalizacidn del contrato
y concluird con el reintegro total del anticipo; Los pagos de la obra se haran de la manera
siguiente: Se pagara de acuerdo a las estimaciones mensuales, segun el avance de la obra,
serd excluido de este pago la obra rechazada por razones de calidad. En el caso de
importaciones para suministro de tuberia, accesorios y equipo de bombeo seradn pagadas
mediante estimaciones de obra ejecutada y/o suministro; para que proceda el pago el
Contratista deberd acompafiar los documentos siguientes: a) Solicitud dirigida a la Unidad
Administradora de Proyectos, Edificio de la SAG, segundo piso, Avenida la FAO contiguo a
INJUPEMP, b) Estimacién de Obra a nombre de PDABR aprobada por el Ingeniero Supervisor
y copia de la bitacora firmada y aprobada por el Supervisor de PDABR; c) Recibo original a
nombre de: Programa de Desarrollo Agricola Bajo Riego, Préstamo BCIE No. 2101. d) Copia
del Contrato respectivo, e) Constancia de registro SIAFI de la empresa, f) Constancia de
pagos a cuenta del SAR (en el caso que la empresa esté inscrito en este sistema); en la dltima
estimacion de pago EL CONTRATISTA deberd presentar copia del Acta de Recepcidn Final
Definitiva segun sea el caso emitida por la Comisidn de Recepcidn; g) Copia de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato y Garantia de Anticipo; h) RTN numérico de la empresa y
Representante Legal, i) constancia vigente emitida por la Procuraduria General de la
Republica (PGR), j) Constancia de solvencia vigente emitida por el Sistema de Administraciéon
de Rentas (SAR), k) Constancia de Solvencia vigente emitida por el Instituto Hondurefio de
seguridad Social (IHSS).- El pago se hard a través de la UAP ( Unidad Administradora de
Proyectos) de la Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura y Ganaderia (SAG), por
lo que el Contratista deberd registrar una cuenta bancaria en el Sistema de Administracion
Financiera Integrada ( SIAFI) del Gobierno de la Republica de Honduras y la misma debera
estar activa al momento de hacerse efectivo el pago; No se tramitara ningln pago sin la
presentacion de la estimacién de obra aprobada por el Supervisor designado por SAG. La
Estructura Presupuestaria definida a este contrato es la siguiente: Institucion ___, Gerencia
Administrativa__, Unidad Ejecutora __, programa __, subprograma __, proyecto __, actividad

__Fuente __,0Org___, Objeto ; e Institucion __, Gerencia Administrativa __, Unidad
Ejecutora __, programa __, subprograma __, proyecto __, actividad __ Fuente _, Org _,
Objeto .-CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO.- EL CONTRATISTA

se compromete y obliga a entregar a satisfaccion de SAG la obra objeto del presente contrato
en un plazo de ocho (8) meses contados a partir de la fecha en que otorgue la Orden de Inicio,
el cual se dividira en dos etapas: la Primera Etapa consiste en un periodo de dos (2) meses
calendario para la elaboracion del Disefio y listado de materiales y equipo de los proyectos
de riego solicitados. En esta etapa se realizard también el suministro de equipo y materiales
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para los Proyectos prioritarios. La Segunda Etapa corresponde a un periodo de seis (6) meses
calendario para la construccién de las Obras en todos los Sub-Proyectos. EL CONTRATISTA
iniciard la obra objeto del contrato a partir de la fecha en que se otorgue la Orden de Inicio
por parte de la UAP.- CLAUSULA QUINTA: MULTAS.- SAG para garantizar el fiel cumplimiento
de las obligaciones del Contratista, aplicara una multa equivalente a Cero Punto Dieciocho
por Ciento (0.18%) del monto del presente contrato, por cada dia de atraso en la ejecucion
del mismo; lo anterior sin perjuicio de hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, procediéndose si asi conviene a la SAG, a la Resolucion del Contrato, reservandose
ademas el ejercicio de las acciones legales por dafios y perjuicios que procedieren.-
CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS.- EL CONTRATISTA, deberad rendir a favor de SAG las
siguientes Garantias que deberan ser emitidas por una Institucion Bancaria o Compania
aseguradoray contendran indefectiblemente, la clausula obligatoria siguiente: “Esta Garantia
serd ejecutada a simple requerimiento del SAG, sin necesidad de tramites previos al mismo,
guedando entendido que es nula cualquier Cldusula que contravenga lo anterior; La presente
tendra cardcter de Titulo Ejecutivo y su cumplimiento se exigira en su caso por la via de
apremio, sometiéndose expresamente a la Jurisdiccién y Competencia de los Tribunales del
Departamento de Francisco Morazan”; Las garantias seran las siguientes: a) Garantia de
Anticipo: Equivalente al cien por ciento (100%), del monto anticipado.- Esta garantia bancaria
deberd ser presentada dentro de los siguientes quince (15) dias calendario, contados a partir
de la firma del presente Contrato.- La vigencia de ésta Garantia debera cubrir desde la fecha
de la firma del contrato hasta la fecha de finalizacién del contrato; b) Garantia o Fianza de
Ejecucion o Cumplimiento de Contrato: equivalente al Quince (15%) del monto total del
contrato, la cual debera presentarse en un plazo no mayor a diez (10) dias después de la firma
del contrato. La vigencia de la Garantia de Ejecucidn o Cumplimiento de Contrato debera
cubrir desde el dia de la firma de contrato y hasta tres (3) meses después del plazo de
ejecucion de la obra.- ¢) Garantia o Fianza de Calidad de Obra.- Equivalente al cinco por
ciento (5%) del monto total del contrato la cual estara vigente por el término de un (1) afio a
partir de la emision del Acta de Recepcidén Definitiva.- Con la emisidn de la Garantia de
Calidad, EL CONTRATISTA se compromete a reponer o reparar por su cuenta las obras
defectuosas y fallas ocasionadas por deficiencias en materiales, mano de obra, equipamiento,
vicios ocultos de construccion y por cualquier otros aspectos imputables a él.- Asimismo, se
compromete a subsanar los dafios y perjuicios ocasionados a SAG o a Terceros que se deriven
de las causas antes indicadas, excepto los ocasionados por caso fortuito o Fuerza Mayor
debidamente comprobados, devolviéndose de inmediato las demas Garantias rendidas con
anterioridad.- Las presentes Garantias seran recibidas por la Unidad Administradora de
Proyectos (UAP/SAG).- CLAUSULA SEPTIMA: RESPONSABILIDAD Y OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: Para la ejecucion del presente Contrato EL CONTRATISTA se obliga a lo
siguiente: 1) Serd responsable de los defectos que en la construccidon puedan advertirse y que
tuvieren por causa acciones u omisiones que le fueren imputables al disefio y a la misma
construccion. 2) De los dafnos o perjuicios que durante el periodo antes indicado, pudieran
causarse a terceros, con excepcion de las expropiaciones u otros que segun el contrato
corresponden a la Administracion; 3) Suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccidén y tomara las medidas necesarias para mantener en el
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proceso de disefio asi como en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad en el
trabajo, segun las disposiciones sobre la materia; 4) Debera cumplir con las entregas de
disefio y ejecucién de la obra, estipulado en el presente contrato y en la Bases de la
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL N2 SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-LPI-1-03-2017
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX, entregandolos en forma eficiente y oportuna; 5) Mantener en el
proyecto, en forma permanente, a la cantidad necesaria de profesionales competentes y
debidamente enterados sobre los trabajos a realizar en las etapas de disefio y construccion,
quienes deberan atender las instrucciones y recomendaciones de la supervisidon; 6) Mantener
el personal suficiente y capaz que se requiera para garantizar la buena ejecucién del proyecto,
asi como de incorporar al proyecto los técnicos idéneos y convenientes que garanticen una
excelente calidad.- Sobre este mismo concepto, SAG podra solicitar a EL CONTRATISTA, el
retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia y honradez en el desempeno de
sus labores, en cuyo caso, EL CONTRATISTA procederd a sustituirlo, todo conforme a las sanas
practicas de la ingenieria y al propédsito del presente contrato. 7) Deberd mantener en el
proyecto el equipo y herramientas basicas necesarias y en buenas condiciones de operacion,
pudiendo aumentarlo o remplazarlo de acuerdo a las necesidades del trabajo. El equipo que
a juicio de la supervision que no esté en buenas condiciones de funcionamiento, deberd ser
retirado del proyecto, para lo cual serd necesaria una simple nota de la supervision vy el
remplazo serd hecha en un plazo no mayor a un (1) dia calendario después de la notificacion.
8) EL CONTRATISTA deberd mantener en el proyecto un libro de bitacora, el cual debe estar
disponible en el proyecto tanto para el supervisor como para el personal autorizado por SAG,
este debera ser emitido por el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, 9) SAG entregara a
EL CONTRATISTA una copia de la Exoneracion de No Requerir Licencia Ambiental para los
proyectos, EL CONTRATISTA se compromete a cumplir todas la medidas ambientales
establecidas y cada uno de los requerimientos establecidos por MiAmbiente en el Contrato
del Plan de Mitigacion Ambiental, medidas ambientales, requerimientos o recomendaciones
establecidas en la exoneracién de No Requerir Licencia Ambiental. Dicho cumplimiento se
extenderd a sus subcontratistas si es el caso, 10) Cuando Aplique El contratista se
compromete a presentar la correspondiente garantia que exige el Reglamento del Sistema
Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental SINEIA, segun el Acuerdo Ejecutivo No. 011-
2016, que enmienda al Articulo 33 del Reglamento SINEIA Certificado de Garantia, donde se
acuerda en su Articulo 1: Modificar el articulo 33 del Acuerdo Ejecutivo 008-2015 contentivo
del Reglamento del Sistema Nacional de Evaluacidn de Impacto Ambiental; 11) El Contratista
estd obligado a contratar los seguros que corresponda de acuerdo a lo solicitado en las Bases
de Licitacion SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-LPI-1-03-2017, 12) Todas aquellas obligaciones
contenidas en las Bases de la LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL N2 SAG-UAP-PDABR-BCIE
2101-LPI-1-03-2017.- CLAUSULA OCTAVA: RESPONSABILIDADES DE LA SUPERVISION DE
OBRA: SAG designard a un supervisor el cual tendra bajo su responsabilidad las siguientes
funciones: a) Revisar y aprobar junto con la Unidad Técnica del PDABR el disefio del proyecto,
incluyendo planos, especificaciones u otros documentos técnicos, antes del inicio del
proyecto y formular las recomendaciones que procedan. Todas sus recomendaciones
deberdn completarse antes del inicio del proceso de construccién; b) Llevar el control y
seguimiento de la ejecucién del contrato, y velar porque el contratista cumpla con las
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especificaciones generales y técnicas del mismo. c) Practicar inspecciones de campo, ordenar
ensayos y analisis de materiales y unidades de obra para verificar su compatibilidad con las
especificaciones acordadas, segin determine el contrato. d) Realizar mensualmente y en la
forma que disponga el contrato, las mediciones de las unidades de obra ejecutada durante el
periodo anterior. e) Inspeccionar y medir las partes de las obras que por sus caracteristicas
deban quedar ocultas, elaborando los planos correspondientes cuando fuere necesario, para
lo cual debera ser avisado con anticipacién suficiente por el contratista. f) Inspeccionar
continuamente la ejecucidn de las obras, verificando su concordancia con los planos y demas
especificaciones contractuales, incluyendo las relativas a procesos constructivos o a la calidad
de los materiales, aprobando o rechazando su incorporacién. g) Autorizar pagos parciales al
contratista por obra ejecutada, con base en las mediciones de las unidades de obra y los
precios contratados, verificando la presentacién correcta de las facturas o estimaciones de
obra ejecutada que presente el contratista e incluyendo un informe sobre el adelanto y
progreso fisico y financiero del proyecto y la evaluacién de los trabajos de aquél. h) Llevar un
control permanente de las cantidades de obra ejecutada y de las pendientes de ejecucion. i)
Llevar un control de la amortizacion del anticipo otorgado al contratista. j) Emitir opinidn
fundada sobre las modificaciones al contrato y sugerir las que fueren pertinentes, previendo
anticipadamente cualquier modificacién o alteracion que pudiese ocurrir en el desarrollo
fisico del proyecto, incluyendo su fundamento técnico y su incidencia en el presupuesto. k)
Documentar las diferentes fases de construccién con fotografias u otros medios que fueren
oportunos, llevando los registros correspondientes. |) Dirigir érdenes e instrucciones al
contratista para la correcta ejecucion del contrato, de acuerdo con los planos vy
especificaciones contractuales. m) Llevar un registro del estado del tiempo u otras
condiciones ambientales previstas en el contrato, en el drea de trabajo. n) Intervenir
activamente en la recepcidn provisional y definitiva de las obras, emitiendo su opinién acerca
del cumplimiento de las obligaciones del contratista. i) Autorizar los pagos que correspondan
en la liquidacidn final del contrato. o) Documentar y emitir opinién sobre los incumplimientos
del contratista, especialmente los que den lugar a la imposicion de multas o a la resolucién
del contrato. p) Solicitar al contratista, cuando exista causa justificada, el cambio del personal
gue no mostrare eficiencia en su desempefio, asi como de la maquinaria o equipo que no
funcione satisfactoriamente. q) El supervisor llevara una bitacora donde se anoten las
incidencias que ocurran durante la ejecucidn de la obra la cual estara a disposicién de Ila
Unidad Ejecutora. r) El supervisor sera responsable ante SAG por las acciones u omisiones
que les fueren imputables en ejercicio de sus funciones mediante negligencia o dolo s) Las
demads previstas en las bases de la Licitacidon Publica Internacional SAG-UAP-PDABR-BCIE-
2101-LPI-1-03-2017, la Ley de Contratacién del Estado de Honduras y su Reglamento, en el
contrato o que resultaren de la naturaleza propia de sus funciones.- CLAUSULA NOVENA:
OBLIGACIONES DE SAG: SAG por su parte, a través de la UAP gestionara los pagos conforme
a lo dispuesto en el presente Contrato, con la debida diligencia de la revision, aprobacion y
autorizacién.- CLAUSULA DECIMA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS: Para controversias
durante la ejecucién del contrato se establece como la instancia de resolucién inicial el
acuerdo directo entre las partes, si después de analizar una protesta por este medio no se
lograra llegar a un acuerdo entre las partes, se recurrird a las contempladas en la legislacion
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nacional, especificamente a los Tribunales de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA PRIMERA: FRAUDE Y CORRUPCION; CONFLICTO DE INTERESES Y
CONFIDENCIALIDAD: Para garantizar la transparencia de las operaciones del BCIE, debera
cumplirse lo contenido en los articulos 18 y 19 de las “Normas para la aplicacién de la Politica
para la obtencién de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias” del BCIE. Caso contrario se dara
por terminado el contrato.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las practicas de
corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad vy
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado de Honduras,
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libres y
voluntariamente a: 1.-Mantener el mds alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las
Leyes de la Republica de Honduras, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion
de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion vy
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado de Honduras, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia.3.-Que durante la ejecucién del contrato
ninguno persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representaciéon y
gue ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b)Practicas Colusoria : entendiendo estas como aquellas que denoten , sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizando con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y
verificar toda la informacidn que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato, y dejamos manifestar que durante el proceso de contratacién o
adquisicidn causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro
de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razén del contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta cldusula
por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurra.7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondiente cualquier
hecho o acto irregular cometidos por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados,
del cual se tenga un indicio razonable o que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal, lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el contratista o consultor
contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del
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contratista o consultor: i.- A la inhabilitacidn para contratar con el estado, sin perjuicio a las
responsabilidades que pudieren deducirle. ii.- A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado apoderado que haya incumplido esta cldusula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b) De parte del contratante: i.-A la eliminacién definitiva
del (contratista o consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su registro de proveedores y contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de ilegibilidad futura en procesos de contratacion. ii.- A la aplicacion
al empleado o funcionario infractor de las sanciones que correspondan segun el Cddigo de
Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion
de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
declaracion forma parte integral del contrato, firmando voluntariamente para constancia”.-
CLAUSULA DECIMA TERCERA: SUPERVISION DEL ENTE FINANCIERO DEL PROYECTO .- El BCIE
en base a lo establecido en el Convenio de Préstamo 2101, firmado con el Gobierno de
Honduras, ejercera la supervisién que estime pertinente sobre la ejecucién del proyecto, de
forma independiente a la supervisiéon directa de SAG o firma Supervisora contratada para
ejercer dicha labor, debiendo el Contratista brindar toda la colaboracion necesaria y facilitar
la documentacién que le sea requerida por el supervisor asignado por el banco para la
realizacién de esta actividad.-CLAUSULA DECIMA CUARTA: RECEPCION DE LA OBRA. Para la
recepcién provisional de la obra se deberd contar con la validacion por parte del Supervisor
de Obras, se efectuard una inspeccidn preliminar que estard integrada por el Supervisor de
SAG, el Ingeniero Supervisor y el Ingeniero Residente del Proyecto asignado por el Contratista,
para verificar que las obras se encuentran en estado de ser recibidas, para lo cual el Ingeniero
Supervisor elaborara un informe que sera del conocimiento de la Unidad Ejecutora. Si de la
inspeccidn a que se refiere el parrafo anterior resultare necesario efectuar correcciones por
defectos o detalles pendientes, el Supervisor dara instrucciones precisas al contratista para
que a su costo proceda dentro del plazo de diez (10) dias calendario para que realice la
reparacidn o terminacién de acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales-.De ser satisfactorias el Supervisor notificara a la Unidad Coordinadora del
Programa y ésta a su vez nombrara una comision de recepcion definitiva que debera estar
integrada por un representante de la Unidad Coordinadora del Programa, Direccidén Legal,
Auditoria en calidad de observador, el Supervisor responsable de la UCP y cualquier otro
funcionario que la Unidad Administradora de Proyectos de SAG proponga; y el representante
del Contratista para verificar que las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva. Esta comisidn procedera a efectuar las comprobaciones, pruebas y revisiones
finales, quien podrd recomendar a la Gerencia General sobre lo antes indicado. Si asi
procediere, se extenderd al Contratista la recepcion definitiva de la obra, debiendo el mismo
sustituir la Garantia de Cumplimiento por la Garantia de Calidad.-La recepcidon definitiva de
la obra, no exime al contratista a cuyo cargo hubiere estado la totalidad de la ejecucion de la
obra, de la responsabilidad que resulte por defectos o vicios ocultos en la construccion o por
imprevisiones en el disefio, segin corresponda mediando negligencia o dolo.- CLAUSULA
DECIMA QUINTA: MODIFICACIONES.- SAG podra por razones de interés publico, realizar
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modificaciones al presente contrato, éstas cuando importen aumento o disminucion en la
cuantia de las prestaciones previstas originalmente en el contrato, siempre que no excedan
del diez por ciento 10% de su valor se hardan mediante Ordenes de Cambio, si la modificacion
excediere el porcentaje antes indicado se suscribird una ampliacién del Contrato siguiendo
las mismas formalidades del presente contrato.- El Banco solamente cubrira incrementos en
el monto del contrato hasta en un Diez por ciento (10%) siempre y cuando dicho monto pueda
cubrirse con los fondos pendientes por ejecutar, y siempre que se obtenga la No Objecién del
Banco Centroamericano de Integracién Econdmica.- CLAUSULA DECIMA SEXTA: CASO
FORTUITO O FUERZA MAYOR.- Las partes no podran alegar atrasos en las obligaciones del
presente contrato, salvo por situaciones de fuerza mayor o caso fortuito debidamente
comprobados.- Se entendera como Fuerza Mayor o Caso Fortuito entre otros: Todo
acontecimiento que no ha podido proveerse o que previsto no ha podido evitarse, que
imposibilite el exacto cumplimiento de las obligaciones contractuales y siempre que se hayan
tomado las medidas razonables para evitarlas y reducir sus efectos, se reconoce como causas
de Caso Fortuito o Fuerza Mayor entre otras las siguientes: a) Guerra, Beligerancia, Invasién,
Guerra Civil, Revolucién, Rebelion, Pirateria, Motines, Insurreccién o Usurpacion de Poderes;
b) Confiscacidn, Expropiacién, Destruccidn, Obstruccidon ordenada por cualquier autoridad
Gubernamental que no sea el SAG o sus agentes civiles o municipales; c) Desastres Naturales
tales como: Terremotos, Maremotos, Tifones, Nevadas, Avalanchas, Huracanes,
Inundaciones; d) Hundimientos de Barcos, Descarrilamiento de Trenes y otras causas
reconocidas como fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CAUSAS DE
RESOLUCION DEL CONTRATO.- Cualquiera de las partes contratantes podrd invocar la
Resolucién de este Contrato por cualesquiera de las causas siguientes: 1) El grave o reiterado
incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La falta de constitucién de la Garantia de
Cumplimiento de contrato o de las demas garantias a cargo del contratista dentro de los
plazos establecidos; 3) La suspensidn definitiva de las obras o la suspension temporal de las
mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso de fuerza mayor o caso fortuito, o un
plazo de dos (2) meses sin que medien estas, acordada en ambos casos por la Administracién;
4) La muerte del contratista si no pudieren concluir el contrato sus sucesores; 5) La
suspension de pagos al Contratista; 6) Los motivos de interés publico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevinientes a la celebracién del
contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucién; 7) La falta de
correccion de defectos cuando estos sean técnicamente inejecutables; 8) EI mutuo acuerdo
de las partes; 9) El no cumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en las
Bases de Licitacion Publica Internacional N© SAG-UAP-PDABR-BCIE 2101-LPI-1-03-2017; 10)
Por falta de cumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en el presente
contrato.- 11) En caso de que el Organismo Internacional o Nacional suspenda o cancele el
préstamo o donacion, como fuente de financiamiento; y las demas que establezca la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento, las Normas para la Aplicacién de la Politica para la
Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y Consultoria con recursos del BCIE, y las demas leyes
aplicables al presente caso. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: RETENCIONES.- La SAG aplicard a
el CONTRATISTA las retenciones de impuestos que corresponda segun la ley de impuesto
sobre la renta en sus articulos 50, para personas naturales y juridicas domiciliadas calculado

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras 171
BCIE — PRE- 51/2015




sobre la utilidad del monto total del contrato y articulo 51 para personas no domiciliadas en
el territorio Nacional, sobre la totalidad del ingreso bruto percibido en el Pais como
corresponda, salvo que el contratista acredite su residencia permanente y/o estar sujeto al
régimen de Pagos a Cuenta, en este Ultimo caso no se realizara dicha retencién.- CLAUSULA
DECIMA NOVENA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.- Forman parte integra del
presente contrato: 1) Bases de la LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL N2 SAG-UAP-PDABR-
BCIE-2101-LPI-1-03-2017 y Especificaciones Técnicas; 2) La Oferta original del contratista 3)
Garantias 4) Informe de Revisién, Analisis y Recomendacién de Adjudicacién de la LICITACION
PUBLICA INTERNACIONAL N2 SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-LPI-1-03-2017, recomendando la
adjudicacion de la licitacidn a la XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX previa No Objecion del Banco
Centroamericano de Integracion Econdmica (BCIE); 5) Resolucion emitida por la Secretaria
General en la que se adjudica la LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL N2 SAG-UAP-PDABR-
BCIE-2101-LPI-1-03-2017, contando con la No Objecidon del Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica (BCIE); 6) Oficio GERHON-xxxxxx mediante el cual el Banco
Centroamericano de Integracidon Econdmica (BCIE) concede la No Objecidn para dar inicio al
proceso de LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL N2 SAG-UAP-PDABR-BCIE 2101-LPI-1-03-
2017, 7) Oficio GERHON-xxxxxxx mediante el cual el Banco Centroamericano de Integracion
Econdémica (BCIE) concede la No Objecion al Informe de Evaluacidon y Recomendacién de
Adjudicacion del proceso de Licitacion Publica Internacional N2 SAG-UAP-PDABR-BCIE 2101-
LPI-1-03-2017, 8) Enmiendas y Circulares Aclaratorias, 9) Plan de Mitigacién Ambiental 10)
Anexos a las Bases de Licitacion.-CLAUSULA VIGESIMA: RESPONSABILIDAD CIVIL.- EL
CONTRATISTA, sera el unico responsable de todo tipo de reclamos, demandas, querellas,
incidentes, etc., como consecuencia de dafios y perjuicios ocasionados a terceros, en sus
personas o en sus obras, por cualquier operacién llevada a cabo en cumplimiento de este
contrato.- CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: LEY APLICABLE.- En todo aquello no previsto en
este contrato, y demas documentos que lo conforman, se estara dispuesto a lo estipulado en
el Convenio de Crédito No. 2101, Normas del BCIE vy en forma supletoria la Ley de
Contratacién del Estado y su respectivo Reglamento. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA:
ACEPTACION DE LAS PARTES. - Ambas partes aceptan todas las estipulaciones del presente
contrato y se obligan a su fiel cumplimiento. - En fe, de lo cual y para garantia de ambos
contratantes, se firma el presente documento, por duplicado, en la Ciudad de Comayagtiela,
Municipio del Distrito Central, a los xxxxxxx dias del mes de xxxxxxxxxx del afio 2017.

JACOBO PAZ BODDEN XXX XXXXXXXXXXX
SECRETARIO DE ESTADO REPRESENTANTE LEGAL
SAG XXXXXXXX
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